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I. TEXTES CONSTITUTIONNELS : )
Counstitution du 30 juin- 487G, art, 32 a 44, 46, 47, 58.
1I. REGLEMENTS :

1e Reéglement du Sénat. (1871 et 1877).
20 Réglement du Congrés des députés (4 mai 1847).
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I. TEXTES CONSTITUTIONNELS
CONSTITUTION DU 30 JUIN 1876

Art. 32. — Les Cortés se réunissent tous les ans.
Le roi a le droit de les convoquer, de les proroger, de
clore leurs sessions, de dissoudre simultanément ou
séparément la partie élective du Sénat et la Chambre
des députés, avec I'obligation d’en convoquer et d’en
réunir d'autres, dans les trois mois & compter du jour
de la dissolution. _ :

Arr. 33. — Les Cortés seront extraordinairement
convoquées quand la couronne sera vacante, ou quand
le roi sera dans 'impossibilité de gouverner.

Arr. 34. — Chacune des deux assemblées législati-
ves fait son réglement pour son régime intérieur, et
examine les qualités des membres qui la composent,
ainsi que la régularité de leur élection (1).

Art. 35. — LaChambre des députés nomme son pré- .
sident, ses vice-présidents et secrétaires.

Arr. 36. — Leroi nomme pour chaque législature
le président et les vice-présidents du Sénat, qu’il choi-
sit parmi les sénateurs.

Le Sénat nomme ses secrétaires.

Art. 37. — Le roi ouvreet ferme les Cortés, en per-
sonne ou par 'intermédiaire des ministres.

Art. 38. — Une des deux assemblées 1égislatives ne

(1) V. Loi électorale du 26 juin 41890, art. 77 & 84, Annuaire de législ.
étrang., t. XX, 1894, p. 430, 431 (Note des iraducteurs).
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peut étre réunie sans l'autre, sauf le cas-ou le Sénat
exerce ses attributions judiciaires.

Arr. 39. — Les deux assemblées législatives ne peu-
vent d¢libérer réunies, ni en présence du roi.

Art. 4o. — Les séances du Sénat et de la Chambre”

sont publiques, saufles cas ou il est nécessaire de tenir
les séances secrétes. \
 Art. 41. — L'initiative des lois appartient au roi
et & chacune des deux assemblées législatives.
Art. h2. — Les lois sur les contributions et le cré-
dit public sont d’abord présentées & la Chambre des
~députés.

Art. 43. — Les résolutions dans chacune des deux

assemblées législatives sont prises & la majorité des
voix ; mais, pour le vote des lois, on exige la majorité
plus un dela totalité des membres de I'dssemblée.

ART. 4h. — Si une des assembléeslégislatives re-
pousse un projet deloi, ou sile roi refuse sa sanction,

“aucune proposition nouvelle ayant le méme objet ne
pourra étre présentée dans la méme session.

Art. 46. — Les sénateurs et les députés sont invio-

“lables pour les opinions et les votes qu’ils émettent
dans l’exercice de leurs fonctions.

Awr. 47. — Les sénateursne pourront pas étre pour-
suivis ou arrétés sans I’avis du Sénat, a moins qu’il n'y
ait flagrant délit, ou que le Sénat ne soit pas réuni.
Dans ce dernier cas, la poursuite doit étre portée'le
plus tot possible 4 la connaissance du Sénat, pour étre
statué par lui ce qu’il appartiendra.

Les députés ne peuvent pas non plus étre poursui-

vis ou arrétés durant les sessions sans autorisation de -

la Chambre,a moins de flagrant délit. Mais, dansce cas,
‘et dans le cas ou ils seraient arrétés et poursuivis en

dehors des sessions, il en sera rendu compte le plus’

tot possible & la Chambre pour qu’elle prenne connais-
sance de 1'affaire et rende sa décision. Le tribunal

I. — CONSTITUTION ' 5

supréme connaitra des crimes imputés aux sénateurs
et députés dans les cas et les formes déterminées par
la loi.

Art, 58. — Les ministres peuvent &tre sénateurs
ou dépulés et prendre part aux discussions des deux -
Chambres, mais ils ne peuvent voter que dans la
Chambre dontils font partie. '



1. REGLEMENTS

1® REGLEMENT DU SENAT (1)

. SOMMATRE
“
Tirre I, — Préliminaires pour la séance préparatoire (art. 1-3).
Titee  II.  — De la séance préparatoire {arl. 4-7).

Trere  III.  — De la constitution provisoire du Sénat lors du renou-
vellement de la partic ¢lective (art, 8-14}.

Trrae 1V, — De I'examen des procés-verbaux, letires de créance
‘ et aptitude légale (art. 15-29).

Tiree V. ~ — Dela constitution définitive du Sénat (art. 30- 35)

Trrre VI — Du tirage au sort pour le renouvellement des élus et
: des demandes d’admission {art. 36- 40)

Trrre . VII. — Du président (art. 41-46).

Ture VI — Des secrétaires {art. 47-56).

Tirre |, 1X. — Des sénateurs (art. 57-64).

Tirae  X. — Des sections (art. 65-77). : :

Tiree  XI. — Des commissions (art, 78-100).

Tirae XII. — Des séances (art. 101-113). /

Tirre XIII. — Des projels et propositions de loi, et des projets de

révision de la Constitution (art. 144 125).
Tirre XIV. - Des discussions (art. 126-133).

Trrre  XV. — Des opinions particuliéres (art. 434-141).

Trrre XVI. — Amendements et additions (art, 142-146).

Tirre XVII. — Discours de la Couronne {art. 147, 148).

Tirre XVIIJ. — Avis retirés ou rejetés (art. 149-152).

Tire XIX. — Approbation définitive (art. 153).

Trrre XX. — Usage dela parole (art. 154-174). >

Trrae XXI — Des propositions autres que les-propositions dé lois

(art. 175-180).
Tirre XXII. — Des interpellations et des questions (art. 181-186).
Tirre XXIII. — Des messages au roi (art. 187-189),
Titre XXIV. — Des votes de censure, de faveurs et de déclarations
honorifiques (art. 190-193).
Tirre XXV. — Des pétitions (art. 194-200).
Trae XXVI. — Des volations (art. 204-221).
Tirre XXVII. — Des tribunes (art, 222-224).
Treee XX VI — De ’administration intérieure du Sénat (art. 225-231),
Tirre XXIX. — Des réformes du Réglement du Sénat (art. 232, 233).

ArrENDIGE, — Résolutions du Sénat.

2

(1) ManuaL pE Los SENORES SENADORES. Mayo de 1896, — Madrid, Imp.
Fuod.y Fab. de tintas de los Hijos de J. A. Garcia, p. 91-144,

TITRE Ier

Prélilninaireé pour la séance préparatoire (1)

Art. 1. — Le chef du secrétariat recevra les pié-
ces nécessaires pour vérifier les conditions exigées,
danslart. 21 dela Constitution, des sénateurs de droit,
les copies des décrets royaux nommant les sénateurs a
vie avec les piéces justificatives quirépondent au para-
graphe de 'art. 22 de la Constitution dans lequel ils
rentrenl, et les certificats des pidces originales, avec
tous les documents que doivent remettre les députa-
tions provinciales dans le courant des 8 jours visés & .
I'art. b4 de la loi électorale.

Art. 2. — Les sénateurs élus présenteront de méme
au chef du secrétariat leurs titres respectifs avec les
documents correspondants. Tout sénateur laissera en

_outre au secrétariat I'indication de son domicile. Les

sénateurs empéchés pourront présenter leur lettre de
créance par l'entremise d’un sénateur quelconque.

Art. 3. — Quand le chef du secrétariat aura du-
ment recu les documents, il les classera et dressera
une liste des sénateurs présentés.

TITRE II
De la séance préparatoire.

Art. 4. — Les sénateurs qui se trouvent a Madrid
au commencement de chaque législature se réuniront

(1) Les 7 premiers chapitres de ce réglement, de 'art, 1 & 46, furent
approuvés le 24 juin 1877, pour remplacer les articles analogues de
4874 (Note des traducteurs).
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a midi, dans le palais du Sénat, la veille du jour fixé
pour l'ouverture des Cortés.

Arr. 5. — A une heure précise, les sénateurs, quel
que soit leurnombre, entreront dans la salle des séan-
ces, et la séance préparatoire commencera. Le plus
agé occupera]e fauteuil de la présidence, et les quatre
plus jeunes rempliront les fonctions de secrétaires.

Arr. 6. — Un des secrétaires lira, en suivant, la
convocation royale, la liste des sénateurs présents et
les communications du gouvernement. S’il résulte de
cette lecture que le roi a nommé le président et les
vice-présidents du Sénat parmi les sénateurs présents,
le premier occupera le fauteuil de la présidence et, &

.son défaut, 'un des vice-présidents par ordre de no-
mination.

Arr. 7. — Ensuite sera fixé le nombre des mem-
bres suppléants de chacune des commissions chargées
de recevoir et d’accompagner le roi et les personnes
royales a I'entrée et & la sortie du palais désigné pour
Pouverture ; les noms des sénateurs qui doivent com-
poser ces commissions seront tirés au sort ; ’heure
sera indiquée a laquelle devra étre tenue la premiére
séance, aprésla séance royale, etla séance préparatoire
prendra fin.

TITRE TII

De Ia constitution provisoire du Sénat, lors du
renouvellement de Ia partie ¢lective.

Art. 8. — Le lendemain de I'ouverture des Cortés,
s1 ce n’est pas un jour férié, ou le jour méme de ’ou-
verture, siun décret royal 'ordonne, le Sénat tiendra
sa premiére séance & I’heure indiquée, sous la prési-
dence du bureau constitué dans la séance prépara-
toire.

Art. 9. — Cette séance s’ouvrira par la lecture du
procés-verbal de la séance précédente et des deux listes

II. — REGLEMENTS @ SENAT 9

visées aux art. 3 et 6. La deuxiéme sera rectifiée, si le
nombre des sénateurs présents est supérieur, et il sera
procédé au choix des qualtre secrétaires intérimaires.
si la moitié moins un des sénateurs présents & Madrid
assistent 4 la séance. :

ARrT. 10. — Leéssecrétaires seront élus dansla forme
établie par les art. 208, 209, 210 et 211, etils rempli-
ront leurs fonclions jusqu’a la constltutlon définitive

“du Sénat.

Art. 11. — Sidans la séance dudit jour, I'élection
des secrétaires ne peut avoir lieu par défaut de quo-’
rum, elle auralieu dans laséance suivante,si cinquante
sénateurs au moins sont réunis, ou dans la premiére

-séance ol ce chiffre sera atteint, mais toujours dans la

forme prescrite en I'article précédent.

Art. 12. — Ilsera donné connaissance de la nomi-
nation des secrétaires au Congrés des députés et au
gouvernement,

Arr. 13. — Jusqu’a sa constitution définitive, le
Sénat s’occupera seulement de l'examen des procés-
verbaux et lettres de créances, et des communications
du gouvernement ou de ’autre Chambre, 4 moins que,
sur la proposition du gouvernement ou du bureau,
le Sénat n’en décide différemment. Mais, dans aucun
cas, il ne pourra étre traité de projets ou de proposi-
tions de lois.

Arr. 14. — Le présidentn’autoriserad’autres discus-
sions que celle des procés-verbaux et des titres et cel-
les qui sont conformes au texte de l’article précédent.

TITRE IV

De Fexamen des procés-verbaux ¢t Ietires de
eréances, ct de Paptituade Bégale.

Art. 15. — A la premiére session de chaque renou-
vellement général ou partiel de la partie élective, et
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a la séance tenue le jour méme de la constitution pro-
visoire, ou dans la suivante si le temps a fait défaut,
le Sénat choisira la commission permanente des pro-
cés-verbaux et titres composée de 7 membres ; si 3 ou
plus de ceux-ci sont sénateurs élus, une autre com-
mission auxiliaire composée d’un méme nombre de
membres sera choisie.

Art. 16. — Pour l'élection de ces commissions
seront observées les régles établies dans les art. 7g,
208, 210 el 21T,

Art. 17. — Lacommission auxiliaire examinera les
procés-verbaux et lettres de créance des membres de
la commission permanente, et elle donnera son avis.
Si quelques-uns des titres ou 'aptitude légale de 1'élu
présentent des difficultés méme légéres, le Sénat, sans
discussion préalable, remplacera ce sénateur par un
autre dont aptitude légale ne souffre aucun doute.
Les décisions de cette commission seront les pI‘eHlleI‘eS
soumises & la discussion et au vote.

Arr. 18. — La commission permanente examinera
~les proces—verbaux auxquels se référent les art. r et 2
et classera les piéces en les numérotant en 3 catégo-
ries, & savoir : ‘

Premiére : Celles qui ne renferment ni protestation
ni réclamation; .

Deuxiéme : Celles qui offrent seulement de légers
motifs de discussion;

Troisiéme : Celles qui offrent des difficultés graves.

Art. 19. — Pour les procés-verbaux d'élection com
pris dans les deux premiéres catégories, la commission
publiera un seul avis, par provinces et corporations,
-en proposant leur approbation. Elle présentera aussi
séparément, en deux listes correspondant aux mémes
catégories, les noms des sénateurs élus d’aprés lesdits
documents et ayant prouvé leur aptitude légale; elle
proposeraleur admission. Enrendant compte au Sénat

©

II. — REGLEMENTS ! SENAT 11

des deux listes ci-dessus mentionnées, elle ne passera &
T'examen de la deuxiéme qu’aprés 'approbation de la
premiére. :

Art. 20. — En ce qu1 concerne les sénateurs de
droitet ceux nommés par la Couronne, la commission
en proposera 'admission auassitdt que leur aptitude
1égale aura été prouvée. A

ArT. 21. — Si plusieurs sénateurs demandent la
parole contre quelque décision de la commission, le
premier quil'aura demandée en usera. La commission
ou un autre sénateur lui rcpondra ; 'intéressé pourra
prendr‘c partaladiscussion,maisil ne prendra laparole
qu’ane fois.

Art. 22. — Lorsque l'avis repoussé concluait a la
validité du procés-verbal ou & 'admission du sénateur,
I'dlection tombe dans la troisiéme catégorie.

Art. 23. — Le procés-verbal étant approuvé, I'apti-
tude légale reconnue et I'intéressé admis, le président
proclame celui-ci sénateur.

Art. 24. — Il ne doit étre pris aucune dé01810n
sur I'aptitude légale d’un sénateur avant que n’aient
été présentés les documents qu1 la justifient au juge-
ment de la commission ; mais, ces documents présen-
tés, la décision devra étre rendue dans les ro jours.

Si Pintéressé estime suffisants ces documents et si la

commission est d’un avis contraire au sien, il a droit
4 ce que son élection fasse 'objet d’unrapport, dansle
délai voulu pour qu intervienne une décision du Sénat.

Art. 25. — Aprés la constitution du Sénat, il ne
sera pas rendu compte des dossiers de la 3¢ catégorie,
4 moins que ne manque le nombre des sénateurs voulu
pour la constituer. Dans ce cas, d'accord avec le Sénat,
lacommission présentera les décisions qui, a son juge-
ment, offrent le moins de difficultés.

Art. 26. — Les sénateurs présentés dont les nomi-
nations et I'aptitude légale sont examinées pourront,
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méme aprés la constitution du Sénat, faire usage du
droit qui leur est concédé par l'art. 21.

Art. 27. — Si, lors d’un vote sur la validité ou la
‘nullité de élection des sénateurs ou sur leur aptitude
légale, il y a égalité de suffrages exprimés, les dispo-

sitions de I'art. 215 sont appliquées, et, au troisiéme -

tour, le sénateur demeurera admis.

Arrt. 28. — Lescommissions, qui, pour prendre une
décision, croient nécessaire de remplir quelques for-
malités, en feront part au Sénat. Elles observeront,
quant & la communication des documents, la régle éta-
blie pourles autres commissions.

Art. 29. — Si, dans 'examen des dossiers, il se
révéle quelque fait puni par les lois, la commission
en rend compte au Sénat, qui prend ]es mesures con-
venables.

TITRE V

De 1a constitution définitive du Sénat.

Arr. 30 (1). — Aprés Pexamen des dossiers et pro-
cés-verbaux de la premiére et de la deuxiéme catégo-
ries, si la moitié plus un des sénateurs présentés a
é1é admise, il est procédé a la constitution définitive du
Sénat avec son assentiment préalable. Immédiatement
aprés, les sénateurs préteront serment et feront pro-
messe de fidélité au roi et 4 Ia Constitution; I'un des
secrétaires lira & haute voix la formule du serment
ainsi congue:

« Jurez-vous, ou promettes-vous, de respecz‘er et faire
respecter la Constitution de la monarchie espagnole ?

« Jurez-vous, ou promettes-vous, fidélité et obéissance

(1) L’article 30 a éié modifié dansles termes ci-dessus le 8 février 1883,
La formule du serment a été arrétée le 26 mai 1886 (Note des traducteurs).’
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au roi don Alphonse XIII [et @ la régente du royaume
proclamée conformément a la Constitution]?

-« Jures-vous, ou promettez-vous, de bien et fidéle-
ment remplir vos jonctzons de sénateur ?»

Le sénateur, la main droite placée sur le livre des
Evanglles, repondra :

« Ouijele jure»,
ou blen pos'mt la main drmte surila p01tr1ne 11 répon-
dra :

« Oui, je le promets ». : ,

Le prés1dent achévera en disant : « Si vous faites
ainsi, Dieu vous récompense ; sinon, qu il vous en
demande compte ».

Durantcetle cérémonie,lesénateur qui préte serment
sera agenouillé ; ceux qui font la promesse resteront
debout. Dans tous les cas, les sénateurs et ceux qui
occupent les tribunes resteront debout. Seul le prési-
dent restera assis. Les sénateurs absents jureront ou
feront la promesse avant de prendre place.

Art. 31. — Immédiatement aprés, il sera procédé a
I'élection des quatre secrétaires, selon la forme pres-
crite aux articles 208, 209, 210 et 2r1.

Arrt. 32. — La renonciation aux fonctions de secré-
taire est autorisée.
Art. 33. — Le vote terminé, les élus occuperont

leurs places; le président déclarera le Sénat définiti-
vement constitué et notifiera cette constitution au Con-
grés des députés et au gouvernement.

Arrt. 34. — Dans les sessions, ol il n’y a pas lieu a
renouvellement total ou partiel de la partie élective du

Sénat, les quatre secrétaires seront nommés dans la

premiére séance, ou dans les suivantes si le quorum
n’est pas atteint, conformément aux prescriptions des
art, 1o et 1x. ~

Art. 35. — L'élection des secrétaires étant termi-
née, la commission permanente des procés-verbaux
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d’élections, composée de 7 membres, est nommée. Dans
la méme séance, si le temps le permet, le Sénat sera
divisé en 7 sections, d’'un nombre égal de sénateurs
chacune ; cette opération a lieu au moyen d’un tirage
au sort de tous les sénateurs qui ont pris place dansla
Chambre.Ceux qui yéntrent ensuite seront affectés a la
section qui leur est assignée par le sort.

TITRE VI

Du tirage aw sort pour ic remonvellement
des élus et des demandes d'admission.

Art. 36 (1). — Dans I'une des premiéres séances qui
suivent la constitution définitive du Sénat, doit avoir
lieu un tirage au sort pour le renouvellement paruel
" des sénateurs élus:

1° des 9 provinces ecclésiastiques que forment les
archevéchés, pour que le renouvellement porte sur les.
5 premiers qui sortent de 'urne;

2°des 6 académies,pour que le renouvellement s'ap-
plique atrois, de la méme maniére que dans le cas pre»
cédent; .

3o egalement, des dix universités, pour que les cinq
premiéres qui sortent del'urne subissentlerenouvelle-
ment, dela méme maniére que dans les deux cas précé-
dents R

4° des cingq régions formées par les sociétés écono-
miques,pour que lerenouvellements’appliqueauxdeux
premiéres qui sortent de l'urne. — Les régions formées.
par les sociétés économiques et les archevéchés alter-
neront pour' leur renouvellement, de la maniére sui-
vante : toutesles fois que le renouvellement devras’ap-

(1) Les art. 36 et 37 ont été reformés dans les termes ci-dessus par
décision du Sénat en date du 12 juillet 1900 (Nofe des iraducteurs).
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pliquer & 5 provinces ecclésiastiques, il aura lieu en
deux régions des sociétés économiques, et en trois de
celles-la quand il s’appliquera a 4;

50 des 46 provinces de lamonarchie qui élisent 3séna-
teurs, pour que, dans les 23 premiéres qui sortent de
I'urne, s’applique le renouvellement de 2 sénateurs et
un seul dans les 23 autres.

6* Etant donné que les 3 provinces de Madrid, Bar-
celone et Valence élisent chacune quatre sénateurs,
elles ne seront pas comprises dans le tirage au sort des
provinces-auxquelles se rapporte cet article, quoique
le renouvellement des sénateurs qui les représentent
puisse s y faire par moitié.

Art. 37. — Danschacune des 3 provmces de Madrld
Barcelone et Valence, sera déterminé aussi, en suivant
lesort, le numéro d’ordre des quatre sénateurs élus par
chacune d’elles, afin que, dans le cas derenouvellement
de larticle précédent, les deux premiers numéros de
chaque province sortent. On tirera ausort, en outre, les.
sénateurs de chacune des 46 provinces qui en élisent
trois, afin que, dans le premier renouvellement, les
numéros 1 et 2 qui correspondent a la catégorie des
23 premiéres provinces sortent suivant I'ordre fixé par
le tirage au sort du paragraphe précédent, et que dans
les 23 provinces de la seconde catégorie ledit renouvel-
lement s’applique seulement au numéro 1.

Arr. 38. — Le président et les secrétaires dépouil-
leront le résultat de ces 6 tirages dans l'ordre ou ils.
sont indiqués. Un des secrétaires lit & haute voix les.
bulletins déposés dans 'urne; tous les sénateurs peu-
vent, sur l'invitation de la commission, s’approcher
pour les vérifier.

Agrr. 3g. — Quand le roi auspendra les séances des.
Cortés, ou déclarera que la session est close, le prési-
dent du Sénat transmettra au gouvernement dans le
délai de 8 jours, pour se conformer al’art. 6o delaloi
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du 8 février 1877, une liste ot il consignera, par rap-
port aux sénateurs de droit :

1° ceux qui ont siégé au Sénat;

2° ceux qui, ayant été admis par le méme corps, ne
's¢ sont” pas présentés pour siéger;

3% ceux qui, ayant sollicité leur admission et dont
les dossiers ont regu un avis favorable de la commis-
'sion destitres, n'ontpasobtenul'approbation du Sénat.

Le président communiquera de méme une autre liste

-concernant, au méme point de vue, les sénateurs & vie -

nommsés par la Courounne.

Art. bo. — Alors méme qu ‘il 0’y a pas de vacance
dans la catégorie des sénateurs de droit et des séna-
teurs nommés par la Couronne, le Sénat recevra la
demande d’admission formée par un sénateur de droit,
la renverra 4 la commission d’examen des titres, pour
étre ensuite statué dans la forme ordinaire.

Une fois admis lesdits sénateurs sont considérés
~.comme candidats (aspirantes), conformément a 'art.61
-de laloi du 8 février 1877.

TITRE VII

Du président.

ART. 41. — Le président portera la parole et dirigera
les travaux du Sénat, conformément aux prescrlptlonb
-du réglement.

Sou autorité comprend les attributions suivautes :

1° Il ouvre, suspend et clot les séances.

- 20 Il désigne, avec 'assentimént du Sénat, les jours
ol il n'y aura pas séance.

3¢ Il fixe ’ordre du jour.

4° Il1dirige les débats conformément auréglement.

5 Il donne la parole aux orateurs.dans I’ordre ou

H
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elle lui a été demandée, il la refuse a ceux qui n'ont
point le droit d’en user.

6o Il maintient U'ordre et assure la limitation et la
concordance des débats aux sujets en discussion. ;

70 1l donne aussi aux propositions présentées en la
forme réglementaire par les sénateurs la suite qui leur
convient.

8o Il fixe, en cas de doute, les points sur lesquels doit
porter le vote.

g9° Il signe les procés-verbaux du Sénat, les projets
de lois et messages adressés au roi ou au Congreés des
députés.

10° Il annonce en fin de séance I’ ordr du jour de la
séance suivante.

11° Il recommande aux présidents et membres des
commissions le prompt accomplissement de leurs obli-
gations.

120 Il doit également remplir toutes les autres attri-
butions fixées par le réglement, qui ne sont pas indi-
quées dans cet article.

Art. h2. — Le président a le droit, par trois fois,
de rappeler & la question un sénateur qui s’'en éloigne,
et de I'engager 4 y revenir. Il peut

1° retirer la parole & ce sénateur, s’il ne tient pas
compte des trois avertissements ;

2° rappeler al'ordre partrois fois 'orateur qui trou-
ble la séance ou qui viole les prescriptions du régle-
ment;

3° rappeler aussi & l'ordre les sénateurs qui inter-
rompent orateur ou qui manquent au respect dd au
président ;

4° retirerla parole pour le reste dela séance au séna-
teur quia été rappelé a ordre par trois fois.

Art. 43. — Sileprésident désire prendre part a une
discussion, il abandonnerale fauteuil de la présidence

Moreau et Delpech, 1I. 2
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et nel’occupera anouveau que lorsqu’onaura voté 'ar-
ticle ou le point en discussion. :

Art. 44, — Le président ordonnera que Pordre du
jour soit affiché a ’avance en un lieu convenable et
communiqué au gouvernement.

Art. 45. — Le président recevra dans la correspon-
dance le titre d'Excellence.
Art, 46. — S’il est commis quelque délit dans le

palais du Sénat,le président pourraordonner la déten-
tion descoupables et les mettre a la disposition du tri-
bunal compétent, en donnant connaissance des faits.
au Sénat et au gouvernement. Au cas o une garde»
existerait, le chef en serait a ses ordres.

TITRE VIII
Des seerétaires.
Art. 47. — Les secrétaires prendront connaissance

des communications, écrits et documents adressés au
Sénat;ilsferontavecprécision et exactitude desextraits

de ceux dont on doit rendre compte au Sénat, et arré--

teront avec le président les sujets & traiter dans cha-
que séance.

Art. 48. — Les secrétaires rédigeront le procés-
verbal des séances, qui comprendra une relation suc-
cinte et claire de tout ce qui a été traité et résolu au
Sénal, dans chaque séance. Le procés-verbal d’une

séance serasoumis a 'approbation du Sénat a 'ouver-

ture de la séance suivante.

Arr. 49. — Nomnobstant les dispositions de I’arti-
cle précédent, ils n’inscriront dans les procés-verbaux,
ni les motifs ou fondements des opinions, ni les
noms de ceux qui les ont formulées, ni le rappel &
Pordre et & la question, ni les discours ‘prononcés, ni
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les documents lus. La copie des procés-verbaux ne
pourra élre accordée qu'avec I'assentiment du Sénat. .

Art. 5o. — Les procés verbaux des séances- becre-‘
tes seront inscrits sur un registre séparé. '

Art. 51. — Les 4 secrétaires signeront les procés-
verbaux du Sénat, et rubriqueront les minutes. ‘

ArT. 52. — Les messages et projets de loi adressés
au roi porteront, outre la signature du président, celle-
des 4 secrétaires. Les messages et projets de loi adres--
sés au Congres, et tous les documents et communica-
tions expédiés par le secrétariat porteront la signa-
ture de deux des secrétaires.

Art. 53. — Lessecrétaires rendront compte de tou-
tes les communicalions et documents remis au Sénat
et de tous les sujets traités; ils rédigeront et rubri-
queront les résolutions prises par lui.

Arr. b4. — Il appartient de méme aux secrétaires’
de déclarer et de proclamer le résultat des votes.
Arr. 55. — Les secrétaires sont chargés du secré-

tariat, des archives et de la rédaction da Diario. Ils
auront sous leurs ordres les employés attachés a ces
services.

Art. 56. — Dans la correspondance officielle, les
secrétaires prendront le titre d’Excellence.

¥

s

TITRE IX

Des s¢uatcurs.

Arr. 57. — Les sénateurs doivent se trouver &
Pavance dans I'endroit ou se doit faire Pouverture des
Cortés. Si, pour de jusles motifs, ils ne peuvent se pré-
senter, ils le feront savoir au Sénat par 'entremise des
secrétaires. '

Art. 58. — Lorsque les sénateurs élus demandent
4 siéger au Sénat, ils doivent présenter au secrétariat,
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officiellement, les dossiers justifiant leur élection, et
faire la preuve des qualités exigées par la Constitution
pourremplir cette charge, conformément aux prescrip-
tions de I'art. 2 de ce réglement.

Art, 59. — Si unsénateur est obligé de s’absenter
pour plus de 8 jours, il doit demander un congé au

Sénat, en exposant par écrit les motifs de son absence -

et le temps qui lui est nécessaire. Le Sénat prendra
ces raisons en considération et accordera ce qui lui
paraitra convenable.

Art. 6o. — Les congés accordés aux sénateurs ne
peuvent excéder le sixiéme du nombre des sénateurs
admis.

Art. 61. — Le congé dont il n’est point usé dans le
délai de 15 jours & compter de sa date est-annulé.

Art. 62. — Les sénaleurs quin’ont pas d'uniforme
ou de tenue particuliére se présenteront aux séances
solénnelles en habit noir.

Art. 63. — Quand Pautorisation fixée par 'art. 47
de la Constitution pour poursuivre un sénateur sera
demandée au Sénat, I'assemblée prendra la décision
qui luai paraitra convenable, aprés avoir entendu une
commission prise dans son sein.

Arr. 64. — Lors du décés d'un sénateur, le prési-
dent désigne une commission de 12 membres pour
accompagner la dépouille & sa derniére demeure. Le
siége occupé par le défunt dans la salle est recouvert
d'un voile noir pendant neuf jours; c’est seulement
apres ce temps écoulé qu'il pourra étre occupé par un
autre sénateur. '

TITRE X

Des sections.

Art. 65. — Les sections seronttirées au sort deux
fois par mois, et dans la premiére séance en affectant

T IR
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les membres tirés au sort suivant Iordre numérique
de 1 2 7;le mois du tirage au sort est compté comme
entier, quel que soit le jour ou a lieu ce tirage.

Arr. 66. — Chaque section élira un président, un
vice-président, un sccrétaire et un vice-secrétaire. Il
sera rendu compte par écrit de ces nominations au
secrétariat du Sénat.

Ces charges seront renouvelées a chaque tirage et
seront incompatibles avec celle de ministre de la Cou-
ronne.

Arr. 6%. — Quand les sections sont réunies pour
se constituer, chacune d’elles est provisoirement pré-
sidée par le sénateur qui occupe le premier rang sur
la liste. '

Arr. 68. — La présence de 1o sénateurs est néces-
saire pour tenir la séance ; mais un quartd’heure aprés
I'heure fixée, 'appel pourra étre fait. Si le président,
le vice-président, le secrétaire ou le vice-secrétaire
manguent, ils scront remplacés par ceux que les mem-
bres présents élisent pour une seule séance.

Art. 69. — Les sections délibéreront séparément,
dans leurJocal respectif, sur les sujets qui leur auront
été soumis selon le réglement.

Arr. 70. — Les ministres de la Couronne peuvent
assister aux séances de toutes les sections; mais ils ne
votent que s'ils sont sénateurs et dans la section &
laquelle ils appartiennent respectivement.

Le méme droit appartient aux auteurs des proposi-
tions de loi.

ART. 71. — Aussitot que chaque'section se déclare
suffisamment instruite du projet, de la proposition de
loi, ou du sujet en discussion, un sénateur est dési-
gné pour faire partie de la commission chargée de pré-
senter un rapport au Sénat.

ART. 72. — Les membres nommés a cet effet par les
sections doivent leur appartenir.
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Art. 73, — Ces 7 membres composeront la com-
mission dans tous les cas, 4 moins que le nombre des
membres de celle-ci ne doive étre supérieur ou infé-
rieur. -

Art. 74. — Lessectionsrefuseront ou autoriseront
la lecture des projets ou propositions de loi qui éma-
nent de Vinitiative des sénateurs. Le bureau les remet-
tra, 4 cet effet, deux jours aprés leur présentation.

Art. 75. — Les sections se réuniront quand le
Sénat 'ordonnera, sur la proposition du pres1dent
du gouvernement ou d’un sénateur.

Art. 76. — Les sections feront rapport au Sénat,
par 'entremise de leurs secrélaires respectifs, des déci-
sions qu’elles prennent et des nominations qu’elles
font. , '

Art. 77. — Lessections serégleront dansla mesure
du possible sur le réglement du Sénai.

TITRE XI

BDes commissions.

Art. 78. — Les commissions seront toujours élues
par les sections, sauf dans les cas ou, par ordre de ce

réglement, elles doivent étre directement élues par le.

Sénat.

'Art. 79. — Quand la nomination se fait directe-
ment par Je Sénat, chaque bulletin porte aulant de
noms que la commission doit compter de membres:;
ceux qui, au dépouillement du scrulin, ont obtenu le
plus grand nombre de voix sont élus. Les dispositions
contenues dans les art. 208, 210 et 211 sont applicables
a cette élection.

Art. 80. — Toutes les commissions formées pourun
objet déterminé seront dissoutes aussitot que I’affaire
soumise & leur examen sera définitivement réglde.
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Art. 81. — Cependant, les commissions énumérées
ci-aprés, seront permanentes pendant la durée de la

session :

1° La commission des procés-verbaux d’¢lection, qui

s’occupera aussi des titres, incompatibilités et incapa-

cités ; '

29 Celle de protection et conservation de la biblio-
théque du Sénat;

3° Celle du gouvernement intérieur;

4 Celle des budgets généraux de I'Etat ;

50 Celle de ’examen des comptes généraux de I'Etat;

6° Celle de nomination et révocation libre des minis-
tres du tribunal des comptes du royaume (1) ;

7° Celle de I'inspection de la dette publique;

8° Celle des concessions de faveurs ou de pensions a
une ou plusieurs personnes déterminées;

9° Celle des pétitions 5

10" Celle de correction de style

Et celles auxquellesle Sénat donne un caractére per-
manent. .

ARrt. 82. — Les commissions visées aux numéros 1,
2 et 6 sont nommées directement par le Sénat confor-
mément a P'article 7g.

Arr. 83. — Lacommission chargée de délibérer sur
toute proposition de révision constitutionnelle sera
directement élue par le Sénat; elle se composera de
9 membres. Pour cette élection, chague sénateur ne
pourra pas inscrire plus de 6 noms sur son bulletin ;
seront élus ceux qui recueilleront le plus grand nom-
bre de voix. Les dispositions des articles 208, 210 et 211
sont applicables & ce vote.

(1) Comme, envertu de la Joi du 3 juillet 1877 (dnn. de législ. étrany.,
t. VIIL, 1878, p, 441), la nomination du président et des ministres du
tPlbundl des comptes du royaume doit se faire par décret royal, puls
en conseil des ministres, le Sénat ne choisit plus cette commission
{Nole des truducteurs).
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Art. 84. — La commission de protection et de con-
servation de la bibliothéque se composera d’un secré-
taire élu par le bureau et de deux sénateurs nommés
directement par le Sénat.

Arr. 85. — La commission du gouvernement inté-
rieur du Sénat se composera, en outre des 7 sénateurs
élus par les sections, du président et du premier secré-
taire du Sénat, qui en seront toujours membres de droit
ety exercent leurs fonctions respectives. ;

Arr. 86. — Celle desbudgets généraux de I'Etat sera
composée de 21 membres, dont chaque section élira
trois. Elle examinera les budgets dés que ceux-ci seront
présentés au Congrés. ‘

Art. 87. — La commission qui doit délibérer sur la
nomination et révocation libre des ministres du tribu-
nal des comptes du royaume et celle de I'inspection de
la dette publique se composeront chacune d'un nom-
bre de membres déterminé par les lois (1).

Arr. 88. — Celle de la correction de style se com-
posera de 'un des secrétaires élu par le bureau et de
deux sénateurs. Pour nommer ces deux derniers, cha-
que section désignera un membre, et les 7 ensemble
éliront ensuite deux d’entre eux.

Art. 8g. — Les commissions mixtes, formées suivant
I'art. 10 de la loidu 19 juillet 1837, seront composées
des 7 sénateurs qui auront fait partie de la commission
chargée d’examiner le projet de loi donts’agit; le nom-
bre des membres sera, en outre, diminué ou augmenté
de fagon 4 ce qu’il soit égal & celui de la commission
désignée par le Congrés. Dans le premier cas, les éli-
minations auront lieu par la voie du tirage au sort;

(1) Le Sénat n’élisant plus la commission de nomination et révoca-
tion libre des ministres du tribunal des comptes du royaume, cet arti-
cle ne s'applique plus qu'a la commission de la dette publique (Note
des traductenrs).
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dans le second, le nombre sera complété conformément
dl’article précédent.

Art. go. — Le président et le secrétaire d'une sec-
tion peuventétremembres d’une commission.
Art. g1. — Si le nombre de 7 sénateurs pour une

commission paraftinsuffisant, il pourra étre augmenté
par résolution du Sénat. .

Arr. g2. — Si, pour absence ou maladie, un mem-
bre de la commission vient & manquer, la commission
est considérée comme subsistant ; et elle pourra déli-
bérersi cinq membres sont présents.

Si ce chiffre n’est pas atteint, les sections respectives
ou le Sénat nommeront les membres défaillants ; siles
sections ont été renouvelées, celles qui auront le méme
numéro d’ordre, opéreront ces nominations.

Arr. g3.— Lescommissions pourrontappeler comme
auxiliaire dans leurs travaux un personnage quelcon-
que, qu’il soit membre ou non du Sénat.

Arr. 94. — Chaque commission nommera son pré-
sident et son secrétaire dés la premiére réunion; il sera
fait part au Sénat des nominations.

La convocalion pour cette premiéreréunion serafaite
par le membre nommé par la premiére section.

Arrt. g5. — Il appartient au président de chaque com~
mission dela convoquer en indiquant le jour et heure,
de diriger les débats et de distribuer les travaux parmi
ses membres.,

Art. 96. — Les commissions ne pourront délibérer,
si au moins quatre de leurs membres ne sont présents.
Art. 97. — Le secrétaire est tenu de noter tantles

affaires et documents qui lui sont remis que ceux qui
luisontrenvoyés, de noter les résolutions adoptées, de
rédigerl’avis de lacommission quand unautremembre
n’en est point chargé, et de rendre compte au secréta-
riat du Sénat du jour, de ’heure et du lieu des séances
de la commission. Cet avis sera placé dans un tableau,
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afin que tous les sénateurs puissent en prendre connais-
sance.

Anrr. 98. — Les commissionsauront le droit de récla-
merT au gouvernement, par'intermédiaire des secrétai-
res du Sénat, tous les documents et notes qu’elles
croient nécessaires au résultat de leurs résolutions.

ARrr. g9. — Seuls les ministres et sénateurs auront
leur entrée dans les commissions, mais sans voix déli-
bérative ;il en va de méme pour les personnes appelées
au sein de la commission par résolution de la majo-
rité de ses membres, et pour celles autorisées de méme
& assister A leurs séances.

Art. 100. — Tous les sénateurs peuvent présenter
aux commissions les documents qu’ils jugent conve-
nables, avec I’'approbation du bureau du Sénat, sauf

le cas ou ils sont les auteurs de la proposition de loi -

pourlaquelle fut nomméelacommission. Les sénateurs
élus peuvent présenter les documents quise rapportent
& leurs actes ou & leur personne ; ces documents sont,
dans ce cas, directement remis & la commission.

TITRE XII

DBes séances.

Arr. 101. — Une séance ordinaire aura lieu tous
les jours non fériés.
Arr. 102. — Sur la proposition du président, le

Sénat déterminera ’heure 4 laquelle les séances doi-
vent commencer ; elles dureront 6 heures jusqu’a la
constitution définitive du Sénat, et quatre heuresdans
la suite. Dans P'un et l'autre cas, elles peuvent é&tre
prolongées indéfiniment par décision du Sénat rendue
sur laproposition du présidentou 4 la requéte dugou-
vernement ou d’un sénateur.
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Art. 103. — Avec le méme assentiment el en cas
d’urgence, il y aura des séances extraordinaires avant
ou aprés la séance ordinaire.

Art. 104. — Des séances secrétes serant tenues
dansles cas suivants:

10 Pour traiter des sujets dont rend compte la
‘commission du gouvernement intérieur ;

20 Sur la demande du gouvernement;

3° Sur l'ordre du président ;

4° QuandleSénat'ordonne en vertu d'une demande
signée par sept sénateurs ;

‘5% Chaque fois qu'une délibération et une résolu-
tion doivent avoir lieu sur des sujets relatifs 4 'hon-
neur du Sénat ou de ses membres.

"Art. 105. — Bien qu’une affaire ait été d’abord
traitée en séance publique, le Sénat, sur la proposition
du président ou d'un sénateur, pourra ordonner que
le débat continue sur cette affaire en séance secréte.

Pour faire au Sénat la demande concernant le cas
prévu dans cet article, et pour que le Sénat décide avec
ou sans discussion, le président suspendra la séance
publique et ordonnera I'évacuation des tribunes.

Arrt.. 106. — De méme, si ladiscussion d’uneaffaire
a été commencée en séance secréte, et sile Sénat estime
que la discussion peut éire conlinuée sans inconvé-
nient en séance publique, il en sera ainsi ordonné.

Art. 107. — Le président ouvre la séance par cette
formule : La séance est ouverte, et il la cléture par cel-
le-ci : La séance est levde. La séance levée, aucun séna-
teur n’aura plus le droit de parler, et tout ce qui serait |
fait ensuite serait nal.

Art. 108. — La séance ne sera pas levée avant que
n’aient éLé consacrées au moins deux heures au‘; sujets
indiqués dans Pordre du jour, & moins que le nom-
bre des sénateurs ne soit pas suffisant pour la conti-
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nuer, ou que le présidentne trouve pas d’autre moyen
de faire respecter son autorité.

Art. 109. — Pour ouvrirla séance etla continuer,
30 sénateurs doivent étre présents, et fo suffisent pour
toute résolution autre que le vote définitif des projets
de loi; dans ce dernier cas, conformément & l’art. 43
de la Constitution, la présence de Ia moitié plus un
des sénateurs dontles dossiersont été approuvés et qui
ont été admis au Sénat est nécessaire.

Art. 110. — Dans chaque séance, aprés la lecture
du procés-verbal de la séance précédente, et avant le
passage & la discussion des sujets portés a ordre du
jour, compte-rendu est faitdes communications regues
et des propositions de loi dont la lecture a été autori-
sée par les sections.

Arr. 111. — Les communications du gouvernement
rendant comptedel’'usage faitd'uneautorisation accor-
dée par les Cortés sous cette condition, seront trans-
mises aux sections, aux fins de nomination d’une com-
mission qui examinera la matiére et donnera son avis.

Art. 112. — Quandlesministres assistentauxséan-
ces, ils occupent un banc spécial qui leur est affecté.
Art. 113. — Le Sénat peut décider de suspendre

ses séances pour un ou plusieurs jours surla demande
du gouvernement, et, s’il n 'y a pas d’affaires a traiter,
sur la proposition du président.

TITRE XIII

bes projets et propositions de leis, et des
projets de révision de la Constituiion.

Art. 114. — Aprés lecture, tout projet de loi pré-
senté par le gouvernement ou transmis par le Congrés
sera renvoyé aux sections pour la nomination d'une
commission.
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Arr. 115. — Les propositions de loi faites par les
sénateurs devrontétre formulées commeles projets du
gouvernement et signées par leur ou leurs auteurs.
Elles seront remises au bureau qui les transmettra
aux sections dans le délai fixé par Particle 74.

Art. 116. — Aucune proposition de loi ne doit étre
signée par plus de sept sénateurs. ‘

Arr. 117. — Dans une premiére réunion, les sec-
tions décideront si elles doivent autoriser lalecture de
la proposition soumise a leur examen.

Arr. 118. — Il suffit de l'autorisation d'une seule
section pour lalecture de la proposition 4 la premiére
séance du Sénat.

Ant. 119. — Sont exceptées de larégle établie dans
Particle précédent les propositions ayant pour objet
la réforme de la Constitution ou de quelques-uns de
ses articles. La lecture en ce cas devra étre autorlsée
par la majorité des sections,

Art. 120. — L’auteur oul’'un des auteurs de toute

proposition de loi pourra exposer oralement les mo-
tifs et les principaux fondements sur lesquels s’appuie
ce projet, immédiatement aprés la lecture ou dans une
séance ultérieure.
 Amr. 121. — Cetexposé des motifs ayant été fait, ou
bien I'auteur ou les auteurs de la proposition y re-
nongant, le Sénat sera consulté surla prise en considé-
ration ; mais nul débat n’aura lieu.

Art. 122. — L’auteur d’une proposition de loi
pourra la retirer avant que le Sénat ne l'ait prise en
considération.

Art. 123. — Quand une proposition deloi est prise
en considération, ilest procédé comme pour les projets
du gouvernement ou du Congres.
© Amrt. 124. — Dans les derniéres sessions et hors le
cas de dissolution du Sénat ou du Congrés, ilsera pos-
sible de continuer, sur la proposition du gouvernement
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ou d’un sénateur, la discussion de quelques-uns des
travaux de la précédente session, en les reprenant au
point ou ils avaient été laissés.

Arr. 125, — En cas de dissolution de 'un ou de

Iautre des corps co-législateurs ou des deux, les tra-

_vaux pendants au Sénat scront tenus pour caducs.

TITRE XIV

DBes discussions.

Art. 126. — Aprés la lecture de I'avis d’une com-
mission sur une affaire quelconque, le président fixera
le jour dela discussion.

Celle-ci pourra avoir lieu seulement trois jours aw
moins aprés l'impression du projet et sa distribution
aux sénateurs. ‘

Cependant,sur la propositiondu président,'urgence
pourra étre déclarée parle Sénat qui fixera lui-méme
le jour de la discussion.

Art. 127. — Pour les projets de grande étendue et
importance, la discussion aura lieu, d’abord sur I'en-
semble, puis sur les articles ou paragraphes.

Anr. 128. — La discussion générale porter sur le

principe, Pesprit et 'opportunité du projet.
Art. 129. — La cloture de nulle discussion géné-
rale ou particuliére ne pourra avoir lieu qu’aprés 'au-

dition de trois sénaleurs contre, s'ils ont demandé la

parole, et de trois pour, sauf dans des cas spéciaux
pour lesquels le reglement contient certaines disposi-
tions particuliéres.

Art. 130. — Il sera passé immédiatement au vote,
si, dans la discussion d’un avis, a quelque endroit que
Pon soit arrivé, aucun sénateur n’a demandé & parler
contre.

Arr. 131. — Dansle cas ou, par décision du Sénat,
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la discussion générale ou particuliére a été étendue
(ampliarse), le Sénat, sur la demande d’un ou de plu-
sieurs sénateurs, déclarera le moment auquel la ques-
{ion a été suffisamment discutde.

Budgets et Codes.

Art. 132. — Le budget sera discuté dans I'ordre
indiqué par le Sénat sur la proposition du président.

Le budget des dépenses de chaque ministére sera
discuté, d’abord en totalité, ensuite par chapitres, et
enfin par articles et méme par paragraphes, si le Sénat
en décide ainsi sur la proposition du président ou la
demande d'un sénateur, et, de toute maniére, quant
aux articles ou paragraphes quiont regu des amende-
ments ou des additions. Le vote aura lieu toujours par
articles ou par paragraphes.

Le budget des recettes sera discuté et voté de laméme
maniére que celui des dépenses, pour autant que le
permet leur nature différente.

Art. 133. — Dansles projetsde Codes et autres pro—
jets de méme nature, en plus de la discussion géné-
rale, plusieurs autres discussions générales pourront
avoir lieu, qui porteront sur les titres, parties ou cha-
pitres du projet, toujours aprés un vote du Sénat émis
sur la proposition du président ou la demande d’un
sénateur. Dans tous les cas, la discussion devra porter
sur les articles pour lesquels auront été présentés des
amendements ou additions. Dans les votations,le méme
ordre sera observé, et 'on ne négligera jamais de voter
les articles discutés.

TITRE XV
Des opinions particuliéres.

Arrt. 134. — Lesopinions particuliéres seront pré-
sentées dans les 24 heures qui suivent la lecture de



32 ESPAGNE

avis de la majorité de la commission, et discutées
“avantledit avis, mais seulement aprés avoir été impri-
mées et distribuées.

Art. 135. — S'ily auneou plusieurs opinions par-
ticuliéres (votos particulares) en présence,ladiscussion
aura lieu dans ’ordre suivant : :

1° Celles qui se rapportenta ’ensemble du projet de
loi ou de la proposition ; .

2° Celles qui touchent & un ou plusieurs articles,
leur discussion devant avoirlieu au fur et & mesure de
la discussion des articles auxquels elles se rapportent.

Arr. 136, — Quand deux ou plusieurs opinions par-
ticuliéres se trouvent dans le méme cas, la préférence
doit étre donnée acelle qui, au jugement dubureau, el
la commission entendue, se sépare le plus de I'avis de
la majorité.

Art. 137. — La discussion sur une opinion parti-
culiére relative & 'ensemble étant ouverte, son auteur
ou l'un de ses auteurs la soutiendra ; un des membres
de la majorité de la commission répondra, et le Sénat
décidera s'il la prend ou non en considération.

Art. 138. — Sila décision est négative, I'opinion
particuliére sera rejetée ; si elle est affirmative, la dis-
cussion sera ouverte. Deux discours pourront étre pro-
noncés contre et deux pour. Les membres de la majo-
rité de la commission seront choisis de préférence pour
I’attaquer, et son ou ses auteurs pour la défendre.

Arr. 139. — Aprés la discussion, sur ensemble
d’'une opinion particuliére qui comprend plus d'un
article, le vote du Sénat aura lieu sur la question de
savoir s’il passe ou non & la discussion par articles ou
parties. Si la décision est négative, I’opinion particu-
liére est rejetée ; s’il y en a d’autres qui touchent al'en-
semble, la méme procédure sera suivie. Les opinions
particuliéres sur I’ensemble étant épuisées, la discus-
sion a lieu sur ’avis de la majorité.
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Arr. 140. — Au cas ol uneopinion particuliére ne
s'applique qu’a un seul article, la question n’est pas
posée de savoir si elle doit étre prise en considération,
etil est passé au vote, désque deux sénateursont parlé

~conire et deux pour. Si le scrutin n’est pas favorable,

Popinion particuliére sera rejetde, etil sera passé a la
discussion d’une autre opinion particuliére, s’il y en a,
et,a son défaut, a celle d’un article de I’avis de la majo-
rité de la commission. Si dansle scrutinI'opinion par-
ticuliére est approuvée, elle sera substituée & I'article
du projet ou de la proposition de loi. Mais, si son con-
tenu n’est pas en harmonie avec le reste de I'avis de la
majorité, et si celle-ci se refuse & changer d’opinion,
la disposition de T’art. 150 sera observée.

Art. 141. — L’approbation d’une opinion particu-
liére entraine le rejet de toutes les autres qui se rap-
porlent au méme projet ou article.

TITRE XVI

Amendements et ndditions.

ARrr. 142. — Les amendements et additions faits &
l'avis d’'une commission seront présentés au bureau
ou au secrétariat la veille av moins du jour ou est

annoncée ou ouverte la discussion du projet ou de I’ar-

ticle auquel ils se rapportent; faute de quoi, ils ne
pourront étre lus une premiére -fois ou renvoyés i la

commission. Présentés & I'avance comme il est indi-
qué, ils seront imprimés et distribués aux sénateurs.

Arr. 143. — Les conditions requises par Particle
précédent étant remplies, une deuxiéme lecture des
amendements ou additions, dans lear ordre, est faite
au moment ot commence la discussion de Varticle

auquel ils serapportent; sur quoi la commission dit si
Moreau et Delpech, 1I. ) 3
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elle les admet ou non. Dans le premier cas, ils seront
discutés avec le projel ou l'article auquel ils se rap-
portent..

Arr. 144 — Sila commission ne lesadmet pas, la
parole est accordde, pour les défendre, a leur auteur
ou & I'un de leurs auteurs. Est entrepris d’abord celui
qui, d’aprés’avis du bureau, la commission entendue,
s'éloigne le plus de 'article ou du projet auquel il se
rapporte. Un membre de la commission répondra ;
puis, le Sénat sera consulté sur le point de savoir §’il
le prend ou non en considération.

Art. 145. — Au cas de refus, amendement ou

“addition sera considéré comme définitivement rejeté ;

au cas d'acceptation, il sera discuté ‘avec le projet ou
Particle auquel il correspond, & l'exception de ceux
dont Iimportance est telle que le Sénat décide de
voter sur eux d’abord et séparément.

Art. 146. — Sont exceptés de la dlsp051t1on de
Part. 142 les amendements et additions qui sont pré-
sentés dans une séance comme conséquence d’auftres
amendements approuvésle méme jour, et qui, en quel-
que maniére, ont une relation avec, ou peuvent se
rapporler 4, d’autres articles non discutés et approu-
vés. De ces amendements ou additions une premiére
lecture est donnée lors de leur présentation et de leur
renvoi 4 la commission ; leur discussion sera possible
lorsqu’arrivera celle de D'article sur lequel ils portent,
aprés leur seconde lecture et leur acceptation ou rejet
par la commission, en dehors de toute impression et
distribution, et dans la méme séance. Si la discussion
ne peut avoir lieu qu'a un autre jour, ils serontimpri-
més et distribués.

La disposition de cet article est applicable aux amen-
dements et additions proposésauxavis déclarés urgents
par le Sénat.
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TITRE XVII

Disconrs de la Couronne.

Art. 147. — Le discours de laCouronne fait seule-
ment I'objet d’'une discussion générale.
Arr. 148. — La commission donnera son opinion

dans les trois jours de sa constitution.

L’avis de la commission sera imprimé ; aprés étre
resté deux jours sur le bureau, ilsera'objet d’une dis-
cussion, qui sera close aprés que troissénateurs auront

“parlé pour, et trois contre.

Si des amendements a I'avis sont présentés, seront
seuls admisles deux qui, au jugement du bureau, s’en
éloignentle plus.

Aprés qu'ils auront été discutés dansles formes pres-
crites pourles amendements, le vote aura lieu.

TITRE XVIII

Avis retinrés ou rejetés.

Art. 149. — Aprés quont été repoussés I'avis d'une
commission, et aussi les opinions particuliéres et les
amendements ou additions, le Sénat décidera s’il y a
lieu de soumettre a la discussion le projet de loi ou la
proposition qui a donnélieu a I'avis, ou sile projet doit
ttre retourné a la commission.

Art. 150. — Si la commission ne croit pas devoir
donnerunautre avis,les sections procéderonta lanomi-
nation d’'unenouvelle commission. Si le rejet porte sur
un ou plusieursarticles, et sila commission ne se préte
pas & leur réforme, la nouvelle rédaction sera confiée
au sénateur qui les aura combattus oralement ou qui
auraproposé les additions ou amendements, et le Sénat



36 ESPAGNE

procédera dans une autre séance a la discussion et au
vote.

Art. 151. — Les commissions peuvent retirer leurs
avis-avant qu’ils ne soient soumis au vote, el ce, afin de
les corriger, modifier et présenter de nouveau.

Elles peuvent aussi retirer quelque partie ou article,
pourles supprimer ou rédiger de nouveau.

Ar1. 152. — Les commissions, chargées de projets
de loiprovenant méme du roi ou du Congrés, pourront
proposer leur rejet.

Si I'avis de la commission n’est pas adopté, et si
celle-ci refuse de le modifier, les sections nommeront
une autre commission.

TITRE XIX

Approbation définitive.

Arr. 153. — Lorsqu’est achevée la discussion et le
vote d'un projet de loi ou d'une autre affaire, le secré-
tariat fait du projet une rédaction conforme a la déci-
sion du Sénat. La commission de correction de style
le revisera, et il sera soumis & 'approbation définitive
aprés étre demeuré sur le bureau 24 heuresdepuislavis
donné, afin que les sénateurs puissent controler sa con-
formité avec ce qui a été résolu, exception étant faite
pourlescas ou le Sénat déclarele projel urgent et dans
lesquels le vote est immédiat et ne doit pas comporter
de discussion étendue.

TITRE XX

Usage de ia parole.

Arr. 154. — Dans les discussions deux sénateurs
parleront toujours alternativement, les uns pour, les
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autres contre la proposition ou I'avis discuté, selon1’or-
dre de leur inscription sur les listes de la présidence.

Arr. 155. — Awucun sénateur ne pourra parler s’il
n’a, dés la lecture d’un avis ou d’un sujet & discuter,
demand¢ la parole publiquementet sil nel’a obtenue.

Arr. 156. — La parole ne pourra jamais étre deman-
dée avant I'annonce de la discussion du sujet & propos
duquel il doit en étre fait usage. '

Axrr. 157. — Les sénateurs adresseront toujours la
parole au Sénat, et jamais & un membre ou une fraction
du Sénat.

Arr. 158. —Bien qu’un sénateur aitusé dela parole,
ilpourralareprendre,dansle casou la discussion s’élar-
git, st le tour lui revient ou lui est cédé.

Arr. 159. — Dans tous les cas le sénateur qui a usé
de la parole pourra la reprendre, afin de détruire de
simples équivoques de fait ou d’idée, mais sans pou-
voir discourir sur la question principale.

Arr. 160. — Les sénateurs qui auront demandsé la
parole dans le méme sens pourront se céder leur tour.
Art. 161. — La commission dont on discute 'avis,

et 'auteur d'une proposition sur laquelle n’aura pas été
donné un avis de commission, auront la préférence
pour parler en faveur de la proposition dans tous les
tours qu’accorde le réglement.

Arr. 162. — Les ministres obtiendront toujours la
parole quand ils la demanderont, et en useront sans
attendre leur tour.

Art. 163. — Tous les discours seront prononcés &
haute voix et sans interruption, a moins que les heures
réglementaires ne soient écoulées et que le Sénat n’ait
accordé la prorogation de la séance.

Art. 164. — Pour qu’un discours puisse se prolon-
ger pendant plus d’une séance, "assentiment du Sénat
est nécessaire.

Arr., 165. — En quelque partie que ce soit de la dis-
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cussion, un sénateur pourra réclamer I'observation du
réglement, en citantles articles dont il réclame I'appli-
cation et en faisant méme, si cela lui convient, la lec-
ture desdits articles.

Arr. 166. — Toul sénateur pourra demanderaussi,
pendant Iz discussion ou avant le vote, la lecture des
lois, décisions et documents qu’il croit favorables a
Péclaircissement du sujet discuté.

Art. 167. — Nul ne pourra étre interrompu pendant
qu’il parle, si ce n’est pour étre rappelé a 'ordre ou &
la question par le président.

"~ Art. 168. — Les discussions de révision constitu-
tionnelle, des budgets ou de quelque autre projet de
loi ne pourront étre interrompues, pour poser des ques-
tions ou traiter d’interpellations et de propositions qui
ne sont pas des propositions de lois, hors un assenti-
ment du Sénat, sur la proposition du président ou la
demande d'un sénateur, si ce n’est les lundis, jours
spécialement consacrés a ces sujets et motions, sans
préjudice de la continuation des affaires ordinaires.

Cette disposition n’empéche paslessénateurs d’adres-

ser aux ministres, & n'importe quelle séance, avant ou
aprés l'ordre du jour, les questions qui leur paraissent
convenables,sile bureau lesa autorisées, ou sile Sénat,
lorsque le sénateur intéressé a proposé qu’il fat con-
sulté, I'a permis.

Il sera possible aussi, en dehors de ladite autorisa-
tion ourésolution, d’annoncerde vive voix ou par écrit
les interpellations adressées aux ministres dans les
conditions prescrites aux articles 181 et 182,

Art. 169. — Le sénateur dontlapersonne oulesactes
auront, dans les discours prononcés ou documents lus,
fait 'objet d'une allusion pourra en présenterlarecti-
fication ou la discussion. dans la méme séance, sans
entrer dans le fond de la question ; et, s’il n'était pas
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présent, il pourra le faire dans la séance suivante ; la
permission en sera accordée par le Sénat.

Dans tous ces cas seront seuls autorisés les discours
de celui qui se défend et de celui qui aura fait I’allu-
sion, s'i] veut’ discuter. Il sera ensuite passé 4 la dis-
cussion d’un autre sujet.

Arr. 170. — Si lallusion était relative & un absent
ou 4 une personne défunte, et quiun sénateur veuille
parler pour les défendre, le Sénat sera consulté.

Arr. 171. — Les sénateurs seront rappelésa la ques-
tion quand ils en sortiront notoirement, se livreront
a des digressions étrangéres au sujel traité, ou revien-
dront sur des points de]a disculés et approuvés.

Art. 172. — De méme, les sénateurs seront rappelés
A l’ordre quand, dans leurs discours, ils manqueront
avec persistance aux régles établies pour les discus-
sions, quand ils prononceront des paroles dangereu-
ses ou malsonnantes ou offensantes & I'égard du corps
ou-d’un membre de la famille royale ou du Sénat.

Art. 173. — Quand un sénateur aura été rappelé par
trois fois & I'ordre dans une méme séance, le prdsident
usera immédiatement des facultés que lui concéde le
réglement ; et sile sénateur demande la parole pour se
justifier, elle devra lui étre accordée, mais seulement
pour exposer les raisons qu'il jugera convenables et
sur lesquelles décidera le Sénat.

Art. 174.— Siquelque.expression malsonnante ou
offensante est prononcée a ’adresse de quelque séna-
teur, celui-ci pourra réclamer, dés que celui quil’aura
prononcée auraachevé de parler; et si celui-ci ne satis-
fait pas le Sénat, ou le sénateur qui s’est cru offensé,
le président ordonnera que relation écrite en soit faite
par un secrétaire. Sile temps le permet, une délibéra-
tion sur ce fait auralieu dans la méme journée; au cas
contraire, la délibérationseraremiseaune autre séance,
le Sénat décidant ce qu’il estime convenir a sa propre
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dignité et & 'union qui doit régner entre tous les séna-
teurs.

TITRE XXI

Pes propositions antres gue les propositions
de lois.

Arr. 175. — Si, pendant une discussion, il est fait
une propositionincidente ou ayant pour objet de déter-
miner le cours qui doit étre donné aux affaires, le Sénat
entendra ’auteur de ladite proposition et luiaccordera
les facilités qu’il jugera convenables.

En pareil cas, le discours de ’auteur de la proposi-
tion se limitera strictement & ’objet de la proposition,
etn’empiétera en aucune maniére sur la question prin-
cipale.

Art. 176. — La proposition qu'/l »’y a pas lieu d
délibérer a la priorité sur toute autre ; la question de

“savoir si elle est appuyée sera posée aprés quele Sénat

aura pris en considération la proposition a laquelle
elle se référe;elle ne pourra cependant étre présentée

.dans la discussion des projets de loi.

Art. 177. — Les propositionsdont traitent les deux
articles précédents pourront étre présentées avec la
signature d’un seul sénaleur.

Art. 178. — Lesautres propositionsn’ayantpasune
loi pour objet devront porter la signature de sept séna-
teurs.

Art. 179. — Lecture sera donnée de ces derniéres
propositions dans laséance ol elles seront présentées,
si elles ont été remises avant que l'ordre du jour ait
été abordé ; sinon, dans la suivante. Le Sénat, sans
discussion, décidera, sur la proposition du président,
et, quand la présentation n’a pas été faite au jour indi-
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qué, si elles doivent étre défendues sur-le-champ ou
remises au jour consacré i ces matiéres.

Pour les appuyer, la parole sera accordée & un de
leurs auteurs, quand le moment sera venu ; et le Sénat
déciderasi elles seront ou non prises en considération..

Art. 180. — Le Sénat décidera aussi, aprés qu’elles:
auront été prises en considération, si elles doivent pas-
ser aux sections et sl instituera pour elles une com~
mission, ou bien si elles doivent étre discutées sans
cette transmission.

Compte-renduneseranéanmoinspasdonnéau Sénat,
si-ce n’est avec les formes prescrites pour les proposi-
tions de lois, de celles qui ont pour but la mise enaccu-
sation de quelque ministre.

TITRE XXII

Des interpellations ct des guestions.

Arr. 181. — Toutsénateur ale droit d'interpeller
les ministres, en annongant son intention & ’avance,
oralement ou par écrit, ct en exprimant, dans 'un et
I'autre cas, d’'une maniére explicite, 'objet de I'inter-
pellation.

Awr. 182. — Le sénateur pourra annoncer linter-
pellation oralement quand se trouve présent le minis-
tre du département intéressé, lequel répondra incon-
tinent ou prendra le temps de répondre, suivant quele
gouvernement jugera convenable ou non de donner
des explications sur I'objetindiqué, et au jour désigné
pour cet examen.

Le gouvernement agira de méme quand l’interpel-
lation aura été annoncée par écrit et communiquée
par le secrétariat du Sénat (r).

(1) [Cet alinéa forme an réglement du Congrés un artiele distinet,’
P'art. 165 (Note des traductenrs)].
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Arr. 183. — Aujourfixépourlinterpellation, I'au-
teur de celle-ci la développera dans les termes les plus
convenables ; il pourra répliquer 4 la réponse du gou-

vernement,et, sans que plusd’un sénateur puisse pren- .

dre part au débat, il sera passé immédiatement 2 une
autre question. ‘ '

Arr. 184. — Comme résultat de l'interpellation,
les sénateurs pourront présenter les propositions qu’ils
jugent convenables, dans la méme séance ou i la sui-
vante.

Arr. 185. — Les sénateurs peuvent aussi sur des
matiéres d'intérét public adresser au gouvernement des
questions auxquelles celui-cirépondras’ille juge 4 pro-
pos, soit immédiatement, soit en ajournant laréponse.
Et sur elles, bien qu’il ait été répondu, il n'y aura pas
de discussion.

Anr. 186. — Danslamémeforme lessénateurs pour-
ront adresser des questions au bureau et aux commis-
sions sur 1’état des affaires qui sont soumises a leur
examen.

TITRE XXIII

Des messages an roi.

Art. 187. — Pour larédaction des messages que le
Sénat adressera & S. M., des commissions spéciales
seront nommées de la maniére indiquée par le Sénat.

Arr. 188. — L’assemblée décidera, quand il y aura
lieu, sile message & adresser 4 S. M. doit étre discuté
et voté en une fois ou par parties.

Alors méme que les messages sont votés en une fois,
tout sénateur pourra présenter les additions et amen-
demeuts qui lui semblent convenables; le Sénat déci-
dera ceux qui doivent &tre adressés et ceux qui seront
discutés préalablement an message.
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Arr. 189. — Lescommissions d’étiquette et de mes-
sages seront présidées par le président du Sénat ou par
I'un des vice-présidents désignés par lui.

TITRE XXIV

Des votes de censure, de favenrs et de
déclarations honorifigues.

Art. 190. — Toutes les fois que le Sénat devra
émettre un vote de censure, la proposition en sera for-
mulée par écrit, signée par sept sénateurs et transmise
aux sections.

Art. 191. — Lesvotes de faveurs, dont la proposi-
tion doit aussi étre signée de sept sénateurs, seront
discutés sans transmission aux sections ni avis de la
commission.

Arr. 192. — Pour les déclarations honorifiques,
comme celle d’avoir bien mérité de la patrie, et celle
tendant 4 inscrire un nom sur les murs de la salle des
séances, un avis préalable de la commission est tou-
jours requis.

Art. 193. — Pour ces déclarations, le Sénat doit
étre définitivement constitué.

TITRE XXV

Des pétitions.

Art. 194. — Ilserarendu compte de touteslespéti-
tions adressées au Sénat au moyen de listes indiquant
Pordre numérique de leur réception au secrétariat, et
mentionnant uniquement le nom du pétitionnaire et
Pobjet de la pétition.

Art. 195. — Ces listes, et les pétitions auxquelles
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elles serapportent, passerontimmédiatementa la com-
mission, pour qu'elle les instruise dans le plus bref
délai possible.

Arr. 196. — Les résolutions de la commission se-
rontimprimées en appendice,dansle Journal des séan-
ces (Diario de las sessiones), afin que, le lundi de cha-
que semaine [au Congrés : samedi| au moins, le Sénat
s’occupe de lesrégler dans ’ordre ou elles se sont pré-
sentdes.

CArr. 197. — Si la commission des pétitions croit
que I'une d’entre clles ne doit pas étre prise en consi-
dération, elle usera de la formule : /I n’y a pas lieu de
délibérer. )

Arr. 198. — Silespétitions sontjugéesdignes d’étre
prises en considération, mais telles qu’il appartient au
gouvernement ou aux tribunaux d’y donner suite, la
proposition sera faite de lesrenvoyer au ministre com-
pétent.

Art. 199. — Siles pétitionssont jugées dignes d’étre
prises en considération comme utiles & des travaux
législatifs, leur présentation en temps opportun sera
proposée. Ces pétitions resteront au secrétariat ala dis-

“position de tous les sénateurs.

ARrT. 200. — Aucune pétition ne sera remise au
gouvernement avec recommandation directe ou indi-
recteduSénat;maisil pourra étre demandéun compte-

L
rendu de la décision prise 4 son sujet] (1).

TITRE XXVI

Des votations.

Art. 201. — Le Sénat votera selon I'une des qua-
tre maniéres suivantes :

(1) Les mots entre crochets ne f{igurent pas au texte correspondant
du réglement du Congres (Nole des traducleurs).
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1 Par assis et levé, suivantqu’il y a désapprobation
ou approbation ;

2% Par vote nominal ;

3° Par bulletins ;

4* Au moyen de boules.

Arr. 202. — Le mode ordinaire de votalion est le
premier indiqué. Le résultat est proclamé par I'un des
secrétaires.

Art. 203. — Si le secrétaire a quelque doute, ou
si un sénateur réclame, bien que le résultat du vote ait
été proclamé, le président nommera un sénateur pris
parmi ceux qui se levérent et un parmi ceux qui res-
térent assis [Au Congrés: deux députés pris parmi ceux
qui ont approuvé et deux autres pris parmi ceux qui -
n’auront point approuvé], et il donnera mission aux
uns et aux autres de compter les votes de leur parti,
et il publiera le résultat de leur comptage.

ART. 204. — Aucun sénateur ne pourra entrer ou
sortir de la salle pendant le comptage des voix.
Arrt. 205. — Tout vote ordinaire sera suivi d'un

vote par appel nominal quand la différence entre les
votes d’approbation et d’improbation ne dépassera pas
une [Au Congrés : trois], et qu'en outre sept sénateurs le
demandent (1), ou quand les scrutateurs ne sont pas
d’accord sur les suffrages aprés les avoir deux fois
compiés.

Arr. 206. — Le vote sera aussi nominal quand 7
sénateurs au moins le demanderont avant qu’ait eu lien
la proclamation du vote ordinaire.

Art. 207. — Pour le vote nominal, les sénateurs
diront leur nom 4 haute voix dans I'ordre on ils sié-
gent, et diront Oui ou Non suivant que leur vote est
affirmatif ou négatif.

(1) Les mots en italiques ne figurent pas au texte correspondant du
réglement du Congreés (Note des traducteurs).
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Art. 208. — Toute élection de personnes se fera
par bulletins.

Ces votations auront lieu dans le méme ordre que
les votations nominales, chaque sénateur demeurant
sur son siége et deux huissiers passant de chaque coté
de lasalle avec des urnes pourrecueillir les bulletins,
lesquels, cette opération terminée, seront déposés sur
lebureau pour leur dépouillement, conformément aux
prescriptions des art. 210 et 211.

Les secrétaires dresseront la liste des votants.

Art. 209. — Les élections de personnes se feront
toujours séparément, 4 la majorité absolue, sauf dans
les cas exceptionnelsindiqués dans ce réglement, et la
préséance, dans les cas ou il y a lied, étant déterminée
par l'ordre de nomination.

Art. 210. — Si dans le premier vote il n'y a pas eu
d’élection faute de majorité absolue, il est procédé a
un deuxiéme entre les deux sénateurs qui ont obtenu
au premier le plus grand nombre de suffrages.

Siplus de deux ont obtenu un nombre égal de voix,
le sort décideralequel ou lesquels seront compris dans
le deuxiéme vote.

Si a celui-ci il y aencore ballottage, le plus 4gé sera
nommé,

Arr. 211. — Sont nuls les bulletins qui portent
des noms inintelligibles ; ils serviront néanmoins &
fixer le nombre des sénateurs volants el la majorité
des voix.

Anrr. 212. — Le scrutin par boules sera employé
pour tous les votes ou seront appréciées les actions et
la conduite d’une ou de plusieurs personnes, ou encore
quand le Sénat le décidera ala majorité des deux tiers.

Arr. 213. — Dans levate par boules, les sénateurs
demeureront sur leurs si¢ges. Un huissier, de chaque
c6té de lasalle, remettra & chaque sénateur une boule
blanche et une noire ; un autre huissier passera ensuite
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I'urne de vote, dans laquelle les sénateurs déposeront
laboule blanche ou la noire, suivant qu’ils approuvent
ou désapprouvent, et un troisiéme recueillera dans.
I'urne de contrdle laboule que chaque sénateur n’aura
pas utilisée pour son vote.

Les sénateurs diront leur nom a haute voix au mo-
ment de voter, et les secrétaires dresseront la liste des
votants.

Le président et les secrétaires compteront les bou-
les, et I'un de ceux-ci proclamera le résultat du vote.

Arr. 214. — Le vote définitif des lois est Punique
cas\qui, selon I'art. 43 dela Constitution, exige la pré-
sence de la moitié plus un du nombre total des séna-
teurs dont le dossier a été approuvé et qui ont été
admis au Sénat.

Art. 215, — En cas d’égalité de voix dans quelque
vote ordinaire, nominal, ou dans celui qui se fait par
houles sur la demande des députés, le débat est ouvert
dnouveau, et le vote recommence.

S'il y a encore égalité, il est voté de nouveaun 2 la
séance suivante, et, si la méme égalité persiste, avis,
P'article ou la proposition est tenu pour rejetd.

Art. 216 — Ilsera procédé de méme, dansle méme
cas, quant au vote définitif des projets de lois, mais la

discussion ne sera point ouverte de nouveau.

Arr. 217. — A le droit de voter tout sénateur qui
entre dans la salle, tant que ne sont pas lerminés les.
votes auxquels il est procédé nominalement, par bul-
letins ou par boules.

Art. 218. — Tout sénateur a aussi le droit de faire
compler les membres présents au moment du vote, &
l'effet de vérifier si le nombre en est suffisant ou non.

Art. 219. — Siun sénateur demande qu’un article,
avis ou projet soit voté par parties, le Sénat décidera
ce qui lui parait convenable.

Art. 220. — Tout sénateur présent & un vote non
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secret peut faire inscrire (salvar) son vote, sans le moti-
ver, dans le procés-verbal de la séance suivante, et tous
les sénateurs peuvent adhérer aux résolutions de l'as-
semblée, méme s’ils étaient absents au moment ou elles
.ont été prises.
- Arr. 221. — Tout vote sera précédé de la question
«de savoir S”il y a lieu de voter.

[Avant que le président ne déclare le scrutin clos,
I'un des secrétaires doit, 4'haute voix, par deux fois
.consécutives, demander 87 quelque sénateur n’a point

négligé de voter] (1).
TITRE XXVII

Des tribunes.

Art. 222. — Le public garderaunsilence profond;

il conservera le plus grand respect et la plus extréme

- retenue, et ne prendra aucune part dans les discus-
sions par des démonstrations d'un genre quelcon-
que.

Art. 223. — Ceux quitroubleraient ’ordre en quel-
.que fagon seront sur-le-champ expulsés des tribunes
ou des galeries. Si la faute est grave, les mesures con-
venables seront prises, la détention méme ordonnde
au cas de besoin, ainsi que la remise aux autorités
compétentes.

Au cas ou il surviendrait un grave désordre que le
président ne pourrait apaiser, la séance serait levée

Arr. 224. — Si quelque incident désagréable sur-
venait dans le palais du Sénat, le président prendrait
les dispositions préventives que lui dicterait sa pru-
dence, et il serait respectueusement obéi.

(1} Les mots entre crochetls ne figurent pas au texte correspondant
du réglement du Congrés (Nole des traducteurs).
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TITRE XXVIII

De Padministration intéricure du Sénat.

“Art. 225. — Le Sénat, en corps n’assistera & aucun
acte hormis ses séances.
Arr. 226. — La police du Sénat, et du palais ol se

tiennent les séances, appartient au président qui don-
nera & cel effet les ordres convenables aux employés
et au chef de la garde militaire, s’il y en a une.

Art. 227. — Le Journal des séances (Diario de las
sessiones) [Au Congrés : le Journal du congrés (Diario
del Congreso)] sera sous la direction et I'inspection
de la commission du gouvernement intérieur. Il y sera
inséré et imprimé intégralement, fidélement, impar-
tialement, tous les faits accomplis, et les discours pro-

noncés dans les séances publiques ; sa rédaction et

son impression devront étre organisées de maniére
qu’il soit toujours publié dés le premier jour des
séances.

Art. 228. — La méme commission augmentée des
secrétaires du Sénat fera les propositions pour les
emplois du secrétariat, des archives et de la rédaction
da Diario ; toute augmentation, diminution ou desti-
tution devra étre approuvée par le Sénat. Cependant
la commission nommera seule les autres employés, et
en rendra compte au Sénat ; elle leur accordera dans
des cas spéciaux des congés temporaires, de méme
qu’aux autres employés.

Art. 229. — La méme commission établira le bud-
get annuel des dépenses du Sénat, percevra et admi-
nistrera les fonds qu’il regoit du Trésor public pour
couvrir ses frais ; chaque mois, elle présentera au Sé-
nat le compte correspondant que I'assemblée approu-
vera en séance secréte et le lira en séance publique le

premier samedi de chaque mois.
Moreau et Delpech, 11. 4
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Art. 230. — La méme commission arréterales régle~
‘ments particuliers des services dépendant (dependen-
cias) du Sénat.

Art. 231. — Dans I'intervalle de deux législatures,
le président du Sénat, deux membres de la commission
dugouvernement intérieur par elle désignés et son se-
crétaire rempliront les fonctions de cette commission.

TITRE XXIX

Des réformes da l'églelneni; dum Sénat.

Art. 232. — La proposition de réforme du régle-
ment suivra les transmissions requises au sujet des
propositions de lois.

Art. 233. — Lesecrélariat formera des résolutions
du Sénat sur cas omis ou douteux un Appendice qu'il
distribuera aux sénateurs au commencement de cha-
que législature, et qui sera consulté pour des cas ana-
logues ; cet Appendice sera regardé comme addition
provisionnelle au Réglement.
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APPENDICE AU REGLEMENT

RESOLUTIONS DU SENAT

[1o0 janvier 1880]. — Pour compterla moitié plus un du
nombre dessénateurs que art. 43 dela Conslitution
et I'art. 214 du réglement du Sénat exigent pour le
vote définitif des lois, il seratenucompte seulement
des suffrages des sénateurs qui, aprés leur admis-
sion, ont, en outre, prété serment.

[13 mars 1883 et 6 juillet 1884]. — Lors de la réception
provenant du secrétariat du Congrés d’un projet de
chemin de fer ou de grande route, ou encore de pro-
positions de lois émanant de P'initiative du Sénat, il
sera adressé au ministére del Fomento par le secréta-
riat du Sénat I'exposé et les plans du projet, ainsi
qu’une note des observations que demande & faire
la direction des travaux publics. La réception en
sera annoncée en séance publique.

[29 mars 1883]. — Il n’est point contraire & la dispo-
sition de I’art. g5 du réglement que, lorsque le prési-
dent d’'une commission ne remplit pas le devoir que
lui impose ledit article, la majorité se réunisse et
continue & fonctionner pour accomplir sa mission.

Résolution du Sénat relative d la procédure que les
commissions doivent observer pour donner des avis
sur les propositions ou projets de lois qui ont pour .
objet des travaux publics [29 novembre 1go1]. — Les
commissions nommeées pour donner des avis sur des
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propositions etprojets de lois ayant pour objet des tra-
vaux publics d'une classe quelconque, ou sur les modi-
fications aux lois qui les régissent devront, dans cha-
gue cas, avant de donnerleuravis, solliciter le ministre
des travaux publics, aux fins que, s’il le juge conve-
nable & raison de I'importance du travail projeté ou
pour quelque autre motif, il aide 4 Pinstruire quant a
son opportunité ou son inopportunité eu égard aux
intéréts publics. Elles constateront dans le préambule
de leur avis qu’elles se sont acquittées de cette invita-
tion ; elles y exposeront ce que lé ministre a répondu,
¢’il a jugé convenable de le faire, enfin ce qui résulte
de 'exposé remis par ledit ministére, conformément a
la décision du Sénat du 13 mars 1883.

Résolution du Sénat relative au vote définitif sur les avis
des commissions mixtes [31 mars 1goo]. — Les avis
des commissions mixtes, dans le cas de pleine et
littérale conformité avec ce qui a été voté définiti-
vement comme loi dans cette Chambre, ne nécessi-
tent pas la formalité d'un second vote définitif avec
les conditions de nombre requises dans les art. 43

de la Constitution et 214 du réglemerit. Il suffit dans -

ces cas, pour qu’ils soient approuvés par le Sénat
comme lois, des conditions ordinaires requises par
le réglement pour la prise des résolutions.

20 REGLEMENT DU GONGRIES DES DEPUTES,
approuvé dans la séance du 4 mai 1847,

AVEC LES MODIFICATIONS INTRODUITES LES 18 juin 1864,
16 DECEMBRE 19?78, 7 avriL 1880, 10 avrir 4883, 18 sumv 1887,
T avriL 41894, 23 rivrinr 1895 &1 24 suiLrer 1896 (1).
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Tirre XIV. — Des votations (art. 170-188).
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TITRE Ivr

Be Ia séance et des actes préparatoirés

Art. 1. — Danslapremiére session de chaque légis-
tature, les députés élus qui se trouventdans la Cham-
bre (Corte) avant le jour de I'ouverture présenteront,
personnellement ou par un intermédiaire, le procés-
verbal de leur élection au secrétariat du Congrés avec
Pindication de leur domicile. Dans les sessions ulté-
Tieures, ils communiqueront seulementl'indication de
leur domicile. ‘

Le secrélariat numérotera les procés-verbaux dans
T'ordre de leur présentation.

Art. 2. — Laveillede 'ouverture des Cortés, d midi,
les députés se réuniront dans le palais du Congrés a
huis clos. '

Le secrétariat déposeraal'avance, surla table, la liste
des députés qui auront présenté le procés-verbal de
leur élection. :

Anr. 3. — Le premier inscrit sur la liste des dépu-
tés présents occupera le fauteuil de la présidence ; il
déclarera la session ouverte et ordonnera au premier
officier du secrétariat de lire la lettre de convocation
des Cortes, la liste des députés etles articles du régle-
ment relatifs & la session.

Art. 4. — Ensuite le plus 4gé des députés présents
occupera le fauteuil de la présidence et les quatre plus
Jeunes ceux des secrétaires. On tirera au sort les com-
missions quiauront mission d’accompagner le roi et les
personnes royales aleur entrée et & leur sortie dans le
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palais désigné pour la séance d’ouverture, et laséance -

- sera levée.

TITRE 1I

l)c ia coustltutmn provisoire du Congrés

Art. 5. — Le jour qui suit I'ouverture des Cortés, a
midi, le Congrés tiendra solennellement la premiére
séance ; il sera présidé par le méme président et les
mémes secrétaires que lors de la séance préparatoire.

Lecture sera faite de nouveau dela liste des députés
dfin de rectification, et il sera procédé a la nomination
du bureau provisoire.

Ce bureau se composera d’un président, de 4 vice-
présidents, de 4 secrétaires. Il remplira son office jus-
qu’a la constitution définitive du Congrés. '

Arrt. 6. — Le vote se fera parbulletins, que les dépu-

tés, appelés tour a tour & voter, remettront au prési-
dent, lequel-les déposera dans une urne.

Art. 7. — La liste étant épuisée, et un secrétaire
ayant demandé par deux fois si aucun député n’a été
omis, il sera procédé a la vérification du scrutin. Le
président retirera les bulletins de 'urne; aprés les
avoir lus, il Jes remettra & un secrétaire qui en don-
nera lecture & haute voix. Les autres secrétaires dres-
seront une liste exacte du vote, avec tous ses incidents.

Art. 8. — Pour Pélection du président, un seul
nom doit étre inscrit sur chaque bulletin. Est élu celui
qui a ohtenu la majorité absolue des sulfrages.

Ant. 9. — Si Pélection ne donne pas de résultat, il
sera procédé & un nouveau vote limité aux deux qui
auront le plus approché de la majorité, et sera élu celui
qui aura obtenu le plus grand nombre de suffrages.

Art. 10. — Dans le cas de ballottage, le fait d’avoir
¢té auparavant président ou vice-présidentsera déter-
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minant,ensuite celui de'avoir été pendantle plus long-
temps ; et, en dernier lieu, le tirage au sort.

Arr. 11. — Les quatre vme-prcﬁndents seront nom-
més en un méme vote, quatre noms étant inscrits sur
chaque bulletin. Seront élus ceux qui, dans l'ordre de
votation, auront obtenu le plus grand nombre de suf-
frages. '

Art. 12. — Pour I'élection des quatre secrétaires,
deux noms seulement seront inscrits sur chaque bul-
letin, et seront élus ceux qui, dansl’ordre de votation,
auront obtenu le plus grand nombre de suffrages.

En cas de ballottage, dans cette élection, comme
dans celle desvice-présidents,la dispositionde I’art. 1o
doit étre observée.

Arr. 13. — Lesbulletins blancs, lesillisibles, ceux
qui contiendraient les noms de députés non proposés
ou écartés des élections dans les cas ou le vote doit
gtre renouvelé, seront nuls, mais ils serviront & calcu-
ler le nombre des députés présents.

Si quelque bulletin contient tout & la fois des noms
lisibles et illisibles, il sera lu, et les premiers noms
seront comptés. :

Si un bulletin contient plus de noms que de besoin,
seront lus et calculés seulement dans leur ordre ceux
qui correspondent & l'élection ; les autres seront con-
sidérés comme non écrits. Gelui qui contiendrait moins
de noms qu’il n’en faut sera néanmoins valable.

Le vote terminé, les élus occuperont leurs places.

Arr. 14. — Quand Pouverture des Cortés se fait par
un décret lu a chacun des deux corps législateurs dans
son palais respectif, il est procédé tout aussitét a la
constitution provisoire du Congrés et aux autres for-
malités pm,vues aux art. b & 12,

ARt. 15. — Dansla deuxiéme session et dans celles
qui suivent, le Congrés est sans délai et définitivement
constitué, si un nombre suffisant de députés s’est pré-
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-senté. Sinon, sa constitution est provisoire jusqu’a la
réunion du quorum. ‘

Art. 16. —Jusqu’asaconslitution définitive, le Con-
.grésne doit pass’occuperd’autre chose que deI'examen
-des procés-verbaux d’élection, et des communications
.du gouvernement ou de I'autre Chambre, d moins qu’il
ne survienne quelque incident extraordinaire ; mais il

nes’occupera jamais de projets ou propositions de lois.

TITRE I (1)

De Yexamen des proceés-verbaux d’¢élection, de
Yeligibilité des députés et des incompatibilités,

Art. 17. — Dans les premiéres sessions, le jour
méme de la constitution provisoire du Congrés, et, si le
Congrés n’en a point eu le temps,dansla séance qui suit
immédiatement, il nommera les commissions chargées
-de ’examen des procés-verbaux d'élection et desincom-
patibilités ; chacune d’elles seracomposée de 15 mem-
bres, désignés nécessairement parmi ceux dont les
procés-verbaux de nominatign ne contiennent ni pro-
testation ni réclamation. Ne peuvent faire partie de la
commission des incompatibilités les députés élus qui
exercent des fonctions outiennent des emplois publics,
bien qu’ilssoient de ceux dontlafonction a été déclarée
compalible avec celle de député.

Si, pour quelque circonstance et en quelque temps
que ce soit, un ou plusieurs des députés élus pour cons-
tituer ces commissions cessent de leur appartenir, le
Congreéschoisirale oulesdéputés nécessaires pourcom-
pléter lenombre de 15, dont elles doivent constamment
se composer. '

(1) Les textes qui constituent ce tiire ont été réformés dans les
scances des 16 décembre 1878 et 18 juin 1887.
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Arr. 18. —Pour I'élection des commissions des pro-
cés-verbaux d’élection et des incompatibilités, il doit
&lre écrit 5 noms sur chaque bulletin. Sont élus les 15
quiont obtenu le plus grand nombre de voix.

Arrt. 19.— Lacommission classerales procés-verbaux
d’élection par ordre numérique, en les distribuant en
3 classes. La premiére comprendra ceux qui ne portent
ni protestation, niréclamation ; la deuxiéme, ceux qui
offrentseulement quelques légers molifs de discussion,
et latroisi¢me, ceux qui impliquent des difficultés plus
graves. :

Seront considérés nécessairement commefaisant par-
tie de la troisiéme classe tous les procés-verbaux ren-
fermant quelqu’une des circonstances suivantes :

1° Altération ou substitution illégale de la commis-
sionderecensement, réalisée dansle délaiécoulédepuis
la séparation des Cortés jusqu’aprés I'accomplissement
desélections générales de Cortés nouvellement convo-
quées. Quand il s’agit d'une élection partielle, ce délai
commencera a courir & dater de la déclaration de va-
cance du district par le Congres;

2° Suspension édictée parle gouvernement i 'encon-
tre d'un maire, chef de section, et prononcée au cours
des délais indiqués ci-dessus; -

3° Refus injustifié du président de lacommission de
recensement de recevoir des documents contenant les
propositions d’intervenants et présentés en temps op-
portun;

4° Refus de donner une place aux intervenants légi-
times dans la constitution des bureaux des sections res-
pectives et d’envoyer les certificats dont parle la loi
¢lectorale, et également le fait que dans une section
parait avoir voté un nombre d’électeurs supérieur a
celui fixé dansle recensement ;

50 Retard injustifié 4 remettre au Congrés les copies
littérales des procés-verbaux partiels ou ’exemplaire
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du procés-verbal du dépouillement général, quand de -

ceretard naft le dessein d’altérer le résultat de Iélec-
tion;

6° Altération matérielle et essentielle apportée au
texte de ces documents et influant sur le compte des
votes ; .

7°Evidente erreur arithmétique commise au dépouil-
lementgénéral dansle recensementdes votes,etinfluant
toujours sur le résultat de ’élection, ou encore le fait
d’avoir empéché la présence des électeurs a ladite opé-
ration; t

8> Fait de repousser et d’empécher la présence et

I'intervention d’un notaire dans quelqu’un desactes et -

opérations constitutifs de la procédure électorale pour
lesquels la loi reconnait aux électeurs le droit d’utili-
ser U'intervention du notaire ;

9° Tous autres défauts ou vices qui, au jugement de
la commission,altérentessentiellementle résultat véri-
table de I'élection.
- La constatation des circonstances et des vices expri-
més dans les §§ précédents ne sera pas tenue pour un
indice ouuneraison dedifficalté gravelorsque, de quel-
que maniére, le fait semblera avoir da se réaliser au
préjudice de celui qui a été élu.

ARrt. 20. — Lacommission commencera par exami-
ner les procés-verbaux qui concernent ses membres.

Acettefin, toutelacommission,sonprésident excepté,
sous la direction d’un vice-président, examinera les
procés-verbaux concernant le président. Ensuite, la
commission se divisera en deux sous-commissions de
sept membres, et chacune d’elles, présidée a son tour
par le président de la commission, examinera les pro-
cés-verbaux relatifs aux membres de l'autre. Siles pro-
cés-verbaux ou laptitude légale de quelqu’un des exa-
minés offre des difficultés, suivant]’une des hypothéses
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de l'art. 19, le Congrés nommera & leur place d'autres
députés.

Quand la commission aura examiné, de la maniére
déterminée dansle§ précédent,les procés-verbaux inté-
ressant ses membres, elle examinera immédiatement

. . ’ . . !
ceux des membres désignés pour la commission des

incompatibilités; et siles procés-verbaux oul'aptitude

1égale de quelqu’un ou de quelques-uns des membres

de cette derniére offrentdes difficultés, on suivra la pro-
cédure prescrite au § précédent pour les membres de la
commission des procés-verbaux quise seraient trouvés
dans le méme cas. : :

Art. 21. — Relation sera faite des procés-verbaux
compris dans la premiére et la deuxiéme classes, par
ordre respectif de numéros, en listes séparées ou seront
indiqués seulement le district et la province auxquels
chacun correspond, et le nom de I'élu ou des élus
d’aprés chaque procés-verbal. La lecture de ces listes
achevée, on demandera au Congrés s’il approuve les
procés-verbaux. .

Art. 22. —Siundéputéou plusieurs députésdeman-
dantla parole contre quelques-uns des procés-verbaux
visés dans lesdites listes, elle sera donnée au premier
qui 'aura demandée ou & celui auquel elle aura été
¢édée; la commission répondra, ou bien Pinléressé,
s'il le désire, et il sera procédé au vote.

Art, 23. — Si Pavis est défavorable, le procés-ver-
bal d’élection sera considéré comme faisant partie de
la troisiéme classe, et retournera a la commission.

Agrr. 24. — Quand les procés-verbaux seront approu-
vés, le président, dans la méme séance, proclamera
députéd ceux dont Pélection y est reconnue.

Arr. 256. — Au cas ou le procés-verbal n’aura pas été
présenté parle député lui-méme de la maniére prévue a
Particle 1¢7, avis ne sera pas donné sur aptitude 1égale
du député, mais uniquement sur le procés-verbal.
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Art. 26. — Les députés donton examine la nomi-
nation et les aptitudes légales pourront assister & la
discussion, et y prendre part, en usant de la parole
toutes les fois qu'ils 'auront demandée ; mais ils sor-
tiront de la salle des séances pendant le temps du vote..,

ART. 27. — Quand, a 'occasion d'un vote sur la
régularité des élections ou les aptitudes légales des
députés, il y a égalité-de voix, la disposition de I'art.
182 est appliquée, avec cette différence qu’a la troi-
siéme fois le procés-verbal sera approuvé, ou les dépu-
tés admis.

Arr. 28. — Dans les deuxiéme et ultérieures ses-
sions, lacommission sera nommée dansles mémes con-
ditions que pour les premiéres.

Art. 29. — Silacommission, pourdonnerson avis,
croit nécessaire de procéder a quelques mesures, elle
en fera la proposition au Congrés, avec lequel s’enten-
dront directement les autorités et les tribunaux aux-
quels il appartient d’exécuter ces décisions.

Pour ce qui est de la réclamation des documents,
on observera les rapports des autres commissions.

Art. 30. — Side ’'examen d’un procés-verhal d’élec-
tion résulte la preuve d’un fait délictuel & la charge
du bureau d’'un district ou d'une section, des électeurs
ou de quelque fonctionnaire public, la commission en
fera mention dans son avis et communication en sera
donnée au tribunal compétent pour procéder au juge-
ment de la cause.

Art. 31 (1). — Les candidats qui se croient en-droit
d’étre élus députés en vertu du vote cumulatif dont
traite l'art. 115 de la loi électorale s’adresseront au
Congres dans le délai quiy est déterminé; ils indique-
ront les districts dont s’agit et le nombre de votes qu’ils
ont obtenu dans chacun de ces districts.

(1) Les art. 34 et 32 doivent éire regardés comme abrogés : ils se
rapportent & la loi éleclorale du 28 déc. 1878, qui n’est plusen vigueur
(Nole des traducteurs).
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Art. 32. — La commission des procés-verbaux,ayant
sous les yeux ceux qui ont été définitivement approu-
vés, examinera la validité des votes dont Paccumula-
tion est demandée; elle vérifiera le dépouillement,rédi-
gera I'avis correspondant conformément & la disposi-
tion de Part. 115, el le soumettra & 'approbation du
Congreés. '

Art. 33 (1). — Si, le dépouillement étant vérifié,
sont élus députés avec un nombre égal de votes deux
ou plusieurs candidats, il est fait application de l'arti-
cle 105 de laloiélectorale.

Art. 34. — Aprésla constitution définitive du Con-
grés, il ne serapoint rendu compte des procés-verbaux
compris dans la troisiéme classe, & moins que le nom-
bre de députés nécessaire pour le constituer définiti-
vement ne soit pas atteint. Dans ce cas, avec 'assenti-
ment du Congrés, la commission des procés-verbaux
présentera ceux d’entre eux qui lui paraissent offrir les
moindres difficultés.

ART. 35. — Pour la discussion des avis sur les pro-
cés-verbaux classés comme gravés, on accordera les
trois tours prévus & 'art. 116. Seront.applicables a la

" discussion de tels avis toutes les autres dispositions

du titre XI du Réglement, & exception de celles, éta-
bliesdanslesart. 114 et 115 et contenues [sous les rubri-
ques partielles] du mémetitre, quiserapportentexpres~
sément a la discussion de matiéres déterminées.

ARrr. 36. — Pour que les décisions sur la validité
ou la nullité des procés-verbaux classés comme gra-
ves aient un caractére définitif, la présence est exigée
d'un nombre de députés qui ne pourra étre, en aucun
cas, inférieur a 1/40.

(1) Cetarticle se rapporte aussi a la loi du 28 décembre 1878, qui n'est
plus en vigueur; mais il concorde avec Part. 67 de la loi du 26 juin
1800. Cette loi se trouve analysée dans 'dnnuaire de Législ. éirang.,
i, XX, p. 418 et s. (Note des iraductears).
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Le vote sur lesavis des procés-verbaux graves devra
étre annoncé & 'ordre du jour, quand celui-ci ne suit
pas immédiatement la discussion des avis, ou lorsque
célui dont on recherche la validation ne peut avoir
faute de quorum.

Si, aprés une triple délibération, en séances non
consécutives et séparées par un intervalle maximum
de dix jours, un avis sur un procés-verbal grave ne
réunit pas un nombre suffisant de votants, confor-
mément au § 1°r de cet article, le Congrés déclarera la
vacance du siége dans le district auquel ce procés-
verbal se rapporte et s’adressera au gouvernement
pour que celui-ci provoque une nouvelle élection.

TITRE V

De la constitution définitive du Congres.

Art. 37 (1). — Dans les premiéres séances, quand
I’examen des procés-verbaux d’élection compris dans
les deux premiéres classes visées a I’art. 19 est terminé,
ou quand, conformément aux dispositions del’art. 34,
les vérifications ont fait admettre le nombre minimum
de députés requis pour le vote des lois, il est procédé
4 la constitution définitive du Congrés.

Art. 38. — Les élections des président, vice-pré-
sidenls et secrétaires doivent avoir lieu dans les con-
ditions fixées pour la constitution provisoire, sous
réserve des modifications suivantes :

1° Si, au premier vote, il n’y a pas de président élu,
il est procédé & un nouveau vote limité aux trois mem-
bres ayant obtenu le plus grand nombre de voix. —Si

(1) Réformé le 418 juin 1887.
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la majorité absolue n’est pas atteinte, le vote est re-
commencé dans les formes prescrites a 'art. g.

2° Dans ladeuxiéme élection pour les vice-présidents
sont élus ceux qui obtiennent la majorité absolue; si
néanmoins, il fallait recommencer Pélection, les dis-
positions de 'art. g devraient étre observées.

Art. 39. — Les députés élus comme membres du
bureau provisoire peuvent étre réélus.

Arr. 4o (1). — Ces nominations terminées, le pré-
sident provisoire recevra le serment du nouveau pré-
sident; aprés quoi, celui-ci, prenant place a son siége,

recevrale serment des autres députés, en commengant

par les vice-présidents, et finissant par les secrétaires.
Cette méme formalité sera pratiquée pour les députés
qui n’étaient pas présents, avant qu’ils ne prennent
possession de leurs siéges. -

Arr. 41. — Pour les prestations de serment, 1’un
des secrétaires nouvellement élus lit [a formule sui-
vante :

« Jures-vous ou Promettes-vous de respecter et fuire
respecter la constitution de la monarchie espagnole ?

« Jures-vous ou Promettes-vous fidélité et obéissance
aurol légitime des Espagnes don Alphonse XIIT et o la

‘régence du royaume organisée selon la Constitution ?

« Jures-vous ou Promettez-vous de vous conduire fidé-

lement dans la mission que la nation vous a confiée et de

chercher en tout le bien de la nation » ?

Les députés approcheront deux par deux & la droite
du président quiseraassis; ceux qui mettront la main
surle livre des Evangiles se mettronta genouxetdiront:
« Out,jele jure » ; ceux qui resteront debout, la main
sur la poitrine, diront : « Oul, je le promets sur mon
honneur » ; etleprésident répondra : « Stvous agisses

(1) Cet article et les deux suivants furent réformés le 10 avril 1883,
le 2 janvier et le 14 juin 1886.

Moreau et Delpech, 11. 8
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~ainst, que Dieu vous récompense, ou sinon, qu 1l vous
en demande compte ». :

ART. 42. — Durant la cérémonie visée a larticle
précédent, les dépulés resteront debout el aussi les
personnes qui sont dans les tribunes et les galeries.

Art. 43. — Ensuite le président déclarera que le
Congrés est constitué, et il en avisera aussi le gouver-
nement et le Sénat.

Art. 44. — Sile temps le permet, dans la méme
séance, du' moins dans la séance suivante, le sort dési-
gnera 7 sections d’'un nombre égal de membres, et tous
les députés présents ou arrivants seront affectés, cha-
cun & son tour, & la section pour laquelle ils auront
été désignés.

TITRE V

Du président.

Art. 4b. — Le président ouvrira et cléturera les

séances du Congrés, et, avec I’assentiment de ce der-
nier, il désignera les jours ou les séances auront lieu ;
il aura soin de maintenir ordre ; il annoncera et diri-
gerales discussions; il accordera la parole suivant 'or-
dre des demandes ; il fixera les questions & discuter
ou voter; il signera les procés-verbaux du Congrés, les
projets de lois et les messages & transmettre au gouver-
nement ou au Sénat, et il annoncera 4la fin de chaque
S‘é‘ance les matiéres & discuter dans la suivante.
. 46. — Le président pourra rappeler a 'ordre
lorateur qui s’oublie, et ramener & la question celul
qui s’en éloigne notoirement.
Art. 47. — Si le président désire prendre part
une discussion, il abandonnera la présidence et ne la

reprendra qu'aprés le vote sur l'article ou le point dis-
cuté.
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Art. 48. — S'ilsurvientquelqueincident désagréa-
ble dans le palais du Congreés, le président prendra les
dispositions préventives que sa prudence lui conseille,
et il sera respectueusement obéi.

Art. 4g. — Le président ordonnera I'affichage &
I’avance dans la salle des séances de l'ordre du jour
et sa communication au gouvernement.

Art. bo. — Lesvice-présidentsexerceront, al'occa-
sion, les mémes fonctions que le président.
Arr. 51. — Le président recevra dansla correspon-

dance le titre d’Excellence.

TITRE VI
Des secrétaires.

Art. B2. — Les secrélaires dresserontle procés-ver-
bal des séances dans une rédaction claire et succincte
comprenant tout ce qui se ditet décide au Congrés. Le
procés-verbal de chaque séance sera, alouverture de
la suivante, soumis & 'approbation de la Chambre.

Art. 53. — Les comptes-rendus des séances secrétes
seronl écrits en un livre séparé.
Art. B54. — Les procés-verbaux du Congrés seront

signés par deux secrétaires, ainsi queles documentset
communications expédiés par le secrétariat.

Art. 55. — Lessecrétaires rendront compte de tou-
tes les communications et documents soumis au Con-
grés et de tous les sujets qui y seront traités ; ils pu-
blieront et certifieront les résolutions prises.

“Awr. 56. — Il appartient aussi aux secrétaires de
déclarer et publier le résultat des votes du Congreés.

Arr. 57. — Lesecrétariat et]es archivesseront con-
fiés aux soins des secrétaires, desquels dépendent les
fonctionnaires de ces bureaux.
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Arr. 58. — Deux secrétaires recevront et accompa-
gneront les dépulés quise présententau Congrés, quand
celui-ci est déja constitué, pour préter serment.

Art. Bg. — Dansla correspondance, les secrétaires
recevront le titre d’Excellence.

TITRE VII

Des sections.

Art. 60. — Les sections seront désignées selon un
ordre numérique, de 1 a 7.
Arz. 61. — Chaque section nommera mensuelle-

ment, dans la salle destinée A ses réunions, un prési-
dent, un vice-président, un secrétaire et un vice-secré-
taire, suivant la maniére établie pour la désignation
des officiers du Congrés. Ces nominations seront cons-
tatées dans les procés-verbaux.

Art. 62. — Lessections discuteront séparément les
propositions, projets de loi et toutes autres matiéres
A elles soumises ; et elles accorderont ou refuseront
I'autorisation dont il est parlé a I'art. g2.

Anrt. 63. — Les ministres qui sont en méme temps
députés donnent leur voix dans les sections auxquel-
les ils appartiennent.

Art. 64. — Les ministres et les auteurs de proposi-
tions de lois en discussion pourront assister, mais sans
droit de vote, aux séances de n’importe quelle section.

Art. 65. — Aussitot que chaquesection se déclare
suffisamment instruite du projet, de la proposition de
loi, ou de la matiére discutée, un député est désigné
pour faire partie de la commission qui donnera son avis
au Congrés.

Art. 66. — Les membres choisis & cette fin par les
sections doivent étre pris par celles-ci dans leur sein.
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Art. 67. — Ces sept membres composeront la com-
mission. :

Arrt. 68. — Lessections se réunissent, quand le Con-
grés le détermine, sur la proposition du président ou
Pinitiative des dépultés. '

TITRE VIII

Des commissions,

Art. 6g. — Chaque commission choisira son prési-
dent et son secrétaire, et fera part au Congrés de ces
nominations.

Arrt. 70.—TouteslescommissionsduCongrés seront
spéciales, élues pour un objet déterminé, et choisies
conformément au procédé indiqué.

Art. 71 (1). — Ne seront pas spéciales les commis-
sions des procés-verbaux d’élection, des incompatibi-
lités, des budgets, de ’examen des comptes, de la
concession des faveurs ou pensions & une ou & des per-
sonnes déterminées, des pétitions, du gouvernement
intérieur et de la correction de style.

Art. 72. — La commission des budgets sera perma-
nente pour chaque session, formée au commencement
de chacune et composée de 35 membres & raison de
cing par section.

Art. 73, — Les commissions d’examen des comptes,
et de concession des faveurs ou pensions seront aussi
permanentes pour chaque session, nommées au com-
mencement de chacune d’elles ; maisla derniére ne se
composera plus que de 7 membres, comme les commis-
sions spéciales (2).

(1) Ce qui est en italiques dans cet article a été ajouté le 418 juin
1887 et le 18 juin 1864.
(2) Cet article fut rédigé a nouveau par résolution du 418juin 1864.
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Art. 74. — La commission des pétitions sera per-
manente ; ses membres seront renouvelés chaque mois
a Pépoque durenouvellementdessections ; néanmoins
chaque commission successive sera réputée existante
jusqu’d ce que soient accomplies lesinformations cor-
respondant aux pétitionsquileur auront été adressées,
et jusqu’a ce quele Congrés ait formulé ses décisions.

Art. 75. — La commission du gouvernement inté-
rieur sera permanente ; elle se composera d’un mem-
bre de chaque section, désigné au commencement de
chaque session, du président du Congrés, quile sera
aussi de la commission, et du premier secrétaire.

Art. 76. — La commission de correction de style
sera permanente pour chaque session, et se composera
del'un des secrétaires nommé par le bureau, et de deux
autresdéputés. Pournommer ces derniers, chaque sec-
tion désignera un membre, et les sept ainsi désignés
choisiront deux d’entre eux.

Art. 77 (1). — Des commissions mixtes, qui se for-
ment suivant I'art. 1o delaloi du 1g juillet 1837, seront
membres les 7 députés (ui Pauront été de celle qui a
examiné le projet de loi dontils’agit ;leur composition
sera, suivant les cas, augmentée ou diminude, pour
étre modelée sur celle de la commission désignée par
le Sénat. Dans le premier cas, un tirage au sort élimi-
nera ceux qui sont en trop ; dans le deuxiéme, la pro-
dure indiquée a I’article précédent sera suivie.

Art. 78. — Les commissions peuvent nommer, a
titre d'auxiliaires pour leurs travaux, quelques autres
membres faisant partie ou non du Congres.

Art. 79. — Les commissions auront le droit de ré-

(1) Approuvé définitivement parle Congres le 24 juillet 4896. Le numé-
rotage des articles suivants, et les références de tous les autres du
Réglement ont varié par suile de P'introduction de ce nouvel article
entre le 76¢ et cclui qui portait auparavant le n% 77 (NVote des traduc-
teurs).
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<clamer du ministére, par 'intermédiaire des secrétaires
. . M b 2
du Congrés, tous les renseignements qu’elles croient

nécessaires au résultat de leurs décisions.

La commission des faveurs et pensions vérifiera les
documents & elles présentés et réclamera du gouver-.
nement les renseignements nécessaires pour fonder sa
décision, dans laquelleelle nemanquera jamais decon-
signer le résultatde toutes ces données (1).

ArT. 80. — Les ministres et tous les députés pour-
ront assister, sans voter, aux séances des commissions.

ArT. 81. — Siun membre est défaillant & une com-
mission pour absence, maladie ou nomina?ion a ql:lfhl-
que charge, il est entendu que la commission subs%ste
et pourradonner des décisions, tant qu’il y restera cing
députés.

Sile nombre de ceux-ci vient a tomber au-dessous de.
ce chiffre, les sections respectives remplaceront les
manquants. Et si les sections ont été renouvelées, la
nomination sera faite par celle qui porte le méme nu-
méro. ‘

Art. 82. — Aucune commission ne se dissoudra
avant qu’ait été définitivement votée la matiére confiée
4 son examen. . .

Art. 83. — Les commissions nommées pour l'exa-
men des Codes et autres lois de grande étendue pour-
rontcontinuerleurs travaux,avecl’autorisation du Con-
grés, d’accord avec le gouvernement, aprés la cléture
de la session. Dans le cas ou le député ne pourrait au-
dela demeurer dans la capitale, il s’y fera représenter.

Art. 84. — Chaque commission arrétera sa décision
sur la matiére quilui a été confiée et la présentera au
Congrés. .

Art. 85. — Les votes des membres de la commis-
sion dissidents de la majorité seront recueillis sépa-

{1) Ce § fut ajouté le 18 juin 1864.
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rémentet présentés aussi auCongreés, ainsi que les votes
des diverses fractions entre lesquelles la commission
s’est divisée quand aucun avis n’a obtenu la majorité.

Arr. 86. — Quand la décision d’une commission est
relative 4 la proposition d’un ou de plusieurs députés,
cette proposition acquerra le caractére d’un projet de
loi.

Ant. 87. — Pour les commissions d'étiquette et de
message les députés alterneront par ordre de liste.

TITRE IX

Des projets et propositions de lois.

Art. 88. —Les projets de lois présentés par le gou-
vernement au Congrés ou transmis par le Sénat seront
immédiatement soumis a 'examen des sections.

Art. 89. — Les propositions de lois faites par les
députés devront étre signées par leurs auteurs et remi-
ses au président. :

ArT. go. — Ces propositions devront étre formulées
comme les projets du gouvernement.

ARrT. 91. — Aucune proposition de loi ne pourra
étre signée par plus de 7 députés.

Ant. 92. — Le président transmettra sans délai aux
sections les propositions a lui remises.

ArT. 93. — Les sections décideront dans une réu-
nion immédiate si elles autorisent ou non la lecture
de la proposition. : ,

Art. 94. — Il suffit qu’une section autorise cette
lecture pour qu’elle ait lieu dans la premiére séance
du Congrés. '

Art. 95. —Un desauteurs de la proposition pourra
exposer oralement ses motifs et raisons, a la suite de
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sa lecture, ou bien seulementle jour ot la proposition
est acceptée. o _

Ant. 9B. — Soitque 'exposé des motl‘_fs-altllgu, soil
que auteur ou les auteurs de la propo_sxtlon y renon-
cent, le Congrés est consulté sur la prise en considé-
ration. Aucun débat n’est permis rélativement & cette.
résolution. o o

Art. 97. — Une proposition de loi prise en consi-
dération passera aux sections, comme les projets de loi
du gouvernement et du Sénat.

Art. 98. — Dansles deuxiéme et subséquentes ses-
sions de chaque législature, il est possible, sur la pro-
position du gouvernement ou d'un député, de repren-
dre quelqu’un des travaux de la précédente, au point
otil avait été laissé ; mais, la législatureachevée, tou-
tes les affaires pendantes devant le Congrés sont cadu'- ‘
queset doivent étre recommencées si elles ont été repri-
ses par le gouvernement ou les députés. Sont except.és
de cette disposition les Codes dont I'examen et la dis-
cussion pourront étre continués.

TITRE X

Des séances,

Art. g9. — Une séance ordinairesera tenue tousles
jours non fériés. ‘ . '

Il n’y a point séance les jours de féte, anniversaires
duroietdusuccesseurimmédiat & la couronne, et ceux
de fate nationale, sauf au cas ou, surla proposition du
président ou d’un député, et pour des mqtifs graves et
urgents, le Congrés en décide autrement.

ART. 100. — Par une décision du Congrés, les
séances pourront étre suspendues pendant un ou plu-
sieurs jours, sur la demande du gouvernement, et par
le président, quand les matiéres a étudier font défaut.
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Art. 101. — Les séancesordinairesjusqu’a la cons-
titution définitive du Congrés durent six heures.

Les séances ou aura lieu la discussion du budget
général de I'Etat aurontla méme durée; dans chacune,
quatre heures au moins seront réservées & ce sujet
et a celle des matiéres comprises dans 'ordre du jour
qui, aujugement du président, revétent un caractére
d’urgence. ‘

Aprés la constitution définitive du Congrés, les séan-
ces ordinaires dureront quatre heures.

- Dans ces différents cas, les séances pourront étre pro-
rogées par décision du Congrés sur la proposition du
président ou la demande d’un député. :

Quand la prorogation doit durer moins de deux
heures dans les séances de quatre. le Congrés décidera
sans débat sur la proposition.

Il n'y a point lieu non plus & débat quand, la discus-
sion des lois annuelles dubudget ou des forces militai-
res permanentes ayant été commencée et continuée
pendant quelques séances, la prorogation indéfinie est
indispensable pour qu’elles soient approuvées dans le
délai constitutionnel, '

La proposition de prorogation se doit toujours faire
au cours des heures réglementaires de la séance.

Arr. 102. — Avec le méme assentiment, et au cas
d’urgence, il y aura des séances extraordinaires, les-
quelles seront tenues avant ou aprés la séance ordi-
naire, ou aux jours exceptés.

Art. 103. — Uneséance secréte sera tenue pour la
discussion des sujets dontla commission du gouver-
nement intérieur rend compte ; le président en fixe la
date sur la demande du gouvernement. Il en est de

‘méme sur toute pétilion signée de sept députés quien
exprime l'objet, et le Congrés doit toujours se pronon-
cer surles choses qui concernent son honneur ou celui
de ses membres.
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Amrr. 10h. — Quand la discussion sur un objet déter-
miné a commencé en séance publique, le Congrés, sur
la proposition du président ou d'un député, peut en
décider la continuation dans une séance secréte. .

Pour adresser au Congrés la demande relative au cas
sus-indiqué, et pour amener le'Congrés & se pronon-
cer avec ou sans discussion, le président pourra sus-
pendre la séance, et donner l'ordre de faire évacuer
les tribunes. » :

Art. 105. — [Identiquea Part. 106 du Réglement du
Sénat). i .

Arr. 106. — Sur la proposition du président, le
Congres fixera I'heure & laquelle dolvent commencer
les séances ordinaires.

Arr. 107. — [[dentiqued lart. 107 dudit Réglement].

Art. 108 (1). — [[dentique & Uart. 108 dudit Régle-
ment). .

Arrt. 109. — Pour que laséance puisse étre ouverte,
la présence de 7o députés aun moins est nécessaire ; ce
nombre suffira pour toute décision autre que le vote
définitif des projets de lois.

ARrr. 110. — Dans chaque séance, aprés lecture du
procés-verbal de la précédente, et avant le passage ala
discussion des sujets désignés dans l'ordre du jour,
lecture doit étre faite des notes remises par le gouver~
nement et des propositions faites par les députés.

ARt. 111. — Les communications du gouvernement
au Congrés relatives aux traités de paix ou aux décla-
rations de guerre, conformément & I’art. 45 de la Cons-
titution (2), et cellesrapportantlesrésultats d’une auto-
risation accordée par les Cortés sous cette condition,
resteront sur le bureau pendant trois séances, aprés

lesquelles elles seront envoyées aux archives.

(1) Cet article fut augmenté par résolution du 7 avril 1894.
{2) C’est 'art. 54 de la Constitution de 1876 (Note des iraducteurs).
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Si, dans la communication, le gouvernement soumet
au jugement du Congrés quelqu’un de ses actes, cette
communication sera renvoyée aux sections.

Arr. 112. — Une place sera, dans la salle des séan-
ces, exclusivement destinée aux ministres.

TITRE XI

Des discussions.

Art. 113. — Aprés lecture de I'avis d’une commis-
sion sur une question déterminée, le président indi-
quera le jour de la discussion.

Ilne peut fixer le jour méme de I'exposé de cet avis.

Art. 114. — Pour les affaires graves ou difficiles,
I’avis de la commission doit étreimprimé et distribué.
ARrr. 115. — Dans les délibérations présentant de

I'ampleur ou de la gravité, la discussion sera faite, suc-
cessivement, de 'ensemble et des divers paragraphes.
S'il surgit quelque doute sur 'importance de 'affaire,
le Congres doit étre consulté.

Arr. 116. — La discussion générale portera sur le
principe, Uesprit et "opportunité du projet.
ART. 117. — Aucune discussion, soit générale, soit

particuliére, ne pourra étre close avant que trois dépu-
tés au moins aient parlé contre le projet, s'ils ont de-
mandé la parole, et que d’autres députés en nombre
¢gal aient aussi parlé en faveur dudit projet.

Si personne ne demande la parole contre le principe
en discussion, il est passé au vote.

Arr. 118. — Dans le cas ot la discussion ordinaire
se développe par décision du Congrés, celui-ci décide,
surla demanded’un ou de plusieurs députés,le moment
ol le sujet aura été suffisamment discuté.
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Les Codes.

Art. 119. — Pour les projets de codes ou autres dis- -
positions de méme nature, il pourra y avoir plusieurs
discussions générales, portant sur les divers livres ou

titres. o
Les opinions particuliéres.

Art. 120. — Si les membres d’une commission ont
présenté des avis différents, apreés discussion générale
de celui qui a la préférence selon les dispositions de

1 w . M .
- Tart. 122, la question est posée de sa prise en considé

ration par le Congrés; dans le cas ou la prise en con-
sidération n’est pas décidée, le projet est tenu pour
rejeté. o _

Art. 121. — Les membres d’une commission, qui.
différent d’avis aveclamajorité, ne pourront se dispen-
ser de formuler une opinion particuliére.

ART. 122. — Siles membres d’'une commission dif-
ferent d’avis au point qu’unemajoriténe puiss‘e se fl\éga-
ger,il yalicu ala discussion des opinions particuliéres,
en commencant par celle qui s’éloigne le plus du pro-
jet ou de larticle sur lequel elle porte.

Amendements et additions.

Art. 123. — Les amendements et additions faits a
I’avis de la commission doivent étre, sile temps le per-
met, imprimés et distribués.

e e s .

Art. 124. —Nulamendementniadditionn’estadmis,
s’il n’est signé¢ de 7 députés.

Arr. 125. — Les additions ou amendements seront

- - 3 " .
présentés avant I'annonce de la discussion de l'article
ou du projet auquel elles se rapportent ; aprés lecture,

“ils sont transmis & la commission.

Art. 126, — Aprés une deuxiéme lecture des amen-
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dements et additions, sont entrepris ceux qui s'éloi-
gnent le plus de l'article ou du projet auquel ils se
rapportent. La paroleestaccordée aunde leursauteurs.

Un membre de Ia commission répond ; aprés quoi, la

‘question est posée de la prise en considération.

Art. 127. — En cas de prise en considération, ces
amendements sont discutés en méme temps que I'arti-
cle auquel ils correspondent, réserve faite de ceuxpour
lesquels, & cause de leur importance et gravité, le Con-
grés décide une discussion préalable et distincte.

Les budgets.

Art. 128. — Les budgets sont discutés séparément
dans'ordre déterminé par le Congrés; celuide chaque
- ministére dans ordre deses chaplh es,suivantlaméme
régle, et voté par paragraphes.

Discours de la Couronne.

ART. 129. — [[dentlgzze a lart. 147 du [feglement du

Seénat].
Art. 130. — [Identique a l'art. 148 dudit Réglement).

Usage de la parole.

Art. 131. — Dans les discussions, les députés par-
leront alternativement pour ou contre la proposition
ou lavis discuté, selon 'ordre dans lequel ils auront,
dans chacun des deux sens, demandé la parole.

ARrt. 132. — Aucun député ne pourra parler sans
avoir demandé et obtenu la parole.

Art. 133. — Le député peut demander la parole de
sa place, ou s’approcher du bureau pour écrire lui-
méme son nom.
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Arr. 134 4 143. — [Identigues aux articles 157 a 166
dudit Réglement].

"Avis retirés.

ART. 144. — Les commissions pourront retirer en
tout ou en partie les avis donnés par elles, pour les
présenter en une nouvelle forme.

-Arrt. 145. — L'auteur d’une proposmon pourra la
retirer avant qu’elle n’ait été prise en considération
par le Congres.

Allusions personnelles.

Arr. 146. — [Identique d Lart. 169 dudit Réglement].
Arr. 1hy. — [Identiqued l'art. v70 dudit Réglement].
Art. 148. — [Identique d U'art. 167 dudit Réglement].

Rappels a la question et d lordre.

Arr, 149 — [[Identique a lart. 171 dudit Réglement].

Art. 150. — Quand un député aura été rappelé par
trois fois & 'ordre dans-une méme séance, le président
pourra consulter le Congrés pour savoir si la parole
doit lui &tre retirée ou refusée pendant le reste de la
séance. Mais si, unefois cette question posée, le député
demande la parole pour se justifier, elle devra lui étre
accordée, et les raisons seront écoutées qu’il exposera
avec modération et bienséance.

Art. 151 et 152, — [[dentiques aux art. 172 el 174
dudit Réglement].

Avis rejetés.

Art. 153. — Quand un projetde loi ou un avis d'une
commission a été rejeté en tout ou en partie, le Con~
grés décidera sile texte doit étre renvoyé a la commis-
sion pour qu’elle le rédige de nouveau.
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Approbation définitive.

Arrt. 154. — La discussion et le vote d’un sujet, en
partie ou par articles, étant terminés, 1€ secrétariat en
feraune rédaction,la commissionde correction de style
une révision, et 'approbation définitive du Congrés
sera ensuite demandée.

Les tribunes.

Art. 155. — [Identique a Uart. 222 dudit Réglement|.
" Awt. 156 et 157. — [Identiques a l'art. 223 dudit Re-
glement]. ,

TITRE XII

Des propositions autres que les propositions
' de lois.

Anr. 158 et 15g. — [Identiques aux art. 175 et 176
dudit Réglement].

Art. 160. — Les propositions qui n’ont pas une loi
pour objet doivent &tre présentées avec la signature
de 7 députés. Si elles ont é1é signées par un nombre
moindre, celui-ci devra étre complété par des députés,
qui appuieront au moins par leur signature la forma-
lité de la lecture.

Sont éxceptées de cette prescription les propositions
dont traitent les deux articles précédents.

Art. 161. — Les propositions ainsi signées doivent
étre lues dans la séance ou elles sont présentées, si elles
ont été remises avant le commencement de la discus-
sion des matiéres-dont s’agit ; sinon, dans la suivante.
Le Congrés, aprés avoir écouté un de leurs auteurs, se

. prononcera pour ou contre la prise en considération.

Amrr. 162, — Le Congrés décidera aussi de leur

transmission aux sections, ou de la nomination d'unc
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commission pour informer sur elles, ou de leur dis-
cussion en dehors de cette transmission.

TITRE XIII

Des interpcelliations et gquestions.

Art. 163. — [Identique a Part. 181 dudit Régle-
ment]. .

Art. 164 et 165. — [Identiques aux deux alinéas
groupés dans lart. 182 dudit Réglement].

Art. 166. — Au jour désigné par le gouvernement
pour la discussion de I'interpellation, Ie député expo-
sera 'objet de celle-ci dans les termes qu’il croira
convenables. Le gouvernement répondra et ’auteur de
I'interpellation ou un autre pourra répliquer; ensuite,
dés que trois députés auront parlé et que le ministre
leur aura répondu, s’il I'a cru opportun, la question
du passage d une autre matiére pourra &tre posée.

Art. 167. — [Identique a lart. 184 dudit Régle-
ment].

Art. 168. — [Alinéa 1° identique d la 17° phrase de
lart. 185 dudit Réglement). '

Si, des résultats de laréponse, le député juge a pro-
pos de faire 'objel de quelque interpellation, celle-ci
suivra les formalités indiquées aux articles précédents.

TITRE X1V

Des votations.

Arr. 169 a 175. — [[dentiques aux art. 201 @ 2006

dudit Réglement].
Moreau et Delpech, 11, 6
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Art. 176. — Pour procéder au vote nominal, les:
députés diront leur nom dans I'ordre ot ils sont assis,.
et ajouteront Oui ou Non suivant que leur vote était
favorable ou défavorable.

Arr. 177. — Toute élection de personnes se fera par
bulletins (1). '

Art. 178. — [Identique & Part. 212 dudil Régle—
ment].

Art. 179. — Pour procéder a cette sorte de vota-
tion, chaque député, quand il aura été appelé par le
secrétaire quilit laliste générale des membres, recevra
une boule blanche et une boule noire, déposera dans
Purne préparée a cet effet la boule blanche s’il approu~
ve, ou lanoire s’il désapprouve,et dans une autre urne
spéciale la boule qui lui restera. _
~ Anrr. 180. — Le président et les secrétaires comp-
teront les boules, et 'un d’eux proclamera le résultat
du vote. :

Arr. 181. — Le vote définitif des lois en leur en-
semble est le seul qui comporte, selon I’art. 37 (2) de
la Constitution, la présence de la moitié plus un du
nombre total des députés composant le Congrés.

Dans les projets ou propositions de loi tendant a la
concession de faveurs ou de pensions, le vote doit
avoir lieu par boules (3).

Art. 182 & 188. — [[dentigues aux art. 215 & 221
dudit Réglement].

TITRE XV

Des pétitions,

Art. 189 & 195. — [[dentiques aux art. 194 d 200
dudit Réglement].

(1) Art. 6 et 7.
(1) Clest ’art. 43 de la Constitution de 1876 (Note des {raducteurs).
(2) Paragraphe ajouté le 418 juin 4864.
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TITRE XVI

Des messages au roi.

Art. 196. — Pour la rédaction de la réponse au
discours dela Couronne et des autres messages que le
Congrés adresse 4 S. M., des commissions spéciales
seront choisies en la maniére ordinaire usitée par les
sections.

Art, 197. — [[Identique & lart. 188, alin. 1, dudit
Réglement].

Art. 198. — Alors méme que les messages sont’
votés en une fois, tout député pourra présenter des
additions et amendements, quiseront discutés les pre-
miers el séparément.

Ant. 199. — [[dentique a lart. 189 dudit Réglement].

TITRE XVII
Des votes de censure, de faveurs et de
déclarations honorifiques.

Arrt. 200 (1). — Laproposition du vote de censure:
se formule par écrit, et doit étre signée par 7 députés;
aprés avoir été appuyée par un de ses auteurs, si ellea.
été prise en considération, elle est renvoyée aux sec-
tions pour la nomination d’'une commission.

Arr. 201. — Les votes de faveurs ne sont pas sou-
mis 4 cette formalité. :

ART. 202 et 203. — [Identiques aux art. 192 el 193
dudit Réglement).

(1) Décision du 7 avril 1880.
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TITRE X VIII

Bes députés.

Arr. 204. — Si quelque député est obligé de s’ab-
senter plus de huitjours, il devra en demander I'auto-
risation au Congrés, en exposant ses motifs par écritet
en indiquant le temps nécessaire. Le Congrés en tien-
dra compte et accordera ce qu’il juge convenable.

Art. 205. — Le nombre de députés que la Cons-

“titution exige pour le vote des lois devant étre toujours
présent aux séances, il ne sera accordé de congé, au
plus, qu'au tiers de I'excédent.

Si I'intéressé ne profite pas de Iautorisation dans la
quinzaine de sa concession, elle demeurera sans effet.

Art. 206. — Les députés qui n'ont pas d'uniforme

“ou de tenue spéciale se présenteront en habit noir les
jours ou le roi, I'héritier dela couronne, le régentoula
régente assistent aux Cortés et les jours de grand gala.
Il en sera de méme lorsqu’il s'agira de se rendre en
députation au palais de S. M.

Art. 207. — Lorsqu’estdemandée au Congrés l’au-
torisation prévue a I’art. 41 de la Constitution (1) pour
procéder contre un député, les mesures qui semblent
opportunes sont prises sur avis d’'une commission for-
mée suivant le modeordinaire, mais en dehors de 'ins-
truction préliminaire prévue & lart. 65. ’

Arr. 208 (2). — Les députés que vise le paragra-
phe 1% de Part. 31 de la Constitution cesseront de fait
leur mission, et le président du Congrés, sans que la
commission d’incompatibilités soit entendueen la ma-
tidre, le fera constater dans la premiére séance publique

(1y €est larl. 47 de la Constitution de 1876 (Note des traducteurs).
(2) Réformé le 418 juin 4887.
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tenue par le Congrés aprés le délai de quinzaine fixé
par ledit art. 31 de la Constitution.

TITRE XIX

De Ia mise en accusatiom des ministres.

Arr. 209. — Pour la mise en accusation des minis-
tres, une proposition sera formulée qui passera aux
sections en suivant les transmissions accoutumées aux
propositions delois, jusqu’a ce que soit prise la déci-
sion du Congrés.

Arr. 210. —Si le Congrés, au moyen du scrutin par
boules, décide qu’il ya lieu de donner suite al’accusa-
tion, les sections votant par bulletins nommeront une
commission de sept membres qui formulera et sou-
tiendra ’accusation devant le Sénat.

Art. 211. — Pour décider sur la proposition d’ac-
cusation,lemémenombre de députés est nécessaire que
pour le vote des lois, et le Congrés doit étre définiti-
vement constitué.

Art. 212. — La discussion pour décider s'ily a lieu
ou non 4 mise en accusation sera publique et toujours
en la forme ordinaire.

Art. 213. — Si les personnes dont la responsabilité
est mise en cause prétendent présenter leur défense,
elles le pourront et occuperont la place que leur assi-
gnera le président a cette fin, si elles ne sont pas mem-
bres du Congrés.

Arr. 214. — Les discours prononcés par ces person-
nes pour leur défense n’ont point un tour spécial.

La lecture ou exposition peut aussi étre demandée
par elles de tous les documents qui leur conviennent.

Art. 215. — Sicespersonnes,au lieu de concourir
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personnellement & leur défense, remettent pour celle-ci
des écrits ou des documents, ces piéces seront accep-
tées et lues dans la séance.

Art. 216. — Les intéressés sont, en tous cas, sous
la sauvegarde du Congrés.

TITRE XX

De Uadministration intéricure du Congreés.

Art. 217 et 218, — [[dentiques auzx art. 225 et 226
dudit Réglement].
Art. 219. — Lacommission du gouvernement inté-

rieur pourvoira a tous les emplois vacants du Con-
grés, el accordera en des cas déterminés des congés
temporaires aux titulaires de ces emplois ; mais elle
ne pourra, ni les faire avancer, ni les disgrécier, ni
les destituer sans 'approbation du Congrés.

ARrT. 220 & 222. — [[dentiques aux art. 229 d 231
dudit Réglement, —les deux derniers art. 230 et 231 de
celui-ci correspondant a I'art. 222 unique du Régle-
ment du Congrés].

TITRE XXI
Des wéformes da réglement dua Congrés.

Art. 223 et 224. — [Identiques aux art. 232 et 233
dudit Réglement].

o e e
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APPENDICE AU REGLEMENT

RESOLUTIONS DU CONGRES

[27 décembre 1848]. — Dans les discussions, les dépu--
tés parlent dans I’ordre ou ils sont insecrits sur les
listes de la présidence.

[24 mars 1849]. — Les avis des commissions mixtes se-
ront seulement soumis & une discussion générale.

.[18janufe/‘ 1851]. — Si un député vient & mourir, une

commlqsmn de douze membres sera nommeée pour
accompagner ses restes aleur derniére demeure.

[31 janvier 1851]. — La nomination des.’ trois déput._és

- qui doivent faire partie de lacommission de surve1¥—
lance des opérations de laDirectiondeladette pu.bh-
que se fera dans la méme forme que celle des vice-
présidents du Congrés, tellequ’elle estpresane dans
l’art. 4 du Réglement.

[8 novembre 1851]. — La commission du Congrés qui
doit assister aux formalités de la présentation du
successeur immédiat de la Couronne se composera
du président, de deuxsecrétaireset de quatorze mem-
bres désignés par le sort.

[21 février 1861]. —— La fonction de membre d’une
commission ne peut étre refusée.
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posséde des facultés et une compétence suffisante
pour entendre et connattre (sans restriction quant a
cé qui concerne 'accomplissementde la mission que

son caractére et sa fin lui assignent) tant lesaffaires

S qui dcpendent des avis que celles qui figurent dans
[19 juin 1865]. — Les avis des commissions mixtes sur o " Pordre du jour comme émises par la commission

les projets de loi concernant les faveurs ou pensions précédente avant d’entrer dans la période de vote.
seront approuvés par vote ordinaire ou nominal.

[14 juin 1865]. — Les membres de la commission des
faveurs ou pensions feront partie de la commission
mixte fonctionnant pour les projets de loi y relatifs.

|19 mai 18()6] — Lesopinions particuliéres émises sur

[27 février 1883]. — Tout projet de loi se rapportant les avis concernant des procés-verbaux d’élections et:
& une demande de crédits éxtraordinaires ou sup- incompatibilités ne se discutent que dans la séance
plémentaires, de méme que toute proposition de loi ' postérieure & celle de leur présentation; celle-ci a
danslaquelleest consignée une augmentation du bud- lieu dans la séance qui suit immédiatement celle ol
get des dépenses, sera renvoyé & la commission des ' P’avis de la majorité a été rapporté et avantqu’il ne
budge‘ts. : ; soit discuté.

Néanmoins le Congrés pourradécider que lesdites pro- -
positions iront & une commission spéciale ; auquel ; (a7 juillet 1896]. — La COIIlmlsSlOIl des budgets géné-
cas, ladite commission, quand elle approuvera les : raux de I'Etat réclamera du ministére del Fomento
dépenses ou le crédit soumis & son examen, en don- ‘ les précédents qui justifient les augmentations de
nera communication 4 lacommission du budget qui frais, en ce qui concerne tant la partie de conserva-
devra donner son avis dans le délai de dix jours. tion des grands chemins que toute autre question
S’il n’est point ainsi procédé,la proposmon sera con- dont Pexamen semble convenable a la commission.
sidérée comme approuvée par la commission spé- : :
ciale.

[2 juillet 189g4]. — Dés qu’aura été remise au Congrés
une demande de poursuites contre un député, les
tribunaux ne pourront procéder contre ce député
jusqu’a ce que le Congrés ait accordé autorisation -
exigée par Part. 47 de la Constitution du royaume,
méme si le Congrés a été dissous avant la présenta-
tion de la requéte. '

[10 janvier 1895).—La commission des procés-verbaux
d’élection élue & chaque législature est la seule qui
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I. TEXTES CONSTITUTIONNELS

CONSTITUTION DU 47 SEPTEMBRE 1787

CHAPITRE PREMIER
SECTION II

Arr. 5. — La Chambre de Représentants élira son
speaker et ses autres officiers. :

SECTION III

Arr. 4. — Le vice-président des Etats-Unis sera
président du Sénat, mais n’aura droit de vote qu’en
cas de partage.

Art. 5. — Le Sénat choisira ses autres officiers,
ainsi qu’un président pro tempore, qui présidera en
I’absence du vice-président des Etats-Unis, ou dans le
cas ol ce dernier rempliraitles fonctions de président
des Etats-Unis.

SECTION IV

Art. 2. — Le Congrés s’assemblera au moins une
fois chaque année ; cette réunion aura lieu le premier
lundi de décembre, & moins que, par une loi, le Con-
grés ne fixe un autre jour.

SECTION V

Art. 1, — Chaque Chambre sera juge des élections,
pouvoirs et qualifications de ses membres ; la majorité
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de chacune d’elles constituera le quorum nécessaire
pour la validité de ses délibérations ; mais un nombre
moindre pourras’ajournerde jouren jour et étre auto-
risé & forcer les membres absents & se présenter, de
la maniére et sous telle pénalité que chaque Chambre
déterminera. ' '

Arr. 2. — Chaque Chambre pourra faire son régle-
ment (the rules of its proceedings), punir ses membres
pour conduite désordonndée, et expulser I'un d’eux a
la majorité des deux tiers des voix. ,

Art. 3. — Chaque Chambre tiendra un procés-ver-
bal (journal) de ses délibérations, et le publiera de
temps en temps, sauf les parties qu’elle jugera devoir
tenir secrétes ; les Oui et les Non des membres -de cha-
cune d'elles seront consignés au procés-verbal si la
cinquiéme partie des membres présents en exprime le

- désir. :

ART. 4. — Pendant la session du Congrés, aucune
des deux Chambres ne pourra, sans le consentement
de Pautre, s’ajourner a plus de trois jours, ni transfé-
rer ses séances dans un lieu autre que celui ot si¢ge-
ront les deux Chambres.

SECTION VI

ARrT. 1. — Les sénateurs et les représentants rece-
vrout, pour leurs services, une indemnité qui sera
réglée par la loi et payée par le trésor des Etats-Unis.

SECTION VII

Axrr. 1. — Tout bill concernant la levée d’un im-
pot devra prendre naissance i la Chambre des Repré-
sentants, mais le Sénat pourra y proposer ou y voter
des amendements comme aux autres bills.

Art. 2. — Tout bill qui aura passé & la Chambre
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des Représ‘entants et au Sénat devra, avant de devenir
loi, 8tre présenté au président desEtats-Unis. Si celui-ci
. . .o . ]
l’approuve, il le signera ; mais, §’il ne 'approuve pas,
il le renverra avec ses objections & la Chambre ot le
bill a pris naissance ; cette Chambre fera transcrire in
extenso les objections du président sur son procés-
verbal et procédera & un nouvel examen du bill. Si,
aprés ce second examen, les deux tiers des membres.
de cette Chambre sont d’accord pour voter la loi, le
bill, toujours accompagné des objectlons;pl:és1de{1t1el-
les, sera transmis & 'autre Chambre, qui I’'examinera
de méme une seconde fois ; et, s'il est approuvé par les
deux tiers de cette Chambre, le bill deviendraloi. Mais,
danstous les cas de ce genre, les deux Chambres vote-
ront par Oui et Non, et chacune d’elles portera sur son
procés-verbal les noms des membres qui voteront pour

et contre le bill. X
CHAPITRE I

SECTION. TIT

Arr. 3. — Le président, dansles occasions extraor--
dinaires, pourra convoquer les deux Chambres ou l'une
d’elles, et, dans le cas ol il y aurait désaccord entre
ellesau sujetdel’époque de leur ajournement,il pourra
fixer lui-méme V'époque qui lui paraitra convenable.

CHAPITRE VI

SECTION IIT

Les sénateurs et les représentants s’engageront par
serment ou affirmation & soutenir la présente Consti-
tution ; mais aucune déclaration religieuse (religious
test) nesera jamais exigée comme condition d’aptitude
pouraucun fonctionnaire ou charge publique sous 'au-
torité des Etats-Unis.
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LO1 DU 1er OCTOBRE 1890,

déterminant certaines fonctions du Sergent d’armes
de la Chambre des Représentants et d’autres objets.

1. Le Sergent d’armes de la Chambre des Repré-
senlants aura pour mission d’assister la Chambre pen-
dant ses séances, de maintenir l'ordre sous la direc-
tion du Speaker, et, en attendant 1'élection du Spea-
ker qu du Speaker pro tempore, sous la direction du
clerk, d’exécuter les ordres de la Chambre et toutes
les affaires publiées par autorité de la Chambre et qui
lui sont adressées par le Speaker, de tenirles comptes
relatifs au traitement et & I'indemnité par mille (mi-
leage) des membres et des délégués, et de les payer
comme il est préva par la loi.

2. La masse est le symbole de sa charge ; il la por-
tera lorsqu’il rétablira Uordre au parquet.

3. Les sommes qui ont été ou peuvent étre desti-
nées au paiement ou a I'indemnité par mille des mem-
bres et des délégués seront payées a la Trésorerie sur
des réquisitions dressées par le Sergent d’armes de
la Chambre des représentants ; il les gardera, les
paiera et en rendra compte selon la loi; il sera un
fonctionnaire payeur, mais il n’aura droit & aucune
indemnité en plus du traitement actuellement fixé par
- la loi.

4. Dans les vingt jours de son entrée en fonctions,
et avant d'avoir regu une partie quelconque des som-
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mes affectées & 'indemnité par mille des membres et
des délégués, le Sergent d’armes devra souscrire en-
vers les Etats-Unis un engagement de 5o.000 dollars,
et fournir deux ou plusieurs cautions, agréées par le
premier contrdleur de la Trésorerie ; cet engagement
garantit I'exact accomplissement des devoirs de sa
charge, la garde fidéle, 'emploietle paiement des som-
mes quiauront été retirées de la Trésorerie et & lui ver-
sées comme fonctionnaire-payeur des Etats-Unis. 11
devra renouveler son engagement de temps en temps,
lorsque le premier contréleur de la Trésorerie 'ordon-
nera.

5. Aucunmembre du Gongrésneseraaccepté comme
caution d’'un semblable engagement.

6. Lesengagements souscrits conformément a la pré-
sente loi seront déposés au bureau du premier con-
tréleur de la Trésorerie.

Toute personne diment élue et ayant prété serment
comme Sergent d’armes de la Chambre des Représen-
tants restera en fonctions jusqu’a ce que son succes-
seur ait été choisi et ait prété serment, sauf cependant
le droit pour la Chambre des Représentants de la révo-

~ quer.

7. Le Sergentd’'armes de la Chambre des Représen-
tants préparera et soumettra a la Chambre des Repré-
sentants au commencement de chaque session ordi-
naire du Congrés un état écrit indiquant les sommes
qu’il a retirées conformément aux dispositions de la
présente loi, leur emploi, leur paiement et le reliquat
qui se trouve entre ses mains, s’il y en a un.

8. Il y aura, attaché au bureau du Sergent d'armes,
un délégué du Sergent d’armes aux appointements de
2.000 dollars par an ; un caissier aux appointements
de 3.000 dollars par an; un payeur-comptable aux
appointements de 2.000 dollars par an; un teneur de

livres aux appointements de 1.800 dollars par an; un
Morcau et Delpech, 11, 7
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courrifzr aux appointements de 1.200 dollars paran ; un
commis aux appointements de 720 dollars par an ; un
homme de peine aux appointements de 660 dollars
par an.

La section 237 des Statuts revisés est modifide par
la présente loi et doit étre lue de la fagon suivante :
~ « L’année fiscale...... pour le réglement des comptes
du Secrétaire du Sénat, relativement a 'indemnité et
aux frais de déplacement des sénateurs, et du Sergent
d’armes de la Chambre des Représentants relativement
au traitement et & 'indemnité par mille des membres
et des délégués, s’étendra jusqu’au 3 juillet inclusi-
vement ».

IN. REGLEMENTS

40 REGLES PERMANENTES ETABLIES POUR LA CONDUITE
DES AFFAIRES AU SENAT DES ETATS-UNIS (4)

SOMMAIRE

1. — Désignalion d’un sénateur pour la présidence.

1I. — Serments, etc.

1I. — Début des séances quolidiennes.

1V. — Procés-verbal.

V. — Quorum. Réquisition des sénateurs absents,
V1. — Drésentation des lettres de créance.

~ VII, — Affaires du maltin,
VII. — Ordre des affaires.
IN. — Ordre des affaires (Suite).
X. — Ordres spéciaux.
XI. — Opposition a la lecture d’un document.
XII. — Votes, ete. ~ '
XIII. — Nouvel examen.
N1V. — Bills, résoiuiions conjointes, et résolutions,
XV. — Bills, Comité¢ de la Chambre entiére.
XVI. — Amendements aux bills d’appropriation.
XVII. — Un amendemend peut étre déposé sur la table, sans préju-
dice pour le bill.

XVII. — Amendemen(s. — Division d’une question,
XIX. — Débat, ‘
XX. — Questions d’ordre,

XXI[. — Motions.

XXII. — Priorité des motions.

XXII. — Préambule.

XXI1IV. — Nomination des comités.

XXV. — Comités permanents.

XXVI. — Renvoi aux comités. — Motion de décharger un comité de
I'examen d’une affaire, et rapport des comités tendant &
différer. . :

XXVII. — Rapports des comités de conférence.

XXVIIL -— Messages.
XXIX. — Impression de documents.

(1) Sexate ManvaL confaining the Standing Rules and Orders of the
United Stales Senaie. Edit. of february §, 1903. Washington : Govern-
ment printing Office, — p. 5-36. '
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XXX. — Retrait de documents,

XXXI. — Renvoi des pétitions sur lesquelles le rapport est défavo-
rable.
_XXXII. — Affaires continuées d'une session & autre.

XXXII. — Privilege du parquet. )
. XXXIV, — Réglement relatif & l'aile du Sénat au Capitole.
" XXXV. — Séances & huis-clos.

XXXVI. — Séances exécutives.

XXXVII. — Séances exécutives. — Procédure des traités.

XXXVIIL. — Séances exécutives. — Procédure des présentations,
XXXIX. — Le Président est pourvu des copies des registres des séan-

ces exécutives,
XL. — Suspension et modification des Régles.

Appenpice. — Serments requis par la Constitution et la loi.

REGLE 1
Désignation d'an sénateur pour Ia présidence (1).

1. A défaut du vice-président, le Sénat choisira un
président pro tempore.

2. A défaut du vice-président, et en attendant I’élec-
tion du président pro tempore, le secrétaire du Sénat
ou, en son absence, le Chief-clerk remplira les fonc-
tions de président.

3. Le président pro tempore aura le droit de désigner
en séance publique ou, s'il est absent, par lettre, un
sénateur pour remplir les fonctions présidentielles ;
cette substitution ne devra pas dépasser un ajourne-
ment & moins de consentement unanime.

4. Dans les cas de mort du vice-président, ou de
transmission des attributions et des pouvoirs du pré-
sident au vice-président, le président pro tempore aura
le droit de désigner par écrit un sénateur pour rem-
plir, ensonnom, lesfonctions présidentielles ; le séna-~
teur ainsi indiqué aura lui-méme le droit de désigner
en séance publique ou par écrit, s’il est absent, un séna-
teur pourremplir les fonctions de président ; mais cette

(1) Sur la proposition de M. Evasts,le Sénat reprit en considération
la résolution relative & la fagon de conférer Ja charge de président
pro tempore ; cetle proposition fut amendée de la fagon suivante sur
la proposition de M. Turpie : « Il est loisible au Sénat d’¢lire un pré-
sident pro lempore, qui conservera sa charge tant qu’il plaira au Sénat,
jusqu’a ce qu’un autre soit élu, et qui en remplira les devoirs pendant
toutes les absences futures du vice-président, jusqua ce que le Sénat
en ordonne autrement »,

Aprés débat, la résolution ainsi amendée fut acceptée (Journal du
Sénat, 12 mars 1890).
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substitution ne devra pas dépasser un ajournement 2
moins de consentement unanime.

[

REGLE It

Scerments, ete.

Les serments ou affirmations requis par la Constitu-
tion et prescrits par laloi devrontétre prétés et signés,
avant I'entrée en fonctions, par chaque sénateur, en
séance publique du Sénat. '

;

REGLE HI

Début des séances guotidiennes.

1. Aprés quele président a pris le fauteuil, sile quo-
rum estatteint,le procés-verbalde la précédente séance
estlua, et toute erreur de rédaction corrigée. Cette lec-
ture ne doit pas étre suspendue hors le cas de consen-
tement unanime; toute proposition d’amender ou de
corriger le procés-verbal sera considérée comme une
question privilégiée et décidée sans désemparer.

2. Le quorum est formé de la majorité des sénateurs’

3

réguliérement élus et assermentés.

REGLE IV

Procés-verbal,

1. Les délibérations du Sénat seront briévement et
~ soigneusement rapportées au procés-verbal ; les messa-
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)
ges du Président en leur entier, les titres des bills et
résolutions conjointes, toutes les parties touchées par
lesamendementsproposés,chaque voteet un brefexposé
du contenu des pétitions, mémoires, ou documents pré-
sentés au Sénat, devront y étre insérés.

2. Lesprocédures législative, exécutive et de législa-
tion secréte, ainsi que les délibérations du Sénat sié-
geant comme cour d’impeachment, seront rapportées
<chacune sur un registre distinct.

REGLE V

Quorum. Réquisition des sénatenrs ahsents,

1. Aucunsénateur ne peut abandonnerle service du
Sénat sans congé.

2. Si, A un moment quelconque des séances quoti-
diennes, un sénateur met en doute la présence du quo-
rum, le présidentdonnera aussitot au secrétaire l'ordre
de faire I'appel, et il en annoncera Ie résultat ; le tout

_aura lieu sans débat.

3. Sil'appel révelele défaut da quorum, lamajorité
des sénateurs présents pourra ordonner au Sergent

~ d’armes de solliciter, et au besoin d’exiger, la présence

des sénateurs absents ; cette mesure sera prise sans
débat; en attendant sonexécution, etjusqu’alaréunion
du quorum, nul débat, ni motion, saufcelle d’ajourne-

_ment, ne sera admissible.

REGLE VI
Présentation des lettres de eréance,
1. La présentation des lettres de créance des séna-

teurs élus et Loute autre question de prérogative seront
toujours admissibles, sauf pendantla lecture ou la cor-
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rection du procés-verbal, la discussion d’une proposi-
tion d’ajournement ou le vote du Sénat ; toutes les ques-
tions soulevées ou faites a propos de la présentation de
ces lettres de créance seront poursuivies jusqu’a leur
épuisement.

2. Lesecrétaire mentionneralescertificats d’élection
des sénateurs en enregistrant, sur un livre, bien relié,
a ce destiné, la date de I'élection, le nom de I’élu, le
chiffre des votants, la date du certificat, avec le nom du
gouverneur et du secrétaire d’Etatquil'ont signé et con-
tresigné, et I’Etat qui a élu le sénateur.

REGLE VII

Affaires du matin,

1. Aprés la lecture du procés-verbal, le président
communiqueraau Sénat les messages du Président, les
rapportset communications des chefsdes départements

- exécutifs, les autres communications adressées & ’as-
semblée,les bills et résolutions conjointes, ainsi que les
autres messages de la Chambre desReprésentants dont
Pexamen n’a point été achevé dans le jour précédent et
qui restent sur le bureau. Le président les appellera
dans I'ordre suivant :

Présentation des pétitions et requétes,

- Rapports des comités permanents et choisis,
Introduction des bills et résolutions conjointes,
Résolutions concurrentes et autres.

Toutes ces affaires serontaccueillies et traitées dans
cet ordre, a moins que, par consentement unanime, il
n'en soit autrement ordonné.

2. Jusqu’ace quel'achévement des affaires du matin
ait eu lieu etait été annoncé par le président, ou qu'’il
soit 1 heure, aucune proposition de procéder a 'exa-
mend’une loi, d’une résolution, d’un rapport de comité

a3

IIT. — REGLEMENTS : SENAT 105

ou autre sujet inscrit & Pordre du jour (calendar) ne
sera admise par le président, 4 moins de consentement
unanime; dans ce cas la motion ne sera pas sujelte &
amendement et il sera statué sans débat sur les avan-
tages du sujet proposé. .

3. Toute pétition ou requéte sera renvoyée, sans po-
ser la question, 4 moins qu'une objection ne soit faite
4 ce renvol ; dans ce cas, toutes les propositions pour
la réception ou lerenvoi de cette pétition, requéte ou
autre écrit seront mises en discussion dans I'ordre ot
elles ont été faites; elles ne seront pas susceptibles
d’amendement. sauf pour y ajouter des instructions.

4. Chaque pétition ou requéte sera signée par les
pétitionnaires ou auteurs de la requéte, portera au
verso un bref exposé de son contenu, et sera présentée
et renvoyée sans débat. Mais aucune pétition, aucun
mémoire ou autre dcrit signé de citoyens ou de sujets
d’une puissance élrangére ne sera re¢u, & moins qu’il
ne soit transmis au Sénat par le Président (1).

5. Le président peut poser a n’importe quel moment,
et il sera possible & un sénateur de proposer & n’im:
porte quel moment de poser, devant le Sénat, une loi
ou une aulre affaire envoyée an Sénat par le Président
ou la Chambre des Représentants; toute question
discutée & ce moment sera suspendue & cet effet. Toute
motion de ce genre sera résolue sans débat.

REGLE VI

Ordre des affaires.

A la conclusion des affaires du matin pour chaque
jour, & moins que, sur motion, & un moment quelcon-

{1) Quand il sera donné I'ordre d’imprim?r des pét}li}n}s ou reqn?tes
dans le registre du Congres, I’OI‘dre.d.evra étre conSI.dere comme s'ap-
pliquant seulementau texte de la pétition ; Jes noms signant ladite péti-
tion ou requéte ne serontimprimés que sur un ordre spécial du Sénat.
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que, il n’en ait autrement décidé, le Sénat procédera
a Pexamen dela liste (calendar) des bills et résolutions
et continuera cet examen jusqu’a 2 heures (1). Les bills
etrésolutionsnon combattus serontexaminés dans leur
ordre, et chaque sénateur aura le droit de parler une
fois pendant cing minutes seulement sur chaque ques-
tion. Une opposition peut intervenir & tout moment
des débats ; mais, sur motion, le Sénat peut continuer
son examen. Cet ordre commencera immédiatement
aprésl’appel des « résolutions concurrentes et autres »,
etaura la priorité sur les affaires non termindes et.les
autres ordres spéciaux. Toutefois si, malgré une oppo-
sition, e Sénat poursuit 'examen d’une matiére quel-
conque, les dispositions précédentes relatives au débat
ne s’appliqueront pas.

Toutes les motions présentées avant 2 heures de pro-
cédera I'examen d’une affaire quelconque seront déci-
dées sans débat.

REGLE IX

Ordre des affairves (Suite).

Aussitét aprés que 'examen des affaires inscrites &
Pordre du jour (calendar), auxquelles il n’est pas fait
d’opposition estachevé, eta deux heures au plus tard,
s'il 'y a pour ce moment aucun ordre spécial, la
liste (calendar) des Ordresgénéraux serarepriseet pour-

) o]
sulvie dansson ordre, en commengant par Vaffaire qui
vient dans 'ordre du tableau immédiatementaprés le
dernier sujet terminé. Dans ce cas, sauf en présence
d’une motion de s'ajourner, de procéder a I'examen des

(1) Résolution soumise par M. Hoar et adoptée le 10 aott 1888 :
Il est résolu qu’a partir d’aujourd’hui, & moins qu’il n’en soit aun-
trement ordonné, la séance du matin cessera 2 heures aprés la
réunion du Sévat.
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affaires exécutives ou des questions de privilége, les
matiéres suivantes seront toujours admissibles, comme
motions privilégides, savoir :

1° Une motion de procéderd I'examen d’un bill d’ap-
propriation ou de finances ;

2° Une motion de procéderal’examen d'un autre bill
porté sur 'ordre du jouv(calendar),cette motion n’étant
pas susceptible d’amendement ;

3* Une motion de laisser de coté le sujet en cours,
laquelle aura, si elle est ad mise, pour effet de laisser le-
dit sujet, sans préjudice, & sa place sur l'ordre dujour;

4 Une motion de mettre cette affairea la fin de l’or—
dre du jour.

Chacune des motions précédentes sera résolue sans
débat, aura la priorité dans Pordre ci-dessus indiqué,
ct pourra étre considérée comme étant dela nature et

jouissant de tous les avantages des questions d’ordre.

.

REGLE X

Ordres Spéeiuux.

1. Toutematiére peut étre transformée en ordre spé-
cial par un vote des deux tiers des sénateurs présents;
lorsque le moment ainsi fixé pour son examen arrive,
le président doit la soumettre au Sénat, 2 moins qu’il
nereste des affairesinachevées du jour précédent ; et si
finalement elle n’est pas terminée ce jour 14, elle pren-
dra sa place sur la liste des ordres spéciaux, danst'or-
dre du moment ot elle est devenue spéciale, & moins
que, par Ueffet d’un ajournement, elle ne devienne une
affaire en suspens. :

2. Lorsque deux ouplusieurs ordresspéciauxauront
été faits pour le méme moment, ils auront la priorité
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suivant 'ordre dans lequel ils auront été séparément
fixés, et cet ordre ne pourra étre changé que par déci-
sion du Sénat.

Toute motion de modifier cet ordre ou de passer &
I’examen d’autres affaires sera résolue sans débat.

REGLE XI

Opposition & la lecture d'un document.

Lorsque la lecture d'un document est annoncée et
quiil y est fait opposition, la question doit étre résolue
sans débat, par un vote du Sénat.

REGLE XII

Vote, eic.

1. Quand le vote par Oui ou par Non est ordonné,
les noms des sénateurs seront appeles par ordre alpha-
bétique, et chaquesénateur, A moinsqu’ilne soitexcusé
parle Sénat, déclarerasansdébat approuver ou désap-
prouverla question ; et aucun sénateur ne pourravoter
aprés. que le président aura proclamé le résultat ; mais
il pourra, pour des raisons suffisantes, et avec le con-
sentement de tous, changer ou retirer son vote. Aucune
motion de suspendre cette régle ne sera possible, et le
président ne devra accueillir aucune requéte tendant a-
la suspendre par consentement unanime.

2. Quand un sénateur refuse de voter a 'appel de
son nom, il est requis de faire connaitre les raisons de
sonrefus, et, aprés qu'il lesa données, le président doit
soumettre au Sénat cetle question : Pour les raisons
qwil a données, ce sénateur doit-il étre dispensé de voter?
Elle sera décidée sans débat. Ces procédures auront
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lieu aprés [’ appel etavant que le résultat soit annoncé;
aucun acte 8’y rapportant ne devra stre fait aprés cette
proclamation.
REGLE XIIX

Nouvel examen (Reconsideration).

1. Quand une question a été tranchée par le Sénat,
tout sénateur faisant partie de la majorité peut, le
méme jour ou I'un des deux qui suivent la présente
séance, proposer un nouvel examen; sile Sénat refuse
de délibérer 4 nouveau, ou si aprés un nouvel examen
il confirme sa premiére décision, aucune autre motion
denouvel examen ne sera adinise, 4 moins de consen-
tementunanime. GChaquemotion de nouvel examen sera
tranchée par un voted la majorité; elle peutétre dépo-
sée sur la table, sans affecter la question au sujet de
laquelle elle est faite ; ce sera une solation déﬁnitive
de la motion. :

2. Lorsqu’un bill, une resolutlon un amendement,
un ordre ou un message, sur lequel un vote est inter-
venu, ne sera plus entre les mains du Sénat et aura été
communiquéalaChambre desReprésentants,lamotion
de nouvel examen sera accompagnée d'une motion
demandant & la Chambre de retournerle projet. Il sera
statué sur cettederniére motion immédiatement et sans
débat ; si elleest rejetée, ce sera une solution définitive
de la motion de nouvel examen.

REGLE XIV

Bills, résolutions conjointes et xésolutions.

1. Chaque fois qu'unbill ou unerésolutionconjointe
sera proposé, son introduction, s’il y est fait opposi-
" lion, sera différée d'un jour.

2. Chaque bill ou résolution conjointe sera lu trois
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fois avant d’étre adopté. Ces lectures seront faites a
trois joursdiftérents & moinsque le Sénatn’en ordonne
autrement a 'unanimité. A chaque lecture le président
indiquera si ¢'est la 1re, la 2¢ ou la 3e.

3. Aucun bill ou résolution conjointe ne pourra a dtre
renvoyé & un comité ou modifié, tant qu'il n'aura pas
été lu deux fois; aprés quoi, il pourra étre renvoyé a
un comité; les bills et résolutions conjointes présen-
tés sur autorisation, et les bills et résolutions conjoin-
tes de la Chambre des Représentants seront lus une

fois, et peuvent étre lus deux fois dans le méme jour,:

pour renvoi, s'il n’est fait aucune opposition ; mais,,
A moins de consentement unanime, ils ne seront, ce
jour-14, ni examinés en comité dela Chambre entiére,,
ni disculés, sauf en ce qui concerne le renvoi.

4. Tout bill ou résolution conjointe qui reviendra:
d'un comité, et qui n’aura pas été lu auparavant, sera
lu une fois, et, s’il n'y est pas faitd’objection, deux fois
dans le méme jour et mis & 'ordre du jour (calendar),
au rang déterminé par le jour auquel il aura été rap-
porté. Et tost bill au résolution conjointe introduit
sur permission spéciale, ainsi que tout bill ou résolu-
tion conjointe de la Chambre des Représentants, dont
il aura été fait une premiére et une deuxiéme lectures
sans renvoi & un comilé, sera placé sur 'ordre du jour
s'il est fait objection 4 ce que 'examen en soit pour-
sulvi. _

5. Toutes les résolutions seront différées d’un jour
p()ur‘ examen,d moinsque, parconsentement unanime,
le Sénat n’en décide autrement.

REGLE XV
Bill, Comité de Ia Chambre entiére.

1. Tous les bills et résolutions conjointes qui auront
été l'objet de deux lectures seront d’abord examinés.
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par le Sénat en comité de la Chambre entiére, aprés’
quoi ils seront rapportés au Sénat ; et tout amendement
fait dans le comité de la Chambre entiére sera de nou-
veau examiné par le Sénat, aprés quoi des amende-
ments peuvent encore étre proposés.

2. Lorsqu'aura été ordonnée la troisitme lecture
d’un bill ou d’une résolution, il ne sera plus possible,
4 moins de consentement unanime, de proposer des.
amendements ; mais il sera possible, & n'importe quel
moment avant l'adoption d’un bill ou d’une résolu-
tion, de proposer son renvoi & un comité; et, lorsque
le bill ou la résolution reviendra du comité, 1l sera
inscrit & l'ordre du jour et de nouveau examiné par le
Sénat en comité de la Chambre entiére.

3. Lorsqu’un bill privé est en examen, il est permis
de proposer, pour le remplacer, une résolution du Sé-
nat renvoyant le cas & la Cour des pétitions (Court of
claims) dans les conditions prévues & ’Act approuvé
le 3 mars 1883.

REGLE XVI

Amendements aux bills d’appropriation.

1. Tous les bills généraux d’appropriation seront
renvoyés au comité d’appropriation, sauf les bills sui-~
vants qui seront renvoyés séparément, comme il est
indiqué ci-dessous :

Les bills faisant des appropriations pour les riviéres.
et les ports, au comité du commerce;

Les bills d’agriculture, au comité de I'agriculture et
des foréts;

Les bills relatifs 4 'armée et & ’Académie militaire,
au comité des affaires militaires;

Les bills indiens, au comité des affaires indiennes ;.
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Les bills dela marine, au comité des affaires navales;

Les bills de pensions, au comité des pensions ;

Les bills de postes, au comité des Post office et Post
roads.

Etil ne sera regu aucun amendement a un bill géné-
rald’appropriation, dont1’effet serait d’augmenter une
appropriation déja contenue dans le bill, ou d’ajouter
un nouvel article d’appropriation, & moins qu'il ne
tende a abroger les dispositions d’une loi existante,
.d’un contrat, d’'un act ou d’une résolution antérieure-
ment adoptées par le Sénat au cours de la session, ou
qu’il me soit proposé par un comité permanent ou spé-
.cial du Sénaten conséquence de I'avis donnésur le cré-
.dit par le chef d'un département exécutif.

2. Tous amendements aux hills généraux d’appro-
ipriation présentés par ordre d’un comité permanent ou
«choisi du Sénat, et tendant 4 augmenter une appro-
priation déja contenue dans un bill ou & y ajouter de
. nouveaux articles d’appropriation, devront, au moins
un jour avant son cxamen, étre renvoyés au comité
«des appropriations ; et, quand il sera proposé comme
bill, aucun amendement tendant & augmenter lessom-
mes indiquées dans ledit amendementneseraaccueilli;
de méme, lesamendements proposantde nouveauxarti-
cles d’appropriation aux bills concernant les riviéres
et les ports seront, avanl d’étre examinés, renvoyés au
.comité du commerce ; et les amendements aux bills
-élablissant des routes de poste, et ceux proposant de
nouvelles routes de poste seront, avant d’étre exami-
nés, renvoyés au comité des postes et routes de poste.

3. Relativement a un bill général d’appropriation,
ae seront admis, ni les amendements proposant une

législation générale, ni non plus un amendement qui
ne se rapporte pas 4 la matiére contenue dans le bill ;
de méme, tout amendement & un article ou & une
«clause de ce bill ne sera point admis s’il ne s’y rap-
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porte pas directement, et toutes les questions de per-
tinence des amendements selon la présente régle, si
elles sont soulevées, seront soumises au Sénat et tran-
chées sans débat. Tout amendement & un bill général
d’appropriation peut étre déposé sur le bureau sans
préjudice pour le bill.

4. Il ne doit étre admis & un bill général d’appro-
priation aucun amendement dount Uobjet est de pour-
voir & une réclamation particuliére, & moins que ce ne
soit pour abroger les dispositions d’une loi existante
ou d’un contrat, lesquelles seront citées en marge de
Pamendement.

REGLE XVII

Un amendement peat étre déposé sur In table
sans préjudice pouar le bill.

Lorsqu’un amendement proposé & une mesure pen-
dante est déposé sur la table, il n’entrainera pas avec
lui cette mesure et ne lui préjudiciera point.

REGLE XVIII

Amendements. — Division d'une question.

Si la question en discussion contient plusieurs pro-
positions, tout sénateur peut en demander la division,
réserve faite d’une motion de supprimer el d’insérer,
laquelle ne peut pas étre divisée ; mais le rejet dﬂ’t.me
motion de supprimer et d’insérer une proposition
n‘empéche pas de retrancher et d'insérer une autre
proposition; elle n’empéche pas non plus une simple
motion de retrancher ; le rejet d’'une proposition de

Moreau et Delpech, 11. 8
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retrancher n'empéchera pas non plus une motion de
retrancher et d'insérer. Mais,-lorsqu’une motion de
retrancher et d’insérer est pendante, la partie & retran-
cher et celle a insérer doivent, au point de vue de
Pamendement, étre considérées comme une question,
et les motions d’amender la partie a retrancher auront
la priorité. '

REGLE XIX

DéEbat,

1. Quand un sénateur désire prendre la parole, ik
doit se lever et s’adresser au président ; il ne doit pas
continuer tant qu’il n’a pas été reconnu, et le prési-
dent reconnaitra le sénateur qui s’adressera d’abord
alui. Dans le débat, aucan sénateur n’en interrompra
un auire sans son consentement; pour obtenir ce con-
sentement, il s’adressera d’abord aua président. Aucun.
sénateur ne parlera plus de deux fois sur toute ques-
tion en discussion sans la permission du Sénat, lequel
statuera sur ce point sans débat.

2. Aucunsénateur, pendant le débat, ne devra direc-
tement ou indirectement, sous quelque forme que ce
soit, imputer & un ou plusieurs de ses collégues une
conduite ou un mobile indigne et malséant.

3. Aucun sénateur, pendant le débat, ne parlera
d’une maniére offensante pour un Etat de 'Union.

4. Siunsénateur,parses paroles ou autrement, viole
le réglement du Sénat, le président ou tout sénateur

quelconque peut le rappeler & 'ordre ; quand un séna-

teur aura été rappelé a ordre, il s'assiéra et ne conti-
nuera pas sans 'autorisation du Sénat qui, si elle est
accordée, ne le sera que sur promesse de continuer
selon le réglement. Cette motion sera résolue sans

débat.

s e S
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5. Si un sénateur est rappelé & Pordre pour des
paroles prononcées au cours de la discussion, sur la
demande de 'offensé, ou de tout autre sénateur, les
paroles répréhensibles seront notées par écrit, el lues
4 la table pour Pédification du Sénat.

REGLE XX

Questions d'ordre.

1. Une question d’ordre peul étre soulevée & un
moment quelconque des débats, sauf pendant que le
Sénat vote par division ; et, & moins qu’elle ne soit
soumise au Sénat, elle sera résolue sans débat par le
président, et susceptible d'appel devant le Sénat. —
Quand un appel est formé, toute question d’ordre sub-
séquente qui peut. s'élever avant la décision sur cet
appel sera résolue par le président, sans débat ; Uappel
sera résolu en une fois et sans débat. Tout appel peut
atre déposé sur la table sans préjudice pour la ques-
tion en cours d’examen, et, par conséquent devra étre
considéré comme confirmant la décision du président.

2. Le président peut soumettre toute question d’or-
dre a la décision du Sénat. ‘

REGLE XXI

Motiomns.

1. Toules les motions seront rédigées par écrit sur
Ia demande du président. ou d'un sénateur, et seront
lues avant d'étre discutées.

2. Toute motion ou résolution peut étre retirée ou
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modifiée par son auteur & n’importe quel moment,
avant une décision, un amendement ou un ordre de
passer aux voix ; toutefois une motion de nouvel exa-
men ne peut pas étre retirée sans aulorisation.

REGLE XXII

Priorité des motions.

Quandune question est pendante, aucune motion ne
peut étre accueillie, sauf celles :

de s’ajourner;

de s’ajourner 4 une date fixe, ou, lorsque le Sénat
s’ajournera, de s’ajourner & une date fixe;

de prendre un cong¢ ;

de procéder & 'examen des affaires exécutives;

de déposer sur la table;

de remettre indéfiniment ;

de remettre 4 un jour fixe ; -

de renvoyer aun comlté

d’amender.

Ces différentes motions auront la priorité dans 1’or-
dre ol elles sont énumérées ; les motions d’ajourne-
ment, de congé, d’examen des affaires exécutives, de
dépot sur la table seront résolues sans débat.

REGLE XXIII
Préambule.

Lorsqu’un bill ou une résolution est accompagné
d’un préambule, la question sera d’abord posée sur
le bill ou la résolution, puis sur le préambule qui peut
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étre retiré par son auteur avant qu’il n’ait été amendé
ou que le passage aux voix n’ait ét¢ ordonné ; il peut
aussi étre déposé sur le bureau sans préjudice pour le
bill ou la résolution, et ce sera une solution définitive

~sur ce préambule.

REGLE XXIV

Romination des comités,

1. Pour la nomination des comités permanents, le
Sénat, & moins qu’il n’en soit autrement ordonné, pro-
cédera par scrutin pour nommer séparément le pré-
sident de chaque comilé, ensuite par un seul scrutin
pour les autres membres de ce comité. La majorité du
chiffre total de voix (majority of the whole number of
votes) sera nécessaire pour I’élection du président des
comités permanents ; pour 'élection des autres mem-
bres, la majorité relative (plurality of votes) suffira.
Les autres comités seront nommés par un seul scru-
tin, & moins qu’il n’en soit autrement ordonne et la
majorité relative suffira.

2. Lorsque le chairman d’'un comlte résignera ses
fonctions, ou cessera de servir dans un comilé, et que
le Sénat aura autorisé son président & pourvoir a la
vacance,celas’entendra simplement, & moins qu’il n’en
soit autrement ordonné, de compléter le nombre des
membres du comité.

REGLE XXV

Comités permancnts.

1. Les comités permanents suivants seront nommés
au commencement de chaque Congrés, avec autorisa-
tion de rapporter par bill ou autrement :.
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Un comité d’agriculture et des fordts, composé de
11 sénaleurs;

Un comité d’appropriation,composé de 13 sénateurs;

Un comité pour examiner et controler les dépenses
intéressant le Sénat (contingent depenses), composé de
b sénateurs, auquel toutes les résolutions relatives au
paiement en argent sur les fonds intéressant le Sénat
ou créant une charge sur ces fonds seront renvoydées.

Un comité du cens, composé de 11 sénateurs;

Un comité du service civil et des économies (Re-
tranchment), composé de g sénateurs;

Un comité des pétilions, composé de 14 sénateurs ;

Un comité desurveillance des cdtes et des tles, com-
posé de g: sénateurs

Un comité de défense des cotes, composé de 11 séna-
teurs ;

Un comité du commerce, composé de 17sénateurs;

Un comité des corporations organisées dans le dis-
trict de Colombie, composé de b sénateurs ;

Un comité du district de Colombie, composé de 13
sénateurs; ‘ '

Un comité d’éducation et du travail, composé de
g sénateurs ;

Un comité des bills u"I‘c)s‘§c>yés (engrossed), composé
de 3 sénateurs, qm examinera les bills, amendements
et résolutions conjointes avant qu’ils ne soient hors la
possession du Sénal ;

Un comité des bills enrdlés (enrolled), composé de
3 sénateurs, qui aura le pouvoir d'agir conjointement
avec leméme comité de la Chambre des Représentants.
Tous deux ou un deux examineront les bills ou réso-
lutions conjointes qui auront passé par les deux Cham-
bres, pour voir s’ils sont réguliérement enregistrés.
Et, aprés que lesdits billsauront été signés par le pré-
sident du Sénat et celui de la Ghambre, ledit comité,

quand ils auront pris naissanceau Sénat, les présentera
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immédiatement, au président des Etats-Unis en per-
sonne, et indiquera au Sénat le fait et la date de cette
présenlation ; ‘

Un comité pour établir I'Université des Etats-Unis,
compos¢ de 11 sénateurs;

Un comité pour examiner les différentes branches
-du service civil, composé de 11 sénateurs ;

Un comité des finances, composé de 13 sénateurs;

Un comité despéches,composé de g sénateurs,auquel
serontrenvoyéestoutes les affairesrelatives a la péche ;

Un comité des relations extérieures, compose de 13
sénateurs ;

Un comité de conservation des foréts et de protec-
tion du gibier, composé de 11 sénateurs ;

Un comité d’'inspection géologique (geological sur-
vey}, composé de 7 sénateurs ;

Un comité d'immigration,composé de 11 sénateurs;

Un comité d’amélioration du Mississipi et de ses
affluents, composé de 7 sénateurs ;

Un comité des affairesindiennes, composé de 15 sé-
nateurs ; .

Un comité des déprédations indiennes, composé de
I1 sénateurs

Un «,omltu du canal 1nterocean1que composé de
1T sénateurs ;

Un comité du commerce international, composé de
13 sénateurs ; :

Un comité d'irrigation et d’amélioration des terres,
composé de 13 sénateurs :

Un comité de justice, composé de 13 sénateurs ;

Un comité de bibliothéque, composé de 3 sénateurs,
qui aurale pouvoir d’agir conjointement avec le méme

comité de la Chambre des Représentants’;

Un comitédes manufactures,composé de 7 sénateurs;
Un comité des affaires militaires, composéde r1séna-
leurs ;



120 ETATS-UNIS

i

Un comité des mines, composé de g sénateurs ;

Un comité des brevets, composé de 7 sénateurs;

Un comité des pensions, composé de 13 sénateurs ;

Un comité des Philippines,composé de 13 sénateurs;

Un comité des postes et routes de poste, composé de
1/ sénateurs ;

Un comité d’impression, composé de 3 sénateurs,
qui aura le pouvoir d’agir conjointement avec le méme
comité de la Chambre des Représentants ;

Un comité des réclamations de terrains privés (pri-
vate land claims), composé de 7 sénateurs ;

Uncomité des priviléges et élections, composé de 13
sénateurs;

Un comité des bdtiments et terrains publics, com-

‘posé de 12 sénateurs, qui aura le pouvoir d’agir con-

jointement avec le méme comité de la Chambre des-

Représentants;

Un comité d’hygiéne et de quarantaine nationale,
composé de g sénateurs;

Un comité des terres publiques, composé de 13 séna-
teurs;

Un comité des chemins de fer, composé de 11 séna-
teurs ; o

Un comité des relations avec le Canada, composé de
g sénateurs;

Un comité des relations avec Cuba, composé de 1r
sénateurs ;

Un comité de révision des lois des Etats-Unis, com-
posé de g sénateurs ;

Un comité des pétitions révolutionnaires (revolu-
tionnary claims), composé de 5 sénateurs ;

Un comité des réglements, composé de 7 sénateurs ;

Un comité des territoires, composé de 11 sénateurs ;

Un comité des chemins de transport au bord de la
mer, composé de g sénateurs.

2. Les comités d'examen et de contrdle des dépenses
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extraordinaires du Sénat, d'impression et de biblio-
théque dureront et pourront agir jusqu’d la nomina-
tion de leurs successeurs. '

Comités spéciaux.

Pour rechercher la condition des rives du Potomac
river front & Washington, composé de 7 sénateurs;
* Pour le vote des femmes, composé de 5 sénateurs;

Pour les accommodements supplémentaires de la
bibliothéque du Gongrés, composé de 5 sénateurs ;

Pour le transport etla vente des produits alimentai-
res, composé de D sénateurs ;

Pour les expositions universelles ;

Pour les 5 tribus civilisées des Indiens, composé de
5 sénateurs;

Pourla banque nationale, composé de b sénateurs ;.

Pour la recherche des criminels sur les territoires in-
diens, composé de 3 sénateurs ;

Pour les poids et mesures, composé de 5 sénateurs.

REGLE XXVI

Renvol aux comités.
Motion de décharger an comité de examen
d’'une affaire et rappsrt des comités pour diflérer.

1. Quand des motions sont faites de renvoyer une
matiére & un comité spécial ou 4 un comité permanent,
la question durenvoia un comité permanent doit étre
poséela premiére; unesimple motion de renvoi nesera
pas susceplible d’amendement, si ce n’est pour y ajou-
ter des instructions.

2. Tous les rapports des comités, toutes les motions
de décharger un comité de 'examen d’un sujet, et tou-
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tes les matiéres dont les comités - seront déchargés,
seront différés un jour avant d’étre examinés, 4 moins

que, par consentement unanime au Sénat il n’en soit
autrement ordonné,

REGLE XXVII

Rapport des comités de conférences.

La présentation des rapports des comités de confé-
rence sera toujours admissible, excepté pendant la lec-
ture du procés-verbal, lorsqu’une question d’ordre ou
d’ajournement est pendante ou quand le Sénat vote
par division ; aprés son admission, la question de pro-
céder al'examen du rapport, si elle est soulevée, sera
posée immédiatement et résolue sans débat.

REGLE XXVIII

Messages.

1. Les messages du Président des Etats-Unis et ceux
de la Chambre des Représentants peuvent étre recus a
n’importe quelmomentdes délibérations, sauf pendant
le vote par division, la lecture du proces-verbal, la dis-
cussion d'une question d'ordre ou d’une motion d'a-
journement.

2. Lesmessages seront envoyés 4 laChambre des Re-
présentants par le secrélaire, qui auparavant devra cer-
tifier la décision du Sénat surtousles bills, résolutions
conjointes ou autres résolutions qui peuvent étre com-
muniqués & la Chambre, oa pour lesquels le concours
de celle-ci est requis ; le secrétaire devra aussi certifier
etremettre au Président des Etats-Unis toutes les réso-
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i . . . . ‘
lutions et autres communications qui peuvent lui étre

adressées par le Sénat.

REGLE XXIX

Impression de documents, ete.

1. Toutes motions d’imprimer des documents, rap-
ports et autres matiéres transmises par chacun des. dé-
partements exécutifs, ou d’imprimer des mé’m(?u"es3
requétes, documents annexés ou tous autres écrits, a
Pexception des bills du Sénat ou de la Chan}bre des
Représentants, résolutions soumises par un sénateur,
communications émanant des législatures ou conven-
tions légalement nommées des Etats respectifs, et les
motions d'imprimer par ordre des comités permanents
ou choisis du Sénat, seront, & moins que le Sénat n’en
ordonne autrement, renvoyés au comité des impres-
sions. Et, siune motionest faite de renvoyera un comité
avec instructions, il sera toujours admissible d’y ajou-
ter une motion d’imprimer.

2. Les motions d’imprimer des numérossupplémen-.
taires seront aussi renvoyées aux comités des impres-
sions ; et, lorsque le rapport du comité sera favorabl.,
il devra étre accompagné d’une estimation de ladépense
probable ; et, quand le prix de 'impression de. cesnu-
mérossupplémentaires dépasseralasommedecing cent
dollars, le concours de la Chambre des Représentants
sera uécessaire pour en ordonner 'impression.

8. Tous les bills et résolutionsconjointes introduits
sur permission ou rapports d’'un comité, tous les bills
et résolutions conjointes regus de la Chambre des Re-
présentants et tous les rapports defs _comités seront
imprimés, & moins que, pour Pexpédition 'des aﬂa_lres
du Sénat, ils ne soient dispensés de celle impression,
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REGLE XXX
Retrait de docaments.

1. Aucune requéte ou autre éerit présenté au Sénat,
sauf les traités originaux sur lesquels il a été définiti-
vement statué,ne peut étre retiré des archives, si cen’est
par ordre du Sénat. Mais si un act est voté pour don-
ner satisfaction 4 une réclamation privée, le secrétaire
estaulorisé & transmettre & 'employé chargé de donner
cette satisfaction le dossier relatif a la pétition.

2. Aucune requéteou autre document sur lequel un
rapport défavorable aura été fait ne pourra étre retiré

-des archives du Sénat, & moins que copies n’en aient
été laissées au bureau du secrétaire.

REGLE XXXI

Renvoi des pétitions sur lesquelles ie rapport est
défavorable.

Toutes les fois qu’un comité du Sénat auquel une
pétition a été renvoyée fait un rapport défavorable, et
quecerapport estapprouvé, une motion ne pourra étre
admise de retirer les documents des archives, dans Ie
but de les renvoyer 4 une autre session, & moins que
le demandeur ne présente une pétition établissant
qu'une nouvelle preuve a été découverte depuis le rap-
port et exposant la substance de cette nouvelle preuve.
Mais, quand il n’y aura pas eu de rapport défavorable,
le secrétaire devra renvoyer tous ces documents au
comilé devant lequel ces pétitions sont pendantes.

i
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REGLE XXXII

Affaires continuées d'unc session a Vaatre.

Ala deuxiéme session, ou dtoute session suivante du
Congrés, les affaires Iégislatives du Sénat qui avaient
été laissées inachevées 4 la fin de la session immédia-
tement précédente de ce Congrés serontreprises et con-
tinuées comme s'il n'y avait eu aucun ajournement du
Sénat ; et tous les documents envoyés aux comités, et
sur lesquels il n’aura pas été fait de rapport 4 la fin de
la session du Congrés, seront retournés au secrétariat
du Sénat, et conservés jusqu’s la session suivante de
ce Congreés, au cours de laquelle ils devront étre ren-
voyés aux différents comités qui en avaient élé anté-
rieurement saisis.

REGLE XXXIIT

privilége da pargquet (floor).

Aucune personne nesera admise au parquet du Sénat
pendant qu'il siége, excepté les suivantes :

Le Président des Etats-Unis et son secrétaire particu-
lier;

Le Président élu et le Vice-président élu des Etats-
Unis ;

Les anciens Présidents et Vice-présidents des Etats-
Unis; ~
Les juges de la Cour supréme;

Les anciens sénateurs et sénateurs élus ;

Les officierset employés du Sénat dans 'accomplisse-
ment de leurs fonctions officielles;

Les ancienssecrétaires et sergents d'armes du Sénat ;
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Les membres de la Chambre des Représentants et les
membres élus;

Le sergent d’armes de la Chambre et son principal
lieutenant, et le clerk de la Chambre-et son suppléant;

Les chefs des départements exécutifs

Les ambassadeurs et ministres des Etats-Unis ;

Les gouverneurs des Etats et des Territoires;

Le général en chef de 'armée ; u

Le premieramiral de la marine surla liste d’activité;

Les membres des législatures nationales des Etats
éirangers ;

Les Juges de la Court of claims :

Les commissaires du district de Colombie;

Le bibliothécaire du Congrés et le bibliothécaire
adjoint chargé de la bibliothéque de droit ;

L'architecte du Capitole ;

Le secrétaire de la Smithsonian Institution ;

Les secrétaires des comités du Sénat et les clerks des.
sénateurs dans I'accomplissementde leurs fonctions. —
Les clerks des sénateurs, pour étre admis au parquet,
doivent étre réguliérement nommés et portés comme
tels sur les listes du secrétaire du Sénat.

REGLE XXXIV

Eéglement relatif a 'aile du Sénat an Capitole.

1. La salle du Sénat ne peut étre affectée 3 un autre
objet que I'usage du Sénat.

2. Le comité des réglements devra établir toutes les
régles et réglements relatifs & ces parties du Capitole,
A ses passages et galeries, y compris le restaurant, qui
sont ou peuvent étre réservés a l'usage du Sénat, pour
étre mis en application sur Yordre du président. A
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Pouverture de chaque session du Congrés, il fera des
réglements au sujet delagalerie desreporters duSénat,
qui remettront 'occupation de cette galerie a la bgnn‘e
foi des reporters des journaux quotidiens, en indi-
quant qu'il n'y aura pas plus d’une place par journal.

REGLE XXXV |

S¢éances & huais clos,

Sur une motion faite et appuyée de fermer les portes.
du-Sénat pour la discussion de toute affaire qui peut,
a l'avis d'un sénateur, réclamer le secret, le président
ordonnera d’évacuer les galeries, et les portesresteront
ferméespendantladiscussiondecette motion.

REGLE XXXVI

S¢anees cxécutives,

1. Quand le Président des Etats-Unis se rendra au
Sénat, dansla salle du Sénat, pourl’examen des affai-
res exécutives, il swgeraala droite du président. Quand
le Sénatsera convoqué a un autre lieu par le Président
des Etats-Unis, le président du Sénat el les sénateurs.
serendront au lieu indiqué avec les employés néces-
saires du Sénat.

2. Quand il s’agira d'une affaire confidentielle ou
exécutive, & moins qu’elle ne soit examinde en séance
exécutive publique, la salle du Sénat sera évacuée par
tout le monde sauf par le secrétaire, le chief-clerk, le

- principal clerk législatif, leclerk exdcutif, le clerk des

minutes et procés-verbaux, le sergent d’armes, I'assis-



128 BTATS-UNIS

tant huissier et tous autres officiers dont le président
jugera la présence nécessaire ; et tous ces officiers
jureront de garder le secret.

3 (1). Toutes les communications confidentielles fai-
tes par le Président des Etats-Unis au Sénat seront te-
nues secrétes par les sénateurs et les officiers du Sénat ;
et tous les traités dontle Sénat aura été saisi et toutes
les observations, décisions et procédures qui s’y rap-
porient seront aussi tenues secrétes jusqu’a ce qu’uneé
résolution du Sénat léve obligation du secret, ou a
moins que lesdits traités n’aient été examinds en séance
exécutive publique.

4. Tout sénateur ou officier du Sénat, qui divul-
guera les affaires ou les procédures secrétes ou confi-
dentielles du Sénat, sera passible, s'il est sénateur, de
Pexpulsion du corps, et, s’il est officier, du renvoi du
service du Sénat et d'une peine infamante (punishiment
for contempt).

REGLE XXXVII

Séances exécutives, Procé(lln;c des traités.

1. Lorsqu'un traité sera devant le Sénat aux fins de
ratification, il devra étre lu une premiére fois ; et nulle
motion ne pourra éire présentée i son sujet, sauf cel-

(1) Dans la séance exécutive du 21 mars 1885 il a été ordonné que
l'obligation du secret serait levée quant au rapport suivant du comité
des réglements, savoir :

Le comilé des réglements auquel était renvoyé une question d’or-
dre soulevée par un sénateur du Maine (M, Frye), au sujet de la
portée de la clause 3 de la régle XXXVI, conclut que le secret
devrait étre ¢lendu & chaque phase de 'examen des traités, y com-
pris le fait de la ratification ; qu’il ne doit étre fait aucune modi-
fication & cette clause des reéglements ; que le secrel quant au fait
de la ratification des traités peut étre de la plus grande impor-
tance, et qu’il ne doit pas étre levé, si ce n’est par ordre du Sénal,

ou jusqwia ce que le traité ait été rendu public par une proclama-
tion du Président.
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les tendant & son renvoi & un comité, & son impression
confidentielle pour I'usage du Sénat, 4 la remisc de
'obligation du secret, ou & I'examen en séance exécu-

tive publique.

Lorsqu’un traité est rapporté d’un comité avec ou
sans amendement, & moins que le Sénat n’en ordonne
autrement & unanimité, il doit rester un jour pour
étre examingé ; apres quoi, il peut étrelu une deuxiéme
fois, et examiné comme en comité de la Chambre
entiére; il sera traité par article, et les amendements
rapportés par le comité seront d’abord réglés; d’au-
{res amendements pourront ensuite étre proposés ; ct
quand tous seront épuisés, la procédure suivie par le
Sénat conformément a celle du comité de la Chambre
entiéreferaobjet d’un rapport;sile traité est amendé,
la question sera : Les sénateurs veulent-ils adopler les
amendements admis dans le comité de la Chambre
entiére 2, et les amendements seront examinés sépa-
rément, ou en bloc si aucun sénateur ne s’y oppose ;
aprés quoi, de nouveaux amendements pourront étre
proposés. A toutes les phases de cette procédure, le
Sénat peut leverl’obligation du secretrelative au traité,
ou procéder & 'examen du traité en séance exécutive
publique.

Les décisions ainsi prises seront rédigées en forme
d’une résolution de ratification, avec ou sans amen-
dement suivant les cas ; elles seront proposées un

autre jour, a moins que, par consentement unanime,

le Sénat n’en décide autrement ; & ce moment, aucun
amendement ne sera re¢u sauf par consentement una-
nime. Pour la question finale de délibérer et de con-
sentir 4 la ratification dans la forme adoptée, le con-
cours des deux tiers des sénateurs présents sera néces-
saire pour la résoudre affirmativement ; mais la majo-
rité suffira pour toutes les autres motions et questions

relatives au traité, excepté pour une motion de remet-
Moreau et Delpech, 11. 9
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tre indéfiniment, laquelle nécessitera un vote des deux
tiers. ‘

2. Les traités transmis au Sénat par le Président
aux fins de ratification seront repris a la deuxiéme ses-
sion ou & lasession suivante du méme Congrésau point
ou ils avaient été laissés au moment du dernier ajour-
nement de la session pendant laquelleils avaient été
transmis au Sénat; mais toutes les procédures surles
traités cesseront d’exister avec le Congrés et seront
reprises & ’ouverture du Congrés suivant, comme si
aucune procédure antérieure n’avait eu lieu.

3. Tousles traités conclus avec les tribus indiennes.
seront examinés, et il sera statué sur eux par le Sénat
enséance publique ou législative, & moins qu’ils ne lui
alent été transmis confidentiellement parle Président,
auquel cas il sera délibéré a huis clos.

REGLE XXXVIII

Séances exécutives. Procéduare des présentations
(Nominations).

1. Quand des présentations seront faites au Sénat.
par le Président des Etats-Unis, et, s'il n’en est pas
ordonné autrement, elles serontrenvoyées aux comités
compétents, et la question finale sur chaque présenta-
tion sera : Le Sénat veut-il donner son avis et consentir
a cette présentation ? Cette question ne sera posée, ni le
jour ou la présentation est regue, ni celui ou elle est
rapportée par un comité, sauf en cas de consentement
unanime.

2. Toute information communiquée, et toutes les
remarques faites par un sénateur, lorsqu’il est statué
sur une présentation, au sujet du caractére ou de la
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qualification de la personne proposée, ainsi que tous
les votes sur cette présentation, seront tenus secrets.
Si cependant des charges sont apportées contre une
personne présentée, le comité peut & son gré les noti-
fier & l'intéressé; mais le nom de la personne qui a
apporté ces charges ne sera pas divulgué. Le fait
qu’une présentation a été faite, ou qu'elle a éLé accep-
tée ou rejetée, ne sera pas considéré comme un secret.

8. Quand une présentation est acceptée ou rejetée,
tout sénateur votant avec la majorité peut demander
un nouvel examen, le jour méme ot le vote a eu lieu
oul'un des deux jours qui suivent la présenle séance
exécutive. Siunenotification de 'agrément ou du rejet
de la présentation a été envoyée au Président avant
Pexpiration du délai pendant lequel une motion de
nouvelexamen peut étre faite, cette motlionsera accom-
pagnéed’une autre demandant au Président de retour-
ner ladite notification devant le Sénat. Toute motion
de nouvel examen sur une présentation peut étre dé-
posée sur la table sans préjudice pour la présentation,
el ce sera une solution définitive de la motion.

4. Les présentationsagrédes ourejetées par le Sénat
ne seront pas envoyées par le secrétaire au Président
jusqu'a Pexpiration du délai accordé pour faire une
motion de nouvel examen, ou tant ‘que la motion de
nouvel examen est pendante, & moins que le Sénatn’en
ordonne autrement. '

5. Quand le Sénat doit s’ajourner ou prendre un
congé de plus de 30 jours, toutes les motions de nou-
vel examen d’une présentation agréée ou rejetée par
le Sénat qui seront pendantes au moment de I'ajour-
nement ou du congé tomberont, et le secrétaire ren-
verra toutes ces présentations au Président comme
agréées ou rejetées par le Sénat, suivant le cas.

6. Les présentations qui ne sont ni agréées ni reje-
tées pendant la session au cours de laquelle elles ont
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été faites ne seront plus examinées a une session p’os-
térieure, sielles ne sont de nouveau faites au Sénat par
le Président;etsile Sénat s’ajourne ou prend un congé
de plus de 30 jours, toutes les présentations pendantes,
et celles sur lesquelles il n’aura pas été définitivement
statué au moment de I’ajournementou du congé seront
renvoyées par le secrétaire au Président et ne seront
examinées que si elles sont de nouveau faites au Sénat
par le Président.

REGLE XXXIX

Le Président est pourva des copies des registres
des séanees exécutives.

Le Président des Etats-Unis sera, de temps en temps,
pourvu d’une copie authentique des registres exé-
cutifs du Sénat; mais aucun auntre extrait des procés-
verbaux exécutifs ne sera délivré par le secrétaire sans
ordre spécial du Sénal. Et aucun document, sauf Jes
traités originaux transmis au Sénat par le Président
des Etats-Unis et sur lesquels il a été définitivement
statué, ne sera délivré par le bureau du secrétaire sans
un ordre exprés du Sénat.

REGLE XL

Snspcnsion et modification des Begles.

Aucune motion de suspendre, modifier ou amender
une régle ou partie d’icelle ne sera admissible, si ce
n’est sur un avis écrit spécifiant la régle ou partie de
reégle dont la suspension, la modification ou 'amende-
mentestproposée, et lemotif de cette proposition. Toute

III. — REGLEMENTS @ SENAT 133

régle peut éire suspendue sans avis par consentement
unanime du Sénat, sauf ce qui est dit & la clause 1 de
la régle XII.

APPENDICE

SERMENTS REQU{S PAR LA CONSTITUTION ET LA LOL QUI DOIVENT RTRE
PRETES D'APRES LA REGLE Il

Par les sénateurs :

Je, A. B., jure (ou affirme) solennellement que
je soutiendrai et défendrai la Constitution des
Etats-Unis conire tout ennemi étranger ou inté-
rieur ; que je lui porterai sincére fidélité et obéis-
sance ; que je prends cet engagement librement,
sans aucune réserve, ni dessein de m'y soustraire ;
que je remplirai bien et fidélement les devoirs de
la charge dans laquelle je vais entrer ; que Dieu
me préte aide !

14 juillet 1868, 15 Stat., 85.

Par le secrétaire :

Je, A. B., jure (ou affirme) solennellement que

je soutiendrai la Constitulion des Etats-Unis.
Et, comme complément (& ce serment :

Je, A. B., secrétaire du Sénat des Etats-Unis
d’Amérique, jure (ou affirme) solennellement de
remplir loyalement et fidélement les devoirs de ma
charge, au micux de mes connaissances et de mes
capacités.

Ler juin 1789, 1 Stat. 23,
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REGLE I

Devoirs du Speaker.

1. Le Speaker prendra possession du fauteuil cha-
que jour légisiatif & I'heure pour laquelle la Chambre
se seraajournée a la derniére séance ; il fera immédia-
tement 'appel des membres,et si,le quorum est atteint,
il ordonnera la lecture du procés-verbal des délibéra-
tions de la séance précédente, aprés’avoir auparavant
examiné et approuvé.

2. Il maintiendra ordre et la décence, et, en cas de

troubles et de désordre dans les tribunes ou dans le

couloir, il pourra en ordonner I’évacuation.

3. Sauf dans les cas prévus par un reglement ou
par une loi, il aura la police générale de la.salle de la
Chambre, des couloirs et des passages et des pidces
inoccupées dans la partie du Capitole qui est assignée
4 Pusage de la Chambre, jusqu’a nouvel ordre.

4. Ilsignera tous les acts, adresses, résolutions con-
jointes, ordres, procurations, assignations émanant de
la Chambre ou faites par ordre de la Chambre, et déci-
dera de toutes les questions d’ordre susceptibles d’un
appel de la part d'un membrequelconque. Aucun mem-
bre ne pourra parler plus d'une fois sur cet appel, a
moins que la Chambre ne le permette.

5. Il se lévera pour poser une question ; mais il
pourral’exposer assis; il poserales questions dans cette
forme : Queceux gui sont pour (Suit la question) disent
Oui, et, aprés que les voix affirmatives auront été
exprimées, Que ceux qui sont contre disent Non. S'il y
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2 un doute ou si la division est demandée, la Chambre
devra se diviser ; les partisans de affirmative se léve~
ront d’abord, puis ceux de la négative ; s'il y a encore
un doute, ou si le comptage est demandé par 1/5au
moins des membres présents, le Speaker nommera un
partisan de chacune des opinions, pour compter le
nombre des membres favorables et celui des membres
défavorables ; dés qu’il connaitra le résultat,il selévera
et proclamera la décision.

6. Il ne pourra pas étre contraint a voter dans les
procédures législatives ordinaires, excepté dans le cas
ott son vote est décisif, ou quand la Chambre est forcée
de voter par suite d’'un ballottage; et dans tous les cas
ol le vote est obligatoire, la question est vidée.

7. 1l aura le droit de nommer un membre pour rem-
plir les devoirs de la présidence ; mais cetle substitu-
tion ne doit pas dépasser un ajournement; il est prévu,
cependant qu'en cas de maladie, il y alieu de faire une
semblable nomination pour une période qui n’excéde
pas dix jours, avec 'approbation de la Chambre, au
momenl ol cette nomination est faite ; et, s’il esl ab-
sent ou s'il omet de faire cette désignation, la Cham-
bre procédera & I'élection d'un speaker pro tempore,
quile remplacera durant son absence.

REGLE II

Klection des officiers

Seront ¢élus par acclamations (viva voce), au com-
mencement de chaque Congrés, et continueront leurs
fonctlions; jusqu’a ce que leurs successeurs aient été
¢lus et soiententrés en charge, un secrétaire, unsergent
d’armes, un huissier, un maitre des postes et un cha-
pelain ; chacun d’eux prétera serment de défendre la
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Constitution des Etats-Unis, et de remplir loyalement
et fidélement les devoirs de sa charge, au mieux de sa
connaissance-et de ses capacités, et de garder les
secrets de la Chambre ; chacun d’eux nommera tous
les emplayés de son office prévus par laloi.

REGLE 111

Bevoirs da seerétaive (Clerk).

1. Aucommencement dela premiére session de cha-
que Congres, le secrétaire appellera les membresa 'or-
dre ; il feral'appel des membres par Etat dans I'ordre
alphabétique, et, en attendant I’élection d’un speaker
ou d'un speaker pro tempore, il appellerala Chambre a
I'ordre, maintiendra 'ordre et la décence, et décidera
detoutes les questions d’ordre sujettes & un appel de la
part de tout membre.

2. 1l dressera, fera imprimer et délivrer & chaque
membre, ou expédiera son adresse, au commencement
de chaque session ordinaire du Congrés, une liste des
rapports que tout fonctionnaire ou département est
tenu de faire au Congrés, renvoyant al’act ou a la réso-
lution, et & la page du volume des lois ou du procés-
verbal, danslaquelle on peut les trouver, et indiquant
sous le nom 'de chaque fonctionnaire la liste des rap-
ports, que ce dernier est obligé de faire..

3. Il notera toutes les questions d’ordre et leur
solution dontla mention sera Imprimée comme appen-
dice au procés-verbal de chaque session ; il complé-
tera, aussitot que possible,apréslafin de la session, les
impressions et ferala distribution aux membres et délé-
gués des procés-verbaux de laChambre, ainsi que celle
d'unindexexactetcomplet;il conserveradanslabiblio-

3
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théque & son bureau, a 'usage des membres et c.les offi-
ciers de la Chambre, avec défense de les en faire sor-
tir, deux exemplaires de tous les livres et c%ocunj)ents
imprimés, qui y sont déposés ; il enverra a 1la fin de
chaque session une copie imprimée du proices-verbal
a I'Exécutif, et & chaque branche dela législature de
tousles Etats et Territoires ; il conservera et délivrera,
ou adressera & chaque membre ou délégué, un exem-
plaire en sus, bien reli¢, des documents imprimés par
ordre de I'une ou de l'autre Chambre du Congreés
auquel ce membre appartient ; il certifiera et munira
du sceau de la Chambre tous les ordres, procurations
ou assignations faits par ordre de la Chambre ; i!cfzr— _
tifiera le vote de tous les bills et résolutions conjoin-
tes, fera ou approuvera tous les contrats, marchés ou
accords relatifs 2 la fourniture de toutes matiéres ou
choses, ou pour 'accomplissement d’un travail inté-
ressantla Chambre en exécution de laloi ou d’un ordre
de la Chambre ; il tiendra des comptes complets et
exacts des dépenses faites sur les fonds affectés a la
Chambre ; tiendra le compte de la papeterie des mem-
bres et des délégués, et les paiera comme il est préva
par la loi. Il paiera aux officiers et aux employés de la
Chambre des Représentants, ledernier jour de chaque
mois, le montant des salaires qui leur sont dus ; et
quand le dernier jour du mois tombera un dimanche, il
les paiera le jour précédent.

REGLE IV
Devoirs da scergent d'armes.
1. 11 est du devoir du sergent d’armes d’assister la

Chambre et le comité de la Chambre entiére pendant
leursséances, de maintenir Uordre sous ladirection du
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Speaker ou du Chairman,et, quand I’élection d’un spea-
ker ou d’un speaker pro tempore est pendante, sous la
direction du Clerk ; il exécutera les ordres de la Cham-
bre et toutes les procéduresordonnées par la Chambre
et qui lui ont été prescrites par le Speaker ; il tiendra
les comptes pour le paiement de I'indemnité par mille
des membres et délégués, et les paiera comme il est
prévu par la loi.

2. Le symbole de sa charge sera la masse qu’il por-
tera lorsqu’il fera exécuter un ordre sur le parquet.

REGLE V

Devoirs de Vhaissier (Doorkeeper).

4

1. L’huissier fera exdécuter d'une facgon stricte les
régles relatives aux priviléges de la Chambre ; vis-a-vis
de celle-ci il sera responsable de la conduite publique
de ses employés.

2. Au commencement et 4 la fin de chaque session
du Congrés, il dressera un inventaire de tous les meu-
bles, livres et autres propriétés publiques des divers
comités et des piéces placées sous sa garde ; ille remet-
tra & la Chambre, et ce rapport sera renvoyé au comité
des comptes qui établira et fixera la somme qu’il devra
payer pour les articles manquants.

3. Ilinterdiraa toute personne I'entrée dans la piéce
située au-dessus de la salle de la Chambre pendant la
séance, et, chaque jour, quinze minutes avant I'heure
de la réunion de la Chambre ; il veillera & ce que le
parquet soit évacué par toutes les personnes autres que
celles & qui il est permisd’y rester; et il le tiendra ainsi
jusqu’a ce que dix minutes se soient écoulées apres
I'ajournement.
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REGLE VI

Devoirs du maitre des postes (Post-master).

Le mattre des postes dirigera le bureau de poste placé
dans le Capitole & 'usage des représentants, des délé-
gués et des officiers de la Chambre ; il sera responsable
de 1a prompte et bonne délivrance du courrier.

REGLE VI

Le chapelaim.

Le chapelain assistera chaque jour au commence-
ment de la séance et Pouvrira par des priéres.

REGLE VI

Des membres.

1. Chaque membre devra étre présent dans la salle
de laChambre durant ses séances, 2 moins qu'il ne soit
excusé ou absolumentempéché; il voterasur toutes les
questions qui seront posées,  moins qu’iln’ait un inté-
rét direct, personnel ou pécuniaire, & la solution de la
question. '

2. Les couplesqui s’entendentpours’absenter(pairs)
seront annoncés par le clerk, aprés I'achévement dt?
Pappel du second réle, d’aprés une liste éerite qui lui
sera fournie, et signée du membre qui fait I'exposé au
clerk; cette liste sera publiée dans le registre desséan-
ces, comme une partie des procédures, immédiatement
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aprés le nom de ceux qui n’ont pas voté. Les couples
qui s'entendent pour s’absenter ne seront annoncés
qu’une fois durant le méme jour législatif,

REGLE IX

Questions de privilége.

Les questions de privilége seront, d’abord celles qui
affectent les droits de la Chambre tout entiére, sa sécu-
rité, sa dignité, 'intégrité de ses délibérations, ensuite
les droits, la réputation et la conduite des membres
prisindividuellement en leur qualité spéciale de repré-
senlants; elles auront la priorité sur toutes les autres
(questions, excepté sur les motions d’ajournement.

REGLE X

Des comités.

1. A moins qu’il n’en soit autrement ordonné d'une
fagon expresse par la Chambre, le Speaker désignera,
aucommencement de chaque Congres, les comitds per-
manents suivants :

Pour lesélections, 3 comités composés de g membres
chacun, et appelés respectivement 1, 2, 3 :

Un comité des voies et moyens, composé de 17 mem-
bres ;

Un comité des appropriations, composé de 17 mem~
bres :

Un comité judiciaire, composé de 17 membres

Un comité de la banque et du change, composé de
17 membres ;

]
&

-
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Un comité des monnaies, poids et mesures composé
de 17 membres ; - .

Un comité du commerce entre les Etats de I'Union
et avec les nations étrangéres, compusé de 17 membres;

Un comité des riviéres et des ports, composé de 17
membres ; o

Un comité de lamarine marchande el des pécheries,
composé de 17 membres ;

Un comité d’agriculture, composé de 17 membres;

Uncomitédesaffaires étrangéres,composéde r7mem-
bres ; o '

Uncomité des affaires militaires,composéde 17 mem-
bres ;

Un comité des affaires navales, composé de 17 mem-
bres; .

Un comité des postes et routes de postes (posiroads),
composé de 17 membres ;

Un comité des terres publiques, composé de 17 mem-
bres;

Un comitédesaffairesindiennes, composéde 17 mem-
bres;

Un comité des territoires, composé de 15 membres;

Un comité des affaires insulaires, composé de 17
membres ; . '

Un comité des chemins de fer el canaux, composé

“de 13 membres ;

Un comité des manufactures, composé de 11 mem-
bres ; .

Un comité des mines et du travail dans les mines,
composé de 13 membres ;

Un comité des batiments et des terrains publics,
composé de 15 membres ;

Un comité des chemins de fer du Pacifique, com-
pos¢ de 15 membres ; o

Un comité des digues et des améliorations du Mis-
sissipi, composé de 13 membres ;
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Un comité de I'éducation, composé de 13 membres ;

Un comité du travail, composé de 13 membres ;

Un comité de la milice, composé de 13 membres;

Un comité des brevets, composé de 13 membres ;

Un comité des pensions des invalides, composé de
15 membres ;

Un comité des pensions, composé de 13 membres ;

Un comitédes pétitions (claims), composé de 15 mem-
bres; '

Un comité des pétitions relatives & la guerre (war
claims), composé de 13- membres ;

Un comité des réclamations de-terres privées (pri-
wvate land claims), composé de 13 membres ;

Un comité du district de Colombie, composé de 17
membres ;

Un comité de révision des lois, composé de 13 mem-
bres ; ' , '

Un comité des réformes dans le service civil, com-
posé de 13 membres ; . '

Un comité d’élection des Président, Vice-président,
-et représentants au Congreés, composé de 13 membres ;

Un comité du trafic des liqueurs alcooliques, com-
posé de 11 membres ;

Un comité d'irrigation des terres arides, composé
.de 11 membres;

Un comité d’immigration etde naturalisation, com-

posé de 11 membres ;.

Un comité de ventilation et d’acoustique, composé
de 7 membres ;

Un comité des dépenses du département des affaires
-ttrangéres, composé de 7 membres ;

Un comité des dépenses du département des finan-
-ces, composé de 7 membres;

Un comité des dépenses du département de la guerre,
-composé de 7 membres
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Un comité des dépenses du département de la ma-
rine, composé de 7 membres ;

Un comité des dépenses du département des postes,
composé de 7 membres ;

Un comité des dépenses du département de I'inté-
rieur, composé de 7 membres ;

Un comité des dépenses du département de la jus-
tice, composé de 7 membres;

Un comité des dépenses du département de I’agri-
culture, composé de 7 membres ;

Un comité des dépenses des batiments publics, com-
posé de 7membres ;

Un comité des réglements, composé de 5 membres.

Un comité des comptes, composé de g membres;

Un comité des indemnités par mille (mileage), com-
posé de 5 membres;

Un comité du cens, composé de 13 membres ;

Un comité des arts industriels et des expositions,
composé de 13 membres. _

- Et aussi les comités permanents suivants :

Un comité de bibliothéque, composé de 5 membres;

Un comité des impressions, composé de 3 membres;

Un comité des bills enrdlés (enrolled), composé de
7 membres. '

2. Il nommera aussi tous les comités choisis et de
conférence dont la Chambre ordonnera la constitution
de temps en temps.

8. Le premiernommé desmembresde chaque comité
enserale chairman ; en son absence, ou s’il est excusé
par la Chambre, le chairman sera le membre nommé
en deuxiéme lieu, et ainsi de suite aussi souvent que
le cas se présentera, & moins que le comité, & la ma-

jorité de ses membres, n'élise un chairman; en cas de

décés du chairman, le speaker devra en nommer un
autre.
4. Le chairman nommera, sous réserve de appro-
Moreau cl Delpech, 1I. 10
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bation du comité, Ie ou les secrétaires de son comité,
lesquels seront payés sur les dépenses publiques, la
Chambre I’ayant décidé au préalable.

REGLE XI

Pouvoirs ¢t deveirs des comités.

Toute matié¢re de législation proposée sera renvoyée:
aux comités énumérés & la régle précédente, de telle
maniére qu’aillent les questions intéressant :

1° L’élection des membres, aux comités respectifs-

des élections ;

2° Lesrevenusel la dette obligatoire des Etats-Unis,.
au comité des voies et moyens;

3o L’appropriation des revenus pour I’entretien du

gouvernement, comme il est prévu ci-aprés, savoir : les.

dépenses législatives, exécutives et judiciaires, les di-
verses dépenses civiles, les travaux de fortification,

et la défense des cotes, le district de Colombie, les.

pensions, et toutes insuffisances de crédit, au comité
des appropriations ;

4° Les procédures judiciaires, la loi civile et crimi-
nelle, au comité de justice ;

5° La banque et le change, au comité de la banque
et du change; _

6° Les monnaies, poids et mesures, au comité des
monnaies, poids et mesures ;

7° Le commerce, le service de sauvetage et des pha-
res, autres que les appropriations pour le service da

sauvetage et des phares, au comité du commerce entre
les Etats de I'Union et avec les natiops étrangéres ;

8 L’amélioration desriviéres et des ports, au comité

des riviéres et des ports;
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9° La marine marchande et les pécheries, au comité
de la marine marchande et des pécheries ; :

10° L’agriculture et les foréts, au comité de 1'agri-
culture, quirecevra les évaluations et ferarapport des
appropriations pour le ministére de I'agriculture ;

r1¢ Les relations des Etats-Unis avec les nations
étrangeéres, y compris les appropriations 4 ce sujet, au
comité des affaires étrangeres ;

120 L’organisation militaire et la défense publique,
y compris les appropriations pour son entretien et
pour celuide’Académie militaire, au comité des affai-
res militaires;

13° L’organisation navale, y compris les appropria-
tionspoursonentretien,au comité des affaires navales;

14° Les postes et routes de postes, y compris les
appropriations pour leur entretien, au comité des pos-
tes et routes de postes ;

15° Les terres des Etats-Unis, au comilé des terres
publiques ;

16° Les relations des Etats-Unis avec les Indiens et
les tribus indiennes, y compris les appropriations &
ce sujet, au comité des affaires indiennes ;

17° La législation des Territoires et sa révision, affec-
tant les territoires ou 'admission des Etats, au comité
des Territoires ;

18° Toutes les matiéres (4 'exception de celles affec-
tantle revenu et les appropriations) qui concernent les
tles échues aux Etats-Unis par le traité de 18gg avee
I'Espagne et Cuba, au comité des affaires insulaires ;

1g® Les chemins de fer et les canaux, autres que
leschemins de fer du Pacifique, au comité des chemins
de fer et canaux;
_ 20° Les industries manufacturieres, au comité des
manufactures;

21° Les inléréts miniers, au comité des mines et du
travail dans les mines ;
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22’ Les batiments publics et les terres occupées ou
améliorées des Etats-Unis, autres que les appropria-
tions & ce sujet, au comité des batiments et terrains
publies;

23° Les lignes ferrées ettélégraphiques entre le Mis-
sissipi et la cote du Pacifique, au comité des chemms
de fer du Pacifique ;

24° Les digues du Mississipi, au comité des digues
et améliorations du Mississipi;

25 L'éducation, au comité de 'éducation;

26° Le travail, au comité du travail ;

27° La milice des divers Etats, au comité de la mi-
lice ;

28" Les brevets, droits d’auteur, et marques de fabri-
que, au comité des brevets ;

29° Les pensions de la guerre civile, au comité des
pensions des invalides;

30° Les pensions des autres guerres des Etats-Unis,
autres que la guerre civile, au comité des pensions;

31° Les pétitions et demandes privées et domesti-
ques, autres que les demandes relatives a la guerre
(war claims) contre les Etats-Unis, au comité des péti-
tions ;

32° Les demandes provenant d’'une guerre dans la-
quelle les Etats-Unis ont été engagés, au comité des
pétitions relatives a la guerre ; :

33° Lesréclamations de terres privées, au comité des
réclamationsde terres privées (private land claims) ;

34° Le district de Colombie, outre les appropriations
y relatives, au comité du district de Colombie ;

35° Larévision etla codification desstatuts des Etats-
Unis, au comité de larévision des lois ;

36° Laréforme du service civil, au comité de réforme
du service civil ;

37° L'élection des Président, Vice-président et repré-
sentants au Congreés, au comité de I’élection des Prési-

III. — REGLEMENTS : CHAMBRE DES REPRESENTANTS 149

dent, Vice-président et des représentants au Congrés;

38° Le trafic des.liqueurs alcooliques, au comité du
trafic des liqueurs alcooliques ;

3g° L'irrigation des terres arides, au comité d’irri-
gation des terres arides ;

4o® L’immigration et la naturalisation, au comité
d'immigration et de naturalisation;

41° Laventilation et 'acoustique,au comité de ven-
tilation et d’acoustique ;

42° L'examen des comptes et des dépenses des divers
départements exécutifs et lamaniére de tenir ces comp-

I’économie, la légitimité et la correction de ces

dépenses ; leur conformité avec les lois d’appropria-
tion ; 'emploi convenable des fonds publics ; la garan-
tie du godvernement contre des demandes injustes et
extravagantes ; les diminutions de dépenses, la con-
trainte & payer les sommes dues aux Etats-Unis ; I'éco-
nomie et la comptabilité des officiers publics ; aboli-
tion des officesinutiles, laréduction ou 'augmentation
du traitement des fonctionnaires, — a I'un des neuf
comités permanents des dépenses publiques pour les
divers départements, savoir:

43° Pourle département d'Etat, au comité des dépen-
ses pour le département d’Etat;

44° Pour le département des finances, au comité
des dépenses pour le département des finances ;

456 Pour le département de la guerre, au comité
des dépenses pour le département de la guerre ;

[j6° Pour le département de la marine, au comité
des dépenses pour le département de la marine ;

47° Pour le département des postes, au comité des
dépenses pour le département des postes ;

48° Pour le département de l'intérieur, au comité
des dépenses pour le département de intérieur;

49° Pour le département de la justice, au comité
des dépenses pour le département de la justice ;
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50" Pour le département de 1'agriculture, au comité
des dépenses pour le département de agriculture;

51°Pour les batiments publics, au comité des dépen-
ses pour les hdtiments publics;

52" Toule action proposée au sujel des réglements,
régles conjointes et autres ordres d’affaires, au comité
du Réglement ; »

- 53° Tout ce qui concernela dépense du fonds affecté
4 la Chambre, Paudition et ’établissement de tous les
comptes qui peuvent élre attaqués par ordre de la
Chambre, au comité des comptes;

54° La fixation du voyage des membres de la Cham-
bre sera faite par le comité des indemnités par mille
(mileage) et envoyée au sergent d’armes ;

55° Ce qui a trait & la bibliothéque du Congrés, a la
sculpture et aux peintures sera renvoyé au comité joint
de la hibliothéque ;

56° Toute proposition de loi et tous ordres concer-
nant les impressions seront renvoyés de la part de la
CGhambre au comité joint de la bibliothéque ;

57° L’enrolement des bills grossoyés (enrolled), an
comité des bills grossoyés-;

58" Toute proposition de loi au sujet du cens et de
la répartition des représentants, au comité du cens;

59° Toutes les matiéres (sauf celles relatives aux
revenus et aux appropriations).se rapportant au cen-
tenaire de 'achat de la Louisiane et aux projets d'ex-
position, au comité spécial des arts industriels et des
exposilions.

6o Les comités ci-aprés désignés auront, a tout
moment, la faculté de faire desrapports sur les matié-
res exposées ci-dessous : le comité des réglements, sur
les réglements, régles conjointes, et ordres des affai-
res;—le comité des élections, surle droit d’'un membre
a son siége; — le comilé des voies et moyens, sur les
bills levant des contributions ; — les comités qui ont,
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fajuridiction des appropriations, sur les bills généraux
d’appropriation; —lecomitédesriviéresetdesports,sur
les bills pour ’amélioration des riviéres et des ports;
— le comité des terres publiques, sur les bills portant
révocation des concessionsde terresfaites aux chemins
de fer et autres corporations, sur les bills destinés &
.empécher la spéculation sur les terres publiques, et
sur les bills ayant pour objet de réserverles terres pu-
‘bliques aux occupants actuels et de bonne foi; — le co-
mité des territoires, sur les bills pour ’admission dans
I’Union de nouveaux Etats; — le comité des bills enré-
lés, sur les bills'enrdlés ; —le comité des pensions des
invalides, sur les bills généraux de pensions ; —le co-
mité des impressions,sur toutes les matiéres d’impres-
sion, & 'usage de la Chambre ou des deux Chambres,
qui lui sont renvoyées; — et le comité des comptes,
sur toutes les matiéres des dépenses du fonds affecté
4 la Chambre.

Il sera toujours admissible de retenir, pour exami-
ner, un rapport du comité des réglements. En alten-
dant cetexamen,le Speaker peut accueillir une motion
d’ajournement de la Chambre ; mais, dés que le résul-
tat est annoncé, il n’accueillera plus d’autre motion
dilatoire jusqu’a ce que ledil rapport ait été compleé-
tement épuisé.

61° Aucuncomité, exceptélecomité desréglements,
ne siégera sans permission spéciale pendant la séance
.de la Chambre.

REGLE XII

Deleguds.

Le Speaker nommera un membre, pris parmi les
délégués, pour étre ajouté a chacun des comités suli-
vants : monnaies, poids el mesures, agriculture, affai-
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res militaires, postes et routes de postes, terres pu¥
bliques, affairesindiennes, réclamations de terres pri-
vées, mines et travail dans les mines, et deux membres
pour le comité des territoires. Ces membres jouiront
dans leurs comités respectifs des mémes pouvoirs et
des mémes priviléges que dans la Chambre, etils pour-
ront faire toute motion sauf celle de nouvel examen
(reconsider).

REGLE XIII

Listes ¢t rapports des comités.

1.1l y aura trois listes (calendars) des affaires rap-
portées des comités, savoir :

1 Une liste du comité de la Chambre entiére relati-
vement a ['état de 1'Union, sur laquelle seront rangés
les bills levant des contributions, les bills généraux
d’appropriation, et les bills d’un caractére public af-
fectant directement ou indirectement la propriété ou
les deniers publics ;

2° Une liste de la Chambre, sur laquelle serontran-
gés tous les bills d’un caractére public, qui ne lévent
pas de contributions, ou n’affectent ni directement ni
indirectement la propriété ou les deniers publics;

30 Une liste du comité de la Chambre entiére, sur
laquelle seront rangés tous les bills d’un caractére
privé.

2. Tousles rapports des comités, réserve faite du
cas prévu par la clause 6o de la Régle XI, ainsi que
les opinions de la minorité, seront remis au Clerk
pour étre imprimés et rangés surleur liste propre, sous
la direction du Speaker, conformément ala clause pré-
cédente, et leurs titres ou sujels seront inscrits au
procés-verbal et imprimés dans le registre.
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Tous les bills sur lesquels les rapports sont défavo-
rables seront déposéssur latable,amoins que le comité
qui a rapporté le bill & ce moment, ou tout membre
dans les trois jours qui suivent le rapport, ne demande
que ces bills soient portés sur Ja liste ; auquel cas ils
sont placés suivant Uordre prévu dans la clause 1 de
cette régle.

REGLE XIV

De Ia décence et des déhats,

1. Quand un membre désirera parler, ou soumettre
quelque matiére & la-Chambre, il se levera et s’adres-
serarespeclueusement a M. le Speaker, et, aprés avoir
été reconnu par celui-ci, il s'adressera a la Chambre
d’une place quelconque du parquet ou de la table du
clerk; mais il s’en tiendra a la question, et évitera les
personnalités. »

2. Quand deux ou plusieurs membres se lIéveront a
la fois, le Speaker indiquera le membre qui doit parler
le premier ; et aucun membre n'aura plus d’une heure
pour parler surla question débattue, dans la Chambre
ou dans le comité, réserve faite de ce qui est décidé
plus loin dans cette régle.

3. Le membre qui, au nom d'un comité, a fait rap~
port sur la mesure examinée, pourra ouvrir et fermer
le débat lorsqu’il y aura un débat général engagé a ce
sujet; et si le débat dure plus d’un jour, il aura droit
4 parler une heure, pour finir le débat, bien qu'il ait
déja employé une heure pour Uouvrir.

4. Si un membre, soit en parlant, soit autrement,
viole les réglesde la Chambre, le Speaker doit, ou tout
autre membre peut, le rappeler a I'ordre ; dans ce cas,
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il s’assiéra immédiatement, & moins que, sur la motion
d’un autre membre, il nelui soit permis des’expliquer,
et Ja Chambre, si elle y est appelée, statuera sur ce cas
sans débat; sila décision est en faveur du membre rap-
pelé a Pordre, il pourra continuer, mais non autre-
ment ; et il sera, sile casle demande, passible delacen-
sure ou de telle autre peine, que la Chambre jugera
convenable.

5. Si un membre est rappelé a’ordre pour des paro-
les prononcées dans le débat, le membre qui le rap-
pelle & 'ordre indiquera Ies mots incriminés, et ces
proposserontécrilsau bureau du clerk, puis lusa haute
voix & la Chambre ; mais ledit membre ne sera pas tenu
de répondre et ne sera pas soumis & la censure de la
Chambre pourle fait, si un débatultérieur a é1é engagé
ou une autre affaire entreprise.

6. Aucun membre ne pourra parler plus d'une fois
sur la méme question sans la permission de la Chambre,
4 moins qu’il ne soit le promoteur, 'auteur ou 'intro-
ducteur de la matiére en question; auquel cas, il lui
sera permis de parler pour répliquer, mais pas avant
que tousles membres quiont demandé la parole n’aient
parlé.

7. Pendant que le Speaker pose la question ou s’a-
dresse a laChambre,aucun membre ne peut sortir ou se
promener dans la salle, ni, quand un membre parle,
passer entre lui et le fauteuil; durant [a séance, aucun
membre ne gardera son chapeau, ne restera prés de la
table du Clerk pendantlalecture du role ou le dépouil-
lement des votes, ni ne fumera au parquet de la Cham-
bre; le sergent d’armes et I'huissier sont chargés de la
stricte exécution de cette clause. Il ne sera pas permis
non plus & qui que ce soit de fumer au parquet de la
Chambre, 4 n’importe quel moment.
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REGLE XV

Des appels da wole (roll) et de la Chambre.

1. A Dappel de chaque role les noms des membres
seront lus dans l'ordre alphabétique, par nom de fa-
mille, 3 moins que deux ou plusieurs membres n’aient
le méme nom patronymique, auquel cas sera ajouté le
nom de U'Etat; et si, pour le méme Etat, il y a deux
membres du méme nom, le nom tout entier ; dés que le
role a été épuisé, le clerk appellera, dans leur ordre
alphabétique, les noms de ceux qui ne votent pas, et
la-dessusle Speakern’accueillera plus une requéte pour
noter un vote, ou pour annoncerune entente pours’ab-
senter (pairs), a moins que le nom du membre n’ait été
noté conformément & la clause 3 de la présente régle.

2. Enlabsence du quorum, quinze membres, y com-
pris le speaker s’il y en a un, seront autorisés a forcer
les membres absents & venir siéger; pendant tous les
appels de la Chambre, les portes seront fermées, les
membres appelés par leur nom par le clerk, et les ab-
sents notés; ceux qui n'auront pas une excuse suffi-
sante pourront, par ordre de la majorité des membres:
présents, étre requis et arrétés partout ou ils se trou-
veronl, par des officiers désignés & cette fin par le ser-
genl d’armes, et leur présence sera assurée et mainte-
nue ; la Chambre décidera a quelles conditions ils
seront excusés. Lesmembres qui se présenteront volon-
tairement, & moins que laChambre n’en décide autre-
ment, seront admis immédiatement dans la salle de la
Chambre, et ils donneront leurs noms au clerk pour
étre portés sur le procés-verbal comme présents.

3. Sur la demande d"un membre ou a l'instigation
du Speaker, les noms des membres qui, suffisant a for-
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mer le quorum dans la salle de la Chambre, ne votent
pas, seront notés par le clerk, mentionnés au procés-
verbal, et rapportés au Speaker avec les noms des mem-
bres qui votent, etils seront comptés et annoncés lors
de la détermination du quorum uatile pour régler les
affaires. :

4. Quand le quorum n’est pas atteint pour voter sur
une question et que le quorum n’est pas présent et
qu’une opposition est faite pour cette raison, & moins

que la Chambre ne s’ajourne, il sera procédé a I'appel

de la Chambre, et le sergent d’armes se mettra immé-
diatement en mesure d'amener les membres absents,
et le vote sur la question pendante sera considéré
comme ordonné. Le clerk appellera le réle, et chaque
membre, en répondant & 'appel de son nom, pourra
voter sur la question pendante, et, appel du réle
achevé, chaque membre arrété sera amené devant la
Chambre par le sergent d’armes ; sur quoi, il sera noté
comme présent, déchargé de son état d’arrestation,
mis en mesure de voter, et son vote sera mentionné. Si
ceux qui votent et ceux qui, étant présents, refusent
de voter, forment ensemble la majorité de la Chambre,
le Speaker déclarera le quorum atteint, et la question
pendante sera tranchée dans le sens indiqué par la
majorité de ceux qui votent. La-dessus les autres pro-
cédures qui suivent l'appel seront alors considérées
comme inutiles. A tout moment, aprés I'achévement
de la lecture du réle, le Speaker peut accueillir une
motion d’ajournement, si elle est appuyée par la majo-
rité des membres présents, etsicette majorité est cons-
tatée par un comptage alors fait parle Speaker; et, si la
Chambre s’ajourne, toutes les procédures faites selon
cette section seront annulées. Toutefois cette section
de la régle ne s’appliquera pas aux séances de nuit du
vendredi jusqu’d un ordre ultérieur de la Chambre.

s
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REGLE XVI

Motions, leur priorité, ete.

1. Toute motion faite 4 la Chambre et accueillie par
le Speaker serarédigée par écrit sur la demande de tout
membre et insérée au procés-verbal avec le nom du
membre qui I’a faite, & moins qu’elle ne soit retirée le
méme jour. '

2. Quand une motion aura été faite, le Speaker 'ex-
posera, ou bien (si elle est rédigée par écrit) il la fera
lire 2 haute voix par le clerk avant qu’elle ne soit dé-
battue,et elle sera alors en la possession de la Cham-
bre ; mais elle pourra & tout moment étre retirée avant
qu'une décision ou un amendement n’intervienne,

3. Quand une motion ou une proposition est faite,
la question : La Chambre veut-elle I'examiner mainte-
nant ? ne sera pas posée, & moins qu'un membre ne le
demande.

4. Quand une question est en discussion, aucune
motion ne sera regue, sauf celles d’ajourner, de dépo-
ser sur la table, de poser la question préalable (lesquel-
les seront résolues sans débat), de renvoyer & un jour
déterminé, de renvoyer ou d’amender, ou de remettre
indéfiniment ; ces différentes motions auront la prio-
rité dans I'ordre précédent; aucune motion de remet-
tre & un jour fixe, de renvoyer ou de remettre indéfini-
ment, aprés avoir été tranchée, ne sera de nouveau
permise le méme jour, & la méme phase de la question.

5. L’heuread laquellela Chambre s’ajourne sera insé-
rée au procés-verbal.

6. Surlademande d’'un membre, avant que la ques-
tion ne soit posée, une question peut étre divisée, si
ellerenfermedespropositionssi distinctes en substance
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que, ’une étant écartée, ilreste encore une proposilion
essentielle.

7. Une motion d’effaceretd’ajouter (fo strike out and

insert) est indivisible, mais une motion d’effacer qui
est repoussée n’excluera ni un amendement, ni une
motion d'effaceret d’ajouter; et aucune motion ou pro-
positionsur un sujet différent de celui soumis 4 examen
ne sera admise sous couleur d’amendement.
- 8.Pendantune motiondesuspendrel’effet des Regles,
le Speaker peut accueillir une motion d’ajournement
delaChambre; mais, désquelerésultat en est annoncé,
il n’accueillera aucun autre moyen dilatoire jusqu’'a
ce qu'un vote sar ladile suspension ait eu lieu.

9. Atout moment aprés la lecture du procés-verbal,
il sera admissible, sous la direction des comités compé~
tents, de proposer que la Chambre se transforme en
comité de la Chambre entiére pour examiner les bills
levantdes contributions ou desbills généraux d’appro-
priation. :

10. Aucune motion dilatoire ne sera accueillie par

le Speaker.
REGLE XVII

Question préalable.

1. Il y aura une motion pour la question préalable,
qui, si elle est ordonnée par la majorité des membres
votantset si le quorum est atteint, aura poureffetd arré-
ter tout débat et d’amener la Chambre & un vote direct
sur laou les questions immédiates ou sur les questions
pour lesquelles elle a été demandée et ordonnée. La
question préalable peut étre demandée ou ordonnée
sur une simple motion, sur une série de motions per=
mises d’aprés lesrégles, ou sur un amendement ou des
amendements; elle peut aussiétre faite aux fins d'em-

1II. — REGLEMENTS : CHAMBRE DES REPRESENTANTS 418%

hrasser toutes les motions ou touslesamendements au-
torisés, et dedéduire les questions ouvertes sur les bills
a celle de leur adoption ou de leuar rejet. Pendant la
motion, ou aprés que la question préalable aura été
ordonnéesursonadoption, ilseradu devoir du Speaker
d'accueilliret de soumettre une motion de renvoi, avec
ou sansinstructions, & un comité permanent ou choisi.

2. Laquestionpréalableayantété ordonnée, unappel
de la Chambre ne sera point admissible, 4 moins que,
d'aprés un comptage fait sur ’heure par le Speaker, le
quorum ne semble point atteint.

8. Touteslesquestionsincidentes d'ordre, soulevées:
aprés qu’une motion pour la question préalable a eu
lieu, ou pendant cette motion, seronl tranchées, sur
appel ou autrement, sans débat.

REGLE XVII

Nouvel examen (Reconsideration).

1. Quand une motion a été présentée et adoptée ou
rejetée, il sera permis & lout membre de la majorité,
le méme jour ou le joursuivant, d’en proposer un nou-
vel examen ; et cette motion aura la priorité sur toutes
lesautres questions, excepté surl’examen d’un rapport
de conférence ou d'une motion d'ajournement, et elle
ne pourra pas étre retirée ensuite le lendemain sans le
consentement de la Chambre, tout le monde pouvant
alors en demander 'examen. Si cette motion est faite
pendant les six derniers jours de la session, elle sera
tranchée au moment ou elle est faite.

2. Aucun bill, pétition, requéte ourésolution, ren-
voyé & un comité ou rapporté d’un comité pour étre
imprimé ou renvoy¢ & un aulre, ne sera retourné a la
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Chambre sur unemotion de nouvel examen ; et tous les
bills, pétitions, requétes ou résolutions rapportés d’un
comitéserontaccompagnés derapports éeritsquiseront
imprimés. '

REGLE XIX

des amendements,

Quand unemotion ou une proposition esten examen,
une motion d'amendement ou une motion d’amender
cet amendement sera permise, et il sera aussi permis
de présenter un autre amendement par voie de rempla-
cement, lequel sera susceptible d’amendement ; mais

“il ne sera point statué tant que la premiére matiére
n’aura pas été achevée; I'un et 'autre peuvent étre reti-
résavant qu’un amendement ou une décision ne soient
intervenus & leur sujet. Les amendements au titre d’un
bill ou d’une résolution ne seront pas permis jus-
qu’aprés 'adoption de ce bill ou de cette résolution, et
ils seront décidés sans ddébat.

REGLE XX

Des amendements da Sénat.

Tout amendement du Sénat 4 un bill de la Chambre
sera soumis a cette-régle d’ordre d’étre d’abord exa-
miné par le comité de la Chambre entiére pour I'état
de I'Union, si, né dans la Chambre, il edt été soumis
d cette régle.

REGLE XXI

Des bills.

1. Pour étre adoptés, les bills et résolutions con-
jointes seront lus la premiére fois par titres et la deu-
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xieme fois en entier ; sila question préalable est alors
ordonnée, le Speaker exposera que la question est: Le
bill doit-il étre grossoyé (engrossed) et lu une troisiéme
fois ?; silaffirmative est adoptée, le bill sera lu une
troisiéme fois par titres, 4 moins qu'un membre n’en
demande la lecture compléte, auquel cas la question
sera posée sur son adoption. ‘

2. Aucune appropriation ne sera rapportée dans un
bill général d’appropriation, ou ne sera permise comme
amendement & celui-ci, pour une dépense qui n’aura
pas été précédemment autorisée par uneloi, si ce n’est
une suite desappropriationspour tels travauxou objets
publics déja’en cours; aucune disposition modifiant
une loi existanté ne sera non plus permise dans un bill
général d’appropriation ou dans un amendement &
celui-ci.

3. Aucun bill pour le paiement ou Poctroi d’une
réclamation privée contre le gouvernement ne seraren-

“voyé, sauf par consentement unanime, a un autre co-

mité que ceux ci-aprés désignés : au comité des pen-
sions des invalides, au comité des pensions, au comité
des pétitions, au comité des demandes relativgs ala
guerre, au comité des réclamations de terres privées,
au comité des comptes. .

REGLE XXII

Des pétitions, requdtes, bills et résolutions.

1. Les membres qui ont des pétitions, requétes ou
bills d’une nature privée & présenter peuventles remel-
tre au clérk; en inscrivant au dos leur nom, le renvoi
ou la disposition & prendre pour ces actes ; ces péti-
lions, requétes et bills, de nature privée, excepté ceux

Moreau et Delpech, 1I. "
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qui, al’avisdu Speaker,sont d'un caractére obscéne ow
insultant, seront insérésauprocés-verbal avec les noms
“de ceux qui les ont présentés, et le clerk fournira une
copie de cette insertion aux reporters officiels des dé-
" bats, pour la publication dans le registre.
2. Toute pétition,requéte oubill privé exclu d’aprés
cette régle sera renvoyé au membre dontil émane;
les pétitions et bills privés qui ont été improprement
‘renvoyés peuvent, sous la direction du comité qui en:
ala possession,-étre renvoyés comme il convient en la
maniére présentée originairement; Je renvoi erroné
d’une pétition ou d’un bill privé selon cette clause
n’attribuera pas au comilé compélence pour en faire
I’objet d’un examen et d’'un rapport.
8. Tous autres bills, requétes ou résolutions peu-
vent, de la méme maniére, portant au dos le nom des
membres dont ils émanent, étre remis au Speaker,

pour qu'ilen fasselerenvol auxcomités; leurs titres et.

renvois, et ceux des bills, résolutions et autres docu-
ments renvoyés selon les régles, seront insérés au pro-
cés-verbal et imprimés au registre du lendemain; la
correction en cas d’erreur de renvois peut étre faite
par la Chambre sans débat, en conformité de la régle
- XI, un jour quelconque, immédiatement apréslalec~
ture du journal, par consentement unanime, ou sur la
motion d'un comité réclamant compétence, ou sur la
motion du comité auquel le bill a été renvoyé a tort.

4. Quand un bill, résolution, ou requéte est intro-
duit « par requéte », ces mots (by request) seront ingé-
rés au procés-verbal et imprimés dans le registre.

5. Toutes résolutions d’enquéle adressées aux chefs
des départements exécutifs feront 'objet d'un rapport
ala Chambre dans le délai d'une semaine aprés leur
présentation.
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REGLE XXIII

P comité de Ia Chambre enticére.

1. Dans tous les cas, lors de la formation d'un co-
mité de la Chambre entiére, le Speaker quittera le fau-

teuil aprés avoir désigné pour présider un chairman,

qui, en cas de troubles ou de désordres dans les tribu-
nes ou le couloir, aura le pouvoir deles faire évacuer.

2. Quand un comité de la Chambre entiére fonc-
tionnant au sujet de 1’état de I’'Union se trouve sans
quorum, lequel est de 100 membres,le chairman or-
donnera 'appel du role ; Ia-dessus le comité leéverala
séance, et le chairman donnera 4 la Chambre les noms
des absents, lesquels seront insérés dansle procés-ver-
bal ; mais, si ’'appel montre que le quorum est atteint,
le comité reprendraalors la séance sans autre ordre de
la Chambre.

3. Touteslesmotionsou propositions contenantune
taxe ou une charge établie sur le peuple, toutes les
procédures concernant les appropriations d’argent,
tous les bills qui font des appropriations d’argent ou
de biens, ou qui ordonnent de faire de telles appro-
priations, ou qui autorisent des paiements sur des
appropriations déja faites, ou qui déchargent d’une
responsabilité existant envers les Etats-Unis & raison
d’argent ou de biens, ou renvoyant une pétition a la
Court of claims, seront d’abord examinées.dans un
comité dela Chambre entiére ; el une disposition d’or-
dre de la présente régle sera applicable 4 tout moment
avant que ’examen du bill soit commencé.

4. Dans les comités de la Chambre entiére, les affai-
res mises & l'ordre du jour (calendar) peuvent étre en-
treprises dans leur ordre régulier ou dans tel ordre
que le comité peut déterminer, 4 moins que le bill &
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examiner r’ait été fixé par la Chambre au moment ot
elle s’est formée en comité ; mais les bills qui lévent
des contributions, les bills généraux d’appropriation,
et les bills pour Pamélioration des riviéres et des ports
ont la priorité.

5. Quand un débat général sera cloturé par ordre de
la Chambre, tout membre aura droit & cinq minutes
pour expliquer tout amendement qu’il pourra présen-
ter, aprés quoi, le membre qui, le premier, auraobtenu
le parquet, aura droit de parler cing minutes en sens
contraire, et il n’y aura aucun autre débat la-dessus ;
mais le méme privilege de discussion sera accordé en
faveuretal’encontre de toutamendement présenté a un
amendement ; et aucun amendement, ni aucun amen-
dement & amendement ne sera retiré par son promo-
teur, sauf en cas de consentement unanime du comité.

6. Le comité peut, par un vote de la majorité des
membres présents, & tout moment, aprés que le débat
de cinq minutes a commencé sur les amendements
proposés a une section ou paragraphe d’un bill, clo-
turer tout débat sur cette section ou ce paragraphe,
ou & son choix sur les seuls amendements en discus-
sion (pareille motion devant étre résolue sans débat) ;
mais cette circonstance n’empéchera pas un amende-
ment ultérieur d’étre tranché sans débat

7. Une motion d’effacer les termes décidés (exac-
ting) d’un bill aurala priorité sur une motion d'amen-
dement, et, si elle est adoptée, sera considérée comme
équivalant au rejet du bill. Quand un bill, sur lequel
un comilé de laChambre entiére doit faire un rapport,
en revient avec un avis défavorable, si cet avis est dé-
sapprouvé par la Chambre, le bill sera de nouveau
envoyé audit comité, sans autre forme de procés dela
part de la Chambre ; mais, avant que la question d’ac-

cord {concurrence) soit posée, il sera possible d’accueil~:

lir une motion de renvoi du bill & un comité quelcon-
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que, avec ou sans instructions, et, quand le bill sera de
nouveau rapporté a la Chambrc, 1l sera renvoyé au
comité de la Chambre entiére sans débat.

8. Les régles de procédure de la Chambre seront
observées dans les comités de la Chambre entiére, dans
toute la mesure ou elles pourront s’appliquer.

REGLE XXIV

Ordre des affaires,

4. L’ordredes affdires quotidiennes sera lesuivant:
1° Pri¢res par le chapelain ;
20 Lecture et approbation du procés-verbal ;
3o Correction des renvois des bills publics;
4° Dépdtdes affaires sur la table du Speaker;
50 Affaires inachevées ;
6° A la séance du matm (morning hour), exa-=
men des bills retenus par le comité ;
7° Motions de se former en comité de la Cham-
bre entiére pour I’état de I'Union ;
8° Ordres du jour.

2. Les affaires déposées sur la table du Speaker se-
ront traitées comme il suit :

Les messages du Président seront renvoyés aux
comités compétents sans débat. Les rapports et com=
munications des chefs de départements exécultifs, et
les autres communications adressées 4 la Chambre, et
les bills, résolutions et messages du Sénat pourront
ftre renvoyés aux comités compétents de la méme
maniére el avec le méme droit de correction que les
bills publics présentés par des membres ; mais les bills
dela Chambre. avec des amendements du Sénat qui ne
demandent pas un examen dans un comitéde laCham-
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bre entiére, peuvent 8tre traitds en une fois, sur déci-
sion de la Chambre ; de méme aussi, les bills du Sénat,
qui ressemblent exactement & ceux de la Chambre
qui ont fait 'objet d’'un rapport favorable d’un comité
de la Chambre et qui ne demandent pas 4 étre exami-
nésen comité dela Chambreentiére,peuvent étre traités
de la méme maniére, sur motion faite par ce comité.

8. L’examen des affaires inachevées dans lequel la
Chambre peut étre engagée au moment d’un ajourne-
ment, & 'exception des affaires de la séance du matin
(morning hour), seront reprises, aussitot que les affai-
res déposées sur la table du Speaker seront achevées,
~au méme moment, lous les jours, jusqu’a ce qu’elles
soient épuisées, et 'examen de toute autre affaireina-
chevée serarepris lorsque la classe d'affaires a laquelle
elle appartient sera admissible d’aprés les régles.

4. Quand lesaffaires inachevéesauront été épuisées,
le Speaker appellera chaque comité permanent dans
Uordre régulier, et ensuite les comités spéciaux; et
chaque comité nommé pourra prendre sur Uordre du
jour de la Chambre, pour I'examiner, tout bill rap-
porté par lui un jour précident ; si le Speakern’achéve
pas I’appel des comités avant que la Chambre passe &
d’autres affaires, il reprendra I'appel 4 I'endroit ou il
I'aura laissé, en donnant la préférence aux derniers
bills soumis 4 son examen. Lorsqu’un comité aura
occupé la séance du matin pendant deux jours, il ne
lui sera plus possible d'appeler un autre bill jusqu’a
ce que les autres bills aient été appelés a leur tour.

5. Lorsqu’une heure aura été consacrée 4 1'examen
des bills retenus par les comités, il sera possible, pen-
dant cet examen ou cette discussion, d’accueillir une
motion de se former en comité de la Chambre entiére
pour I'état de I’'Union ou, si un comité I'autorise, de
se former en comité de la Chambre enti¢re pour I’état
del'Union, aux fins d’examiner un bill particulier; un
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amendement désignant un autre bill pourra seul étre
fait 4 cette motion ; et, si 'une ou 'autre motion sont
résolues négativement, il ne sera pas permisde formu-
ler de nouveau l'une ou autre avant Pachévement de
la matiére en examen ou en discussion.

6. Le vendredi de chaque semaine, aprés 'épuise-
ment des affairesinachevées, il sera possible d’accueil-
lir une motion de transformer la Chambre en comité
de la Chambre entiére pour 'examen de I'ordre du jour
des affaires privées (private calendar); si cette .mo_ti‘on
échoue, les affaires publiques seront alors admissibles
comme les autres jours. »

REGLE XXV

Priorité des affaires.

Toutes les questions relatives & la priorité des affai-
res seront résolues sans débat, & la majorité.

REGLE XXVI

Affaires privées et affaires du distriet de
Colombie.

1. Le vendredi de chaque semaine sera réservé

. < \ v 5 il :

Pexamen des affaires privées, & moins qu’il n’en soit
décidé autrement par la Chambre (1).

(1) Le 1% mars 1900, la Chambre ad9pta l’Ord,re suiva}nt : Pour
le reste de ce Congrés, tous les vendredis, excepté le deuxieme et le
quatritme de chaque mois, il sera permis, la Cham})r.e aydnt pro-
cédé A Pexamen des affaires privées suivant les prévisions de Ia
section 6 de la régle XXIV et de la section 1 de la rég!e XXVI', dfa
retenir dans le comité de la Chambre entn‘:rg ‘les hll!s placés a
I'ordre du jour des affaires privées aux conditions suivantes :

Le premier vendredi que la Chambre peut consacrer aux affaires
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2. Chaque vendredi, 45 heures, la Chambre prendra
un repos jusqu'a 8 heures ; et, 4 cette séance du soir,
seront examinés seulementles billsde pensions privées,
les bills pour le retrait des incapacités politiques (1),
etlesbillsconcernantlesaccusations de désertion ; cette

- séance du soir ne se prolongera pas aprés 10 h. 30 (2).

3. Ledeuxiémeetle quatriéme lundisde chaquemois,
aprés l'expédition des affaires déposées sur la table du
Speakeretn’exigeantqu’unrenvoi,seront,silademande
en est faite par le comité du district de Colombie, ré-
servés a 'examen des affaires qui pourront étre présen-
tés par ce comité.

REGLE XXVII

Affaires inachevées de In sessiom.

Toutes les affaires pendantes devant les comités de
la Chambre & la fin de la session seront reprises au

prhées puis, chaquc vendredi alternativement,qm peutétre consa-
cré aux affaires privées, les bills rapporiés d'un comité des péti-
tions (claims) auront la priorité sur ceuxrapportés d’un comité des
demandes relatives &4 la guerre ; et les vendredis restants seront
alternativement consacrés aux affaires prlvees et les bills rappor-
tés du comité des demandes relatives & la guerre auront la prio-
Tité sur ceux rapportés du comité des pétitions.

Le 9 novembre 1903, cet Ordre a été adopté de nouveau pour le
cinquante-huitiéme Congrés (Note des traducteurs).

(1) Les incapacités politiques résultant de la guerre civile ont
¢été levées par une loi générale (30. Stat. 4, p. 432\ (Note des traduc-
teurs).

(2) Le 8 mars 4900, la Chambre adopta ’Ordre suivant : Durantle
restede ce Clongrés,le deuxitdme et le quatriéme vendredis de chaque
mois, aprcs I'expédition des affaires depoqeex surle bureau du Spea-
ker, qui ne demandent qu’un renvoi, seront mis & part pour Pexa.

men les bills de pensions privées, les bills pour le retrait des inca- °

pacités politiques, les bills levant les accusations de désertions.
La disposition ci~incluse est faite pour remplacer la séance du soir
prévue par la section 2 de la régle XXVI; aussi la section 6 de la
régle XXIV et la section 1 de Ia régle XXVIseront en conséquence
modifiées conformément 2 ce qui précede.

Le 9 novembre 1903, cet Ordre a été adopté de nouveau pour le
cinquante-huitiéme Congres (Note des traductenrs) .
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° . . A Al
commencement de la session suivante du méme Con-

grés, de la méme maniére que si aucun ajournement

n’avait eu lieu.

REGLE XXVIII

sodification ¢t suspension des Begles.

1. Aucune régle nepeut étre suspendue, saufparun.
yote des 2/3 des membres votants, le quorum éfar.lt
atteint ; le Speaker ne pourra pas non plus accueillir
une motion de suspendre les régles, excepté le premier
et le troisiéme lundis de chaque mois, la préférence
¢tant donnée le premier lundi aux motionsindividuel-
les et le troisiéme aux motions des comlteb et pendant
les six derniers jours de la session.

2. Toutes les motions de suspension desrégles, avant
d’étre soumises & la Chambre seront appuyées par la
majorité vérifiée par comptage, sila demande en est
faite.

8. Quandune motion de suspenslon des régles aeté
appuyée, il est possible, avant qu'un vote définilif ne
soit intervenu & son sujet, de discuter la proposition
a voter pendant 4o minutes ; la moitié de ce temps sera
donnéala discussion en faveur de cette proposition, et
autre moitié & la discussion contre, et ce méme droit
de discussion sera accordé chaque fois que la question
préalable aura été ordonnée sur une proposition, au
sujet de laquelle il n’y a pas eu de débat.

REGLE XXIX
Rapports apres conférences.

1. La présentation desrapports des comitésde con-
férence sera toujours permise sauf pendant la lecture
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du procés-verbal, I'appel du réle ou la division de la
Chambre sur une proposition. Chacun de ces rapports
sera accompagné d’un exposé détaillé, suffissmment
explicite, destiné & faire connaitre 4 la Chambre quel
effet ces amendements ou ces propositions auront sur
les mesures auxquelles ils se rapportent.

2. Il ne serapas possible d’examiner le rapport d’un
comité de conférence jusqu'ace que ce rapport et 'ex-
posé qui 'accompagne aient été imprimés dans le re-
gistre, 4 moins que l'on ne soit dans1'un des six jours
précédant la fin de la session.

REGLE XXX

Séance secréte.

Chaque fois que des communications confidentielles
sont regues du Président des Etats-Unis, ou que le
Speaker ou un membre quelconque informe la Cham-
bre qu'il a des communications a faire qu’il croit de=-

" voir étre tenues secrétes pour le moment, la Chambre
sera évacuée par tout le monde sauf par ses membres
et ses officiers, et elle restera ainsi pendant la lecture
de ces communications et les discussions et délibéra-
tions y relatives, & moins qu'il n’en soit ordonné au-
trement par la Chambre.

REGLE XXXI
Lecture de documents.

Quand la lecture d’un document, autre que I'un de
ceux sur lesquels la Chambre est appelée & donner un
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vote définitif, est demandée, et qu'un membre y fait
objection, la question est résolue sans débat par un
vote de la Chambre.

REGLE XXXII

Tirage am sort des sic¢ges.

1. Au début de chaque Congrés, immédiatement
aprés que les membres et les délégués auront prété
serment, le clerk placeradans uneboite préparée a cette
fin un nombre de petites boules, de marbre ou d’autre
matiére, égal d celui des membres et des délégués ; ces
boules seront toutes numérotées, et trés bien mélées;
a Uheure fixée pour cette opération par la Chambre,
ces boules seront retirées de laboite une & une par les
mains d’un huissier, et le numéro tiré sera annoncé; a
cette annonce le membre ou le délégué, dont le nom
correspond sur une liste alphabénque numérotée au
numéro de la boule I'annoncera et choisira son siége
pour toute la durée de son mandat.

2. Avant le commencement de ce tirage, tous les
siéges seront évacués, et resteront ainsi jusqu’a ce
qu'ils aient été choisis d’aprés cette régle; et toutsiége
choisi sera considéré comme abandonné s'il n’est pas
occupé avant la fin de Vappel du rdle ; quand les sié-
ges des membres et des délégués auront été tirés au
sort, aucune proposition pour un seécond tirage ne sera
permise pendant ce Congrés.

REGLE XXXIII

Salle de Ia Chambre.

La salle de la Chambre ne servira qu’aux affaires
législatives de la Chambre et aux réunions en caucus
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de ses membres, réserve faite des cas ou la Chambre
décide, par une résolution, de participer a des cérémo-
nies qui y seront célébrées ; le speaker ne pourra pas
recevoir de motion tendant & suspendre cette régle.

REGLE XXXIV

e Padmission au parquet.

1. Les personnes ci-aprés désignées, a I'exclusion
~de toutes autres, seront admises dans la salle de la
-Chambre, ou dans les piéces quiy conduisent, & sa-
voir : le Président et le Vice-président des Etats-Unis
et leurs secrétaires particuliers ; les juges de la Cour
supréme, lesmembres du Congrés, et les membres élus;
les protestataires dans les causes d’élections pendant
Pexamen de leur cause & la Chambre ; le secrétaire et
le sergent d’armes du Sénat ; les chefs des départe-
ments exécutifs ; les ministres étrangers ; les gouver-
neurs d’Etat, le directeur des bitiments et des ter-
rains du Capitole, le bibliothécairs du Congrés et son
adjoint chargé de la bibliothéque de droit; le com-
missaire de Porto-Rico résidant aux Etats-Unis ; les
personnes qui ont personnellement regu les remercie-
ments du Congrés ; les anciens membres de la Cham-
bre des Représentants, qui ne sont pas intéressés dans.
une demande ou d’une fagon directe dans un bill en
instance devant le Congrés ; les secrétaires des comi-
tés lors de I'examen des affaires de leur comité. Le
Speaker ne pourra pas accueillir une requéte tendant
a la suspension de cette régle, ni présenter du haut
du fauteuil la requéte d'un membre tendant & obtenir
un consentementunanime.

2. Seront toujours exclues de la salle de la Cham-
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bre des Représentants et des vestiaires toutes les per-
sonnes qui n’ont pas droit au pri\filége de rester dans
le parquet durantla séance, exception étant faite quant
aux 15 minutes précédant la réunion de.la Chambre
pour les personnes employées a son service ; peuvent
atre admis les membres accrédités de lapresse, quiont
le droit d’entrée dans la tribune de la presse, et toutes
les aulres personnes, soit sur requéte des membres,
soit par carte ou par écrit.

REGLE XXXV

De Padmission aux tribunes.

Le Speaker réservera une partie de la tribune ouest
a Pusage du Président des Etats-Unis, des membres
de son cabinet, des juges de la Cour supréme, des
ministres étrangers et de leur suite, et des merr_lbres
de leurs familles respectives ; et il réservera aussi une
partie de la méme tribune pour l'usage des personnes
admises sur présentation de la carte des membres. La
moiti¢ méridionale de la tribune est sera réservée a
I'usage exclusif des familles des membres du Congr’és ;
le Speakery disposera d’un banc, et, sur fequéte d'un
membre, il délivrera une carte d’admission pour la
famille de ce membre, laquelle comprendra ses amis
en visite ; aucune autre personne ne sera admise dans
cette partie de la galerie.

REGLE XXXVI

Reporters officiels et autres.

1. La nomination et la révocation dtiment justifiée
des reporters officiels de la Chambre, y compris les sté--
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nographes des comités, etles régles relatives a 'accom-
plissement de leur fonction, sont de la compétence du
Speaker.

2. Les sténographes et les reporters, autres que les
reporters officiels de la Chambre, qui désirent pren-
dre note des débats et des délibérations, peuvent étre
admis par le Speaker 4 la tribune des reporters située
au-dessus de son faateuil, sous certaines conditions
qu’il peut prescrire de tempsen temps ; il pourra réser-
ver au parquet un si¢ge pour les reporters de I’4sso-
ctated Press, un pour la Sun Press Association et un
pour la Scripps-Macrae League, et en régler I'occupa-
tion. Le Speaker peut admettre au parquet sous cer-
taines conditions par lui fixées unreprésentant en plus
de chaque association de presse.

REGLE XXXVII

Paicment des témoins,

La régle pour le paiement des témoins cités & com-
paraitre devant la Chambre ou un de ses comités sera
la suivante : pour chaque jour, le témoin recevra la
somme de deux dollars; pour chaque mille fait pour
venir ous’en retourner, lasommede 5 cents par mille;
mais rien ne sera payé pour le voyage quand le té-
moin a été cité au lieu méme du proces.

REGLE XXXVIII
Docomernts,

Les secrétaires des différents comités de la Cham~
bre, dans les trois jours suivant 'ajournement défini-
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tif d'un Congrés, remettront au clerk de la Chambre
tousles bills, résolutions conjointes, pétitions et autres
documentsrenvoyés au comité, ainsi que toute preuve
collationnée par le comité sur I'ordre de la Chambre,
pendant ce Gongrés, et non rapportée 4 la Chambre ;
en cas de manquement ou de négligence d’un secrétaire
a accomplir cette prescription, le clerk de la Chambre,
dans les trois jours qui suivent, prendra sous sa garde
tous ces documents et témoignages.

REGLE XXXIX

Retrait de documents.

Aucune requéte ou autre document présenté i la
Chambre ne sera retiré de ses dossiers sans sa permis-
sion; sl en est retiré, des copies certifiées en- seront
laissées au bureau du clerk; mais quand un act doit
étre passé pour établir une demande, le clerk est.auto-
risé 4 trangmettre au fonctionnaire chargé de I’établis-
sement de cette demande les documents qui sont
enfermés en un dossier dans son bureau, et se rappor-
tent & cette demande ; il peut aussi préter momenta-
nément a un fonctionnaire ou & un bureau des dépar-
tements exécutifs tous les documents enfermés en un
dossier dans son bureau qui se rapportent & un sujet
quelconque en instance devant ce fonctionnaire ou ce
bureau, mais il doit s’en faire délivrer un regu.

REGLE XL

Scrutin (Ballot).

Dans tous les cas de scrutins autres que ceux pour
les comités, la majorité des voix exprimées sera néces-
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saire pour une élection, et, lorsque cette majorité ne
‘Sera pas atteinte au premier tour de scrutin, les voteg
seront répétés jusqu'a ce que celte majorité soit obte-
nue; dans tous les scrutins, on mettra 4 part sans les
compter, pour le calcul des votes, les hulletins blancs,
‘dont les scrutateurs feront rapport.

REGLE XLI

Efessages.

Les messages recus du Sénat ou du Président des
Etats-Unis donnant avis des bills adoptés ou approu-
vés seront insérés au procés-verbal et imprimés dans
le registre des délibérations du jour. "

REGLE XLII

£

Communications de VExécutif.

Les évaluations de crédits (estimates of appropria-
Lions) et loules les autres communications des dépar-
tements exécutifs, confides & I'examen des comités de
la Chambre, seront adressées au Speaker et renvoyées
par lui, comme il est prévu a la clause 2 de la régle

XXIV.

REGLE XLIII

Incapacité¢ des fomctionnaives et employés.

Nulindividu ne sera fonctionnaire de la Chambre
ou ne continuera & élre & son service, s'il est agent
dansla poursuite d’une demande contre le gouverne-
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ment, ou s'il est intéressé dans cette demande autre-
ment que comme demandeur originaire ; il appartien-
dra au comité des comptes de faire une enquéte et un
rapporta la Chambre sur toute violation de cette régle.

REGLE XLIV

Manuel de Jefferson (I).

Lesrégles de pratique parlementaire comprises dans
le Manuel de Jefferson régiront la Chambre dans tous
les cas ot elles sont applicables et ou elles ne sont pas
incompatibles avec les régles et lesordres permanents
de la Chambre etles régles conjointes du Sénat et de la
Chambre des Représentants.

REGLE XLV

Impressions.

1. Tousles documentsrenvoyés au comité, ou dont
il a été disposé autrement, seront imprimés, & moins
qu’il n’en soit spécialement décidé d’une autre fagon.

2. Les motions d’imprimer des numérossupplémen-
taires d’unbill, rapport, résolution ou autre document
public seront renvoyées au comité des impressions ;
le rapport du comité sur ce point sera accompagné
d’une estimation de la dépense probable. A moins que
I'ordre n’en soit donné parla Chambre, aucun bill,réso-

(1) Le Manuel de Jefferson vient d’étre publié en frangais, avec un
Avant-propos et des Notes de références, par MM. Joseph Drrreck et
Antoine Marcacel, dans les Annales des Facultés de droif et des lettres
d'Aiz, t. 1, ann, 19085, fasc. 2 et 4, p. 1-497.

Moreau et Delpech, 1I. 12
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lution ou autre proposition, rapporté par un comité ne
sera réimprimé sauf s’il est mis sur Pordredu jour (ca-
lendar). On imprimera/oo copies des bills de la Cham-
bre, qui ont passé au Sénat et qui y ont €lé amendés,
quand ils sont renvoyés a la Chambre.

FRANCE
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I. TEXTES CONSTITUTIONNELS

19 LOI DU 24 FEVRIER 1875,

relative. & Porganisation du Sénat.

" Art. 8.— Le Sénat a, concurremment avec la Cham-
bre des députés, Pinitiative et la confection des lois.
Toutefois, les lois de finances doivent étre, en premier
lien, présentées a la Chambre des députés et votées par
elle.

20 LOI DU 25 FEVRIER 1875,

relative 4 I'organisation des pouvoirs publics.

- Arrt. 8. — Les Chambres auront le droit, par délibé-
rationsséparées prises dans chacune a la majorité abso-
lue des voix, soit spontanément, soit sur la demande du
Président de laRépublique, de déclarer qu’il yalieu de
reviser les lois constitutionnelles.

3 LOI DU 46 JUILLET 1873,
sur les rapports des pouvoirs publics.

Art. 1. —Le Sénatet la Chambre des députés se réu-
nissent chaque année, le second mardi de janvier, &
moins d’une convocation antérieure faite par le Prési-
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dent de la République. — Les deux Chambres doivent
étre réunies en session cing mois au moins chaque
annde. La session de 'une commence et finit en meme
temps que celle de I'autre.

Art. 2. — Le Président de la République prononce
lacloture delasession.Ilale droitdeconvoquerextraor-
dinairement les Chambres. Il devrales convoquersi la
demande en est faite, dansl'intervalle des sessions, par
la majorité absolue des membres composant chaque
Chambre. — Le président peut ajourner les Chambres.
Toutefois 'ajournement ne peut excéder le terme d’un
mois, ni avoir lieu plus de deux fois dans la méme ses-
ston.

Art. f.— Toute assemblée de 'une des deux Cham-
bres qui serait tenue hors du temps de la session com-
mune est illicite et nulle de plein droit, sauf le cas
prévu par 'article précédent (1) et celui ol le Sénat est
réuni comme cour de justice; et, dans ce dernier cas,
il ne peut exercer que des fonctions judiciaires.

Arr. 5.— Les séances du Sénatet celles de la Cham-
bre des députés sont publiques. — Néanmoins, chaque
Chambre peut se former en comité secret, sur la de-
mande d’un certain nombre de ses membres, fixé par
le réglement. — Elle décide ensuite, & la majorité abso-
lue, si laséance doit étre reprise en public surle méme
sujet.

Arr. 6. — Le Président de la République commu-
nique avec les Chambres par des messages qui sont lus
a la tribune par un ministre. — Les ministres ont leur
entrée dans les deux Chambres et doivent étre enten-
dus quand ils le demandent. Ils peuvent se faire assis-
ter par des commissaires désignés, pour [a discussion
d’un projet de loi déterminé, par décret du Président
de la République.

(1) L'art, 3régle I’élection du Président de IavRépuinque.
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Art. 10. — Chacune des Chambres est juge de
Péligibilité de ses membres et de la régularité de leur

dlection ; elle peut seule recevoir leur démission.

Art. 11. — Le bureau de chacune des deux GCham-
bresest ¢lu chaque annéepour la durée de lasession et
pour toute session extraordinaire qui aurait lieu avant
la session ordinaire de I'année suivante.



II. LOIS ORGANIQUES

10 LOI DU 2 AOUT 4875,
sur les élections des sénateurs.

Arr. 26. — Les membresdu Sénat regoivent la méme
indemnité que ceux delaChambre des députés.

20 LOI DU 30 NOVEMBRE 1875,
sur l¢élection des députés.

Arr. 17. — Les députés regoivent une indemnité.
— Cette indemnité est réglée par les articles g6 et g7
de la loi du 15 mars 1849 (1) et par les dispositions de
laloi du 16 février 1872 (2).

3o LOI DU 22 JUILLET 4879,

relative auZsidge du pouvoir exécutif et des
Chambres & Paris.

Art. 1. — Le siége du pouvoirexécutif et des deux
Chambres est a Paris.

{1) Art. 96 : « L’indemnité prescrite par l'art, 38 de la Constitution
est fixée & neuf mille francs par an.., Les représentants envoyés des
colonies regoivent en outre une indemnité de passage pour l'aller et le
retour ».

(2) Cette loi pose et7développe le principe du non-cumul de I'indem-
nité avec un traitement de fonctionnaire.
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Arr.2. —Lepalais du Luxembourg etle Palais Bour-
bon sont affectés : le premier, au service du Sénat ;le
second, 4 celui de la Chambre des députés. — Néan-
moins, chacune des deux Chambres demeure maitresse
de désigner, dans la ville de Paris, le palais qu’elle
veul occuper. _

Art. 5. — Les présidents du Sénat et de la Chambre
des députés sont chargés de veiller 4 la sireté inté-
rieure et extérieure de’assemblée qu’ils président. —
A cet effet, ils ont le droit de requérir la force armée
et toutes les autorités dontilsjugent le concours néces-
saire. — Les réquisitions peuvent étre adressées direc-
tement & tous officiers, commandants ou fonctionnai-
res, qui sont tenus d’y obtempérer immédiatement
sous les peines portées par les lois. — Les présidents
du Sénat et de la Chambre des députés peuvent délé-
guer leur droit de réquisition aux questeurs.ou a l'un
d’eux.

Arr. 6. — Toute pétition a'une ou’autre des Cham-
bres ne peut étre faite et présentée que par écrit. Il est
interdit d’en apporler en personne ou & la barre.

4 LOI DU 20 JUILLET 1895,

sur les obligations militaires des membres du
Parlement.

Artr. 3. — Les membres du Parlement faisant un
service militaire ne peuvent participer aux délibéra-
tions ni aux votes de I’Assemblée alaquelle ils appar-
tiennent,
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1° REGLEMENT DU SENAT (1)
[81 mai et 10 juin 1876

Caaprrre I, — Du bureau provisoire et du bureau définitif (art. 1-7).
Cuaprrre 11, — De la vérification des pouvoirs (art. 8-19).

Crarrrre III. — Des bureaux et commissions (art. 14-28),

Cuarirre IV. — De la tenue des séances (art, 29-46),

CrarttRE V. — Des votations (art. 47-61).

Cusrrrae. VI — Des projets de lois présentés au Sénat (art. 62-74),
Craprtae VII. — Des propositions, des questions aux ministres, et des

demandes d'interpellation (art. 75-85),

Cuaritre VII — De la déclaration d’urgence (art, 86-94).

Cuaprre IX. — Des pélitions {art. 95-102).

Cuaprtre X, — Des congés (art. 103-107).

Cuarrrae XI. — De la police intérieure ot extérieure du Sénat ; des
droits du président (art, 108-113).

Crnarirre XII, — De la discipline (art. 144-124).

Cuaprrre XIII — Des projets et propositions de lois transmis au Sénat
ou & transmeltre par le Sénat & la Chambre des dé-
putés (art. 125-181).

Crnaritae X1V, — De la comptabilité (art. 132-135).

Cuaritre XV. — Objets divers [Députations, insignes, division des ser-
vices, réglement intérienr] (art.136-1492).

{1) REGLEMENT DU SénaT suivi d’'une table analytique des matiéres par
ordre alphabétique. — Paris, P, Mouillot, 1905,

CHAPITRE PREMIER

Du burcau provisoire et du bureau défnitif

Art. 1. — A la séance d’ouverture de chaque ses-
sion ordinaire, le doyen d’dge préside .le Sénat.

Les six plus jeunes sénateurs remplissent les fonc-
tions de secrétaires jusqu’'a 1’élection du bureau dé-
finitif. ‘ ’ ‘

Art. 2. — Le président renvoie 4 'examen des bu-_—
reaux les procés-verbaux des élections .de sénateurs qui
ont lieu dans 'intervalle de deux sessions. _

Art. 3. — Le Sénat fixe la séance ol aura lieu
Iélection du bureau définitif ; il peut méme y étre
procédé immédiatement. .

Le Sénat peut décider qu’il nommera un président
et un vice-président provisoires.' N ’

Art. 4 (1). — Le bureau définitif, élu pour 'année,
aux termes des lois constitutionnelles, se compose :

D’un président ;

De quatre vice-présidents ;

De huit secrétaires ;

De trois questeurs.
Arr. 5. — L’élection des membres du bureau a

lieu, en séance publique, par scrutins séparés, et par
bulletins de liste pour les vice-présidents, secrétaires

et questeurs. '
Art. 6. — L’élection a lieu, au premier et au se-

cond tour de scrutin, ala majorité absolue des votants.

(1) Résolution du 48 mars 1892.
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Aprés deux tours de scrutin sans résultat, il y abal-
lottage entre les deux membres qui ont obtenu le plus
de suffrages, et, pour I’élection, la majorité relative
suffit.

En cas d’égalité de suffrages, le plus 4gé est nommé.

Les mémes régles s appllquent ar dectlon par bul-
letins de liste.

En ce cas, le ballottage s’établit entre les membres
qui, en nombre double des nominations a faire, ont
obtenu le plus de suffrages.

Arrt. 7. — L’élection du bureau définitif étant ter-
minée, le président fait connaitre 4 la Chambre des
députés etau Président de la République que le Sénat
est constitué.:

CHAPITRE II

De Ia vérification des ponvolrs.

Art. 8. — [Aucune élection de sénateur par le Sé-
nat (1) w’aura liew que huil jours aprés fixation de sa
date en séance publigue.

Le résultat des élections faites par le Sénat est annoncé
en séance publique immédiatement aprés le scrutin. L'élu
n'est proclamé sénateur que trois jours aprés.

Si, dans ce délar, une réclamation est faite contre
lélection, la proclamation n’a fiem qu’aprés décision du
Sénat sur la capacité de I'élu. Le Sénat statue sans ren-
voi aux bureaunx].

(1) Les trois premiers paragraphes de cet article sont devenus sans
objet par suite de la loi constilutionnelle du 1% aodt 1884 et de la loi
du 9 décembre 1884 relative aux élections des sénateurs (Notedes ira-
ducteurs).

Résolution du 4 mars 1898 :
« Les noms des départements figureront au tirage dans la proportion

du nombre des sidges nouveaux qui leur sont attribués par la loi du
9 décembre 1884, »

r;
|
:
;
‘
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Les procés-verbaux des élections de sénateurs par
les colléges départementaux sont, avec les piéces jus-
tificatives, répartis entre les bureaux par ordre alpha-
bétique de departements, et soumis d’abord a l'exa-
men de commissions de trois membres formées dans
chaque bureau parla voie du sort.

Le rapport sur chaque élection est fait par un séna-
teur que le bureau en a chargé..

Art. 9. — Le Sénat statue sur la validité des élec-
tions ; le président déclare admis les sénateurs dont.
les pouvoirs ont été déclarés valides.

Lorsqu'une élection est contestée, le Sénat peut, sur
la demande d'un membre, renvoyer la délibération &
la séance qui suivra I’ insertion du rapport au Journal
Officiel oula distribution aux membres du Sénat de ce
rapport imprimé.

Les sénateurs dont les pouvoirs n’ont pas encore été
validés peuvent prendre part aux délibérations et aux
votes du Sénat.

Art. 10. — Le droit de prendre part aux votes do
Sénat est suspendu pour tout membre dont 'admis-
sion a été ajournée.

Tout sénateur dont 1’élection est contesiée ne peut,
ni dans le bureau, ni en séance du Sénal, prendre part
aux votes sur la validation de cette élection.

" CHAPITRE III

Des bureaux ¢t commissions.

Art. 11. — Le Sénat se partage en neuf bureaux,
renouvelés chaque mois, en séance publique, par la
voie du sort. ‘

Chaque bureau nomme son président et son secré-
taire, comme il est dit a article 6.

ArT. 12. — Les bureaux se conforment, pour I'or-
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dre de leurs travaux, aux ordres du jour arrétés par
le Sénat. Chacun d’eux discute séparément les ques.
tions renvoyées a leur examen.

Il est tenu procés-verbal de leurs délibérations.

Le procés-verbal de chaque séance mentionne les
noms des membres présents.

Arr. 13. — Sauf l'urgence déclarée, la discussion
ne peut s'ouvrir dans les bureaux que vingt-quatre
heures au plus tot aprés la distribution des projets
de lois et propositions.

Arr. 14. — Chaque bureau, lorsque la discussion
est terminée, nomme un commissaire, suivant les for-
mes fixées par I’article6 ; il ennomme plusieurs, selon
qu’une disposition du réglement ou une résolution
spéciale du Sénat I'a ainsi décidé.

ArT. 16. — Aucun sénateur faisant partie de deux
commissions, autres que la commission de comptabi-
lité et celle des congés, ne peut étre appelé a faire
partie d’une troisiéme, jusqu’a ce qu’une des deux
premiéres ait nommé son rapporteur.

Cette interdiction ne s’applique pasa toute commis-
sion pour I'examen d’un projet de loi ou proposition
dont ['urgence a été déclarde.

Tout membre élu commissaire est tenu de faire con-
naitre au bureau 3'il est libre, aux termes du régle-
ment, d’accepter cette mission.

Dans le cas de la négative, il est immédiatement
procédé a son remplacement.

Art. 16. — Les bureaux, au commencement de
chaque session ordinaire, nomment pour I’année en-
liére, une commission chargée de’examen de la comp-
tabilité des fonds alloués pourles dépenses adminis-
tratives du Sénat (1).

(1) Les bureaux, au commencement de chaque session ordinaire,
nomment de méme, pour 'année entiére :
1° Une commission de 18 membres, pour I'examen des projets de loi
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Art. 17. — Sont nommées chaque moispar les bu-
reaux : :

Une commission chargée d’examiner les proposi-
tions émanant de I'initiative parlementaire, et de don-
ner son avis sur la prise en considération ;

Une commission chargée de I'’examen des projets de
lois relatifs & des intéréts communaux et départemen-
taux ; A

Une commission chargée de 'examen des pétitions;-

Une commission chargée de’examen des demandes
de congés.

Ces commissions sont composées de neuf membres,
sauf la commission de 'initiative parlementaire qui
en adix-huit.

Art. 18. — Le Sénat peut, s’il le juge convenable,
renvoyer a une commission déja formée I'’examen des
projets ou propositions qui lui sont soumis.

Dans ce cas, seront observées, pour la nouvelle pro-
position, les conditions d’examen auxquelles est assu-
jettie la proposition dont la commission est déja
saisie. ‘

ArT. 19. — Lors du renvoi d'un projet de loi ou
d'une proposition & 'examen des bureaux, le Sénat
peut, sur la demande d’un membre, décider que la
nomination des commissaires sera faite par scrutin de
liste, dans les bureaux, conformément aux régles po-
sées en l'article 6. '

Cette décision est prise par assis et levé.

Dans chaque bureau, aprés délibération, le scrutin

portant déclaration d’utilité publique des chemins de fer (Résolution
du 24 février 1882);

2% Une commission de 18 membres, chargée de V'examen de tous les
projets de loi intéressant "armée (Résolution du 22 janvier 1801);

3% Une commission de 48 membres, chargée de 'examen de tous les
projets intéressant la marine (Résolution du 22 janvier 1891).

Les bureanx nomment aussi, tous les trois ans, une commission
générale des douanes composée de 27 membres (Résolution du 26 mars
1897).

Moreau et Delpech, 1I. 13
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est ouvert et dépouillé. Le recensement général est
opéré par le premier bureau et transmis au président
du Sénat, qui proclame le résultat du scrutin.

Arr. 20 (1). — Une commission de vingt-sept mem-
bres est chargée de I'examen de la loi des recettes et
des dépenses.

Cette commission, nommée par les bureaux aprés la

distribution de I'exposé des motifs du budget de cha-

que exercice, demeure en fonctions jusqu’a la nomina-
tion de la commission saivante.

Art. 21 (2). — Sont renvoyés a cette commission, a
moins de renvoi & une commission spéciale :

1° Toutprojet de loi portant demande de crédits sup-

plémentaires ou extraordinaires afférents aux exercices.

clos ou périmés ;

2° Tout projet de loi ou proposition qui peut avoir
pour effet de modifier la situation, du Trésor.

Art. 22. — Toute commission spéciale, chargée de

Iexamen d’un projet de loi ou d’une proposition afféc- .

tant les recettes ou les dépenses de I'Etat, fait un rap-
port sur 'ensemble du projet, sans pouvoir proposer
d’'imputation de crédits.

Si les conclusions sont favorables au projet, elle est
tenue de les communiquer & la commission nommée
comme il est dit en I'article 20.

Celle-ci, danslesdixjours, donne son avis surl'impu-
tation des crédits. '

Cet avis motivé est imprimé et annexé au rapport
principal.

Les dispositions ci-dessus ne sont pas applicables au
cas d’urgence.

Art. 23. — Les commissions, convoquées sans retard
par le président du Sénat, nomment, comme il est dit
a Darticle 6, un président et un secrétaire.

(1) Résolution du 10 juillet 1888.
(2) Résolution du 23 mars 1896,
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Elles choisissent dans les mémes formes, lorsque la
discussion est terminée, un rapporteur chargé de ren-
dre compte au Sénat du résultat de leurs travaux.

Le procés-verbal de chaque séance d'une commis-
sion mentionne les noms des membres présents.

En cas de vacances survenues au sein des commis- .
sions par démission, décts, non-réélection ou autre-
ment, ilsera pourvu auremplacement des commissaires
manquants par les bureaux de la formation & laquelle
remonte leur nomination (1).

Les sénateurs nouvellement élus appartiendront au
bureau dont faisaient partie les sénaleurs auxquels ils
succédent (1). -

Art. 24. —Le présidentenvoie aux bureauxet com-
missions toutes les piéces relatives aux objets qui doi-
vent y étre discutés.

Par les soins de la questure, il est mis a la disposition
descommissions un local ot chacune d’elles, dansune
case particuli¢re fermanta clef, conserve jusqu’a la fin
de ses travaux ses procés-verbaux et les pi¢ces qui lui
ont ¢été communiquées. :

Art. 25. — Les membres du Sénat peuvent prendre
connaissance des documenls remis aux commissions
pourl’étude des projetsetrésolutionsqu’ellessontchar-
gées d’examiner.

Cette communicalion alieu sans déplacement et sans
que les travdux des commissions puissent en étre en-
través,

Ces documentsetlesprocés-verbaux des commissions
sont, aprés le vote définitif, déposés aux archives du
Sénat. .

Arr. 26. — Les commissions communiquent direc-
tement avec les ministres par leur président ou par
ceux de leurs membres qu’elles auront désignés.

(1) Résolution du 24 janvier 1879.
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Art. 27. — L’anteur d'une proposition a le droit
d’étre entendu par la commission chargée d’examiner
sa proposition. Ilestinvité, avantla nomination du rap-
porteur, & se rendre dans la commission.

S’il 'y a plusieurs auteurs d'une méme proposition,
ils doivent désigner un ou plusieurs d’entre eux qui
les représenteront auprés de la commission.

Agt. 28. — Les bureaux et les commissions se réu-
nissent et délibérent au palais du Sénat, dansleslocaux
qui leur sont spécialement affectés.

Les commissions peuvent, exceptionnellement, pour

leurs travaux préparatoires, se réunir dans les minis-
téres.

CHAPITRE 1V

De In tenue des séances.

ARt. 29. — Le président ouvre la séance.

Il dirige les délibérations, fait observer le réglement -

et maintient 'ordre.

Art. 30. — Lessecrétaires surveillent la rédaction
du procés-verbal. .

A T'ouverture de chaque séance, un d’eux donnelec-
ture du procés-verbal de la séance précédente.

Le procés-verbal, adopté par le Sénat, est signé par
le président ou le vice-président qui a présidélaséance,
et par deux secrétaires au moins,

Art. 31. — Avant de passer a I'ordre du jour, le
président donne connaissance au Sénat des communi-
cations qui le concernent. .

Anrt. 32. — Les piéces communiquées au Sénat sont
déposées sur le bureau ou adressées au président. Le
Sénat peout en ordonner 'impression, s’il le juge utile.

Art. 33. — Aucun membre du Sénat ne peut par-
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ler qu'aprés avoir demandé la parole au président et
I’avoir obtenue. :

L’orateur parle a la tribune, & moins que le prési-
dent ne 'autorise & parler de sa place.

Art. 34. — Lessecrétairesinscrivent pour la parole
les sénaleurs, suivant l'ordre de leur demande.

L’inscription ne peut se faire qu'aprés le dépdt du
rapport. :

Art. 35. — Le président donne alternativement la
parole & des orateurs qui parleront pour et & des ora-
teurs qui parleront contre.

Arr. 36, — Les ministres, les commissaires du gou-
vernement et les rapporteurs chargds de soutenir la
discussion des projets de lois ne. sont point assujettis
al'ordre d’inscription et obtiennent la parole quand ils
la réclament. '

Art. 37. — Un membre du Sénat peut toujours
obtenir la parole aprés un orateur du gouvernement.
Art. 38. — L’orateur doit se renfermer dans la

question ; s'il s’en écarte, le président I’y rappelle.

Aucun membre du Sénat ne peut obtenir la parole
sur le rappel a la question.

Art. 3g. — Sil'orateur, rappelé deux fois a la ques-
tion dans le méme discours, continue & s’en écarter, le
président consulte le Sénat pour savoir si la parole ne
sera pas interdite & l'orateur, pendant le reste de la
séance, sur le méme sujet.

La décision a lieu, sans débats, par assis et levé;
en cas de doute, la parole n’est pas interdite a l'ora-
teur.

Arr. 4o. — Nul ne parle plus de deux fois sur la
méme question, 4 moins quele Sénat n’¢n décide autre-
ment.

Arr. 41. — La parnle est accordée & tout membre
du Sénat qui la demande pour un fait personnel.

Amr. 42, — Toute interruption, toute personnalité,
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toute manifestation troublant I'ordre sont interdites.

Art. 43. — La question préalable, c’est-a-dire la
déclaration qu’il n’y a lieu a délibérer, ‘peut toujours
étre proposée. ' ‘

Elle peut étre motivée sommairement & la tribune.

L’auteur de la proposition, a 1’égard de laquelle la
question préalable est demandée, a le droit d’atre
entendu. ‘

Le Sénat prononce sans débats.

Art. 44. — Avantde prononcer la cloture de,la dis-
cussion, le président consulte le Sénat.

Si la parole est demandée contre la cléture, elle
doit étre accordée ; mais elle ne peut I'étre qu'a un
seul orateur.

S’il y adoute surle vote aprés une seconde épreuve,
la discussion continue.

La cloture prononcée, la parolen’est plus accordée
que sur la position de la question.

Art. 45. — Le Sénat peut décider qu’il se formera
en comité secret.
 Les demandes de comité secret, signées de cinq
membres, sont remises au président. La décision est
prise par assis et levé, sans débats.

Les noms des signataires de la demande sont insé-
rés au procés-verbal.

Sile motif quia donné lieu au comité secret a cessé,
le président consulte le Sénat, aux termes de Particle 5
de la loi constitutionnelle du 16 juillet 1875, sur la
reprise en public de la séance.

Arr. 46. — Leprésident, avant'de prononcerlacld-
ture de la séance, consulte e Sénat surle jour, 'heure
et les objets de discussion de sa prochaine séance.

L’ordre du jour ainsi réglé est affiché dans I'enceinte
du Palais et publié au Joarnal officiel.

SRS fee i
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CHAPITRE V

Des voitations.

Art. 47 (1). — Le Sénat vote surles questions sou-
mises & ses délibérations par assis et levé, ou au scru-
tin public.

Art. 48 (2). — Le vote par assis et levé est de droit
sur toutes les questions, sauf les exceptions prévues
par les articles 5o et 51 du présent réglement.

Art. 4g. — Le vote par assis et levé est constaté
par le président et les secrétaires ; s’ils décident qu'il
y a doute, I'épreuve est renouvelée.

Nul ne peut obtenir la parole entre les deux épreu-
ves par assis et levé, ni entre la deuxiéme épreuve et
le vote au scrutin. ‘

Arr. o (3). — Le vote au scrutin public est de
droit : 1° aprés deux épreuves douteuses ; 2° sur I’en-
semble de tous les projets de lois portant ouverture
de crédits.

Art. 51 (). — Le vote au scrutin public-peut étre
demandé en toute matiére, excepté quand il s'agit :
1° d’ordonner la nomination d’une commission au
scrutin de liste (art. 19) ; — 2° d’interdire la parole &
un orateur (art. 39 et 117); — 3° d’ordonner le comité
secret (art. 45) ; — 4° de décider §’il y alieu de procé-
der au scrutin public a la tribune (art. 55) ou au scru-
tin & la tribune avec appel nominal (art. 56) ; — 5° de
prendre des amendements en considération (art. 69,
71 et gr); — 6°de fixer le jour ot les interpellations
seront faites (art. 81) ; — 7°d’accorder 'urgence ou la
priorité 4 'examen d’une pétition (art. 101); — 8° de
prononcerla censure (art. 1271). ‘

{1) et (2) Résolution dul7 janvier 1887.
(3) el (%) Résolution du 8 février 1881.
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Art. 52. — Le scrutin public peut étre demandé,
soitavant toute épreuve par assiset levé,soit aprésune
premiére épreuve douteuse.

Art. 53. — La demande du scrutin public doit étre
faite par écrit, signée de dix membres au moins, et
déposée entre les mains du président.

Elle peut étre faite oralement, par un seul membre,
aprés une épreuve douteuse.

Les noms des membres qui ont demandé le scrutin
et ceux des volants sont insérés au Journal officiel.

Art. 54. — 1l est procédé au scrutin public dans
les formes suivantes :

Le président invite les sénateurs & prendre leurs
places. Chaque sénateur a deux bulletins de vote sur
lesquels son nom est imprimé. Les bulletins blancs
représentent I'adoption, les bulletins bleus la non-
adoption. Les huissiers présentent & chaque membre
du Sénat une urne dans laquelle il dépose son bulle-
tin. Lorsque les votes sont recueillis, le président pro-
nonce la cléture du scrutin. Lesurnes sont immédia-
tement apportées sur la tribune. Les secrétairesen font
le dépouillement et le président prononce le résultat
du vote.

Lorsque dans le dépouillement I'écart entre le nom-
bre des bulletins blancs et le nombre des bulletins
bleus ne sera pas supérieur & quinze, les secrétaires
devront procéder au pointage des votes émis.

Dans les autres cas, il appartient au bureau de déci-
der ¢’il y aou non lieu a pointage (1).

Art. 55. — Le scrutin public alatribune peut étre
demandé¢ par dix membres. Le Sénat prononce par
assis et levé, sans débats.

Il y est procédé de la maniére suivante :

Deux urnes sont placées sur la tribune ;

1) Résolution du 20 juillet 1894,
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Chaque sénateur, aprés avoir regu des mains d’un
secrétaire une boule de contrdle, dépose son bulletin
dans la premiére urne et la'boule de contréle dans la
seconde ; .

Les secrélaires procédent au dépouillement du scru--
tin, conformément a I’article précédent.

Art. 56 (1). — En cas de scratin 4 la tribune, si
’appel nominal est réclamé, le Sénat prononce par

“assis et levé, sans débats.

L’appel nominal est fait par un des secrétaires ; il est
immédiatement suivi d’un réappel pour les sénateurs
qui n’bnt pas encore voté.

Art. b7. — Les nominations en assemblée géné-
rale, dans les bureaux et commissions, se font au
scrutin secret. .

Pour les nominations en assemblée générale, deux
urnes sont placées sur la tribune. Chaque sénateur
dépose dansla premiére son bulletin de vote sous en~
veloppe non cachetée; dans la seconde, la boule ser-
vant de contre-épreuve.

Le dépouillement des scrutins de nomination a liew
par des scrutateurs que le sort désigne, au nombre de
trois pour chaque table de dépouillement.

(") Lorsqu’il sera procédé¢ en assemblée générale &
I'élection des sénateurs qui, aux lermes des lois en
vigueur, doivent faire partie de commissions extra par-
lementaires, le vote aura lieu de la maniére suivante :
L’urne de vote sera placée dansI'un des salons voi-
sins de la salle des séances, sous lasurveillance de 'un
des secrétaires assisté de deux desscratateurs tirés au
sort. Chaque membre déposera son bulletin'dans ’urne
pendant le cours de la séance, qui ne sera pas suspen-

(1) Résolution du 4 avril 1887,
(*y Résolution du 23 mai 1905 (Addition des éditeurs).
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«due par le fait de l'opération. Les scrutateurs émarge-
ront les noms des votants. Le président indiquera,
aprésavoir consulté le Sénat, ’heure d’ouverture et de
<loture du scrutin. Le dépouillement aura lieu dans la
forme ordinaire.

Arr. 58. — La présence de 151 membres du Sénat,
majorité absolue du nombre légal, est nécessaire pour
lavalidité des votes.

Le bureau constate le nombre des membres pré-
sents.

Si le bureau n’est pas unanime, il est procédé au
scrutin public a la tribune.

Au cas d'impossibilité d’un vote par le défaut de
présence de la majorité absolue du nombre légal des
sénateurs, un second tour de scrutin sur le méme
objet est porté a 'ordre du jour de la séance suivante ;
et, & ce second tour, le vote est Valable, quel que smt
le nombre des volants. ‘

Art. g, — Les réclamations d'ordre du jour, de
priorité et de rappel au réglement ont la préférence
sur la question principale; elles en suspendent la dis-
cussion, sans que 'orateur puisse étre interrompu.

Art. 60. — Les projets de lois et propositions sont
votés par article. La délibération est toujours termi-
née par un vote sur 'ensemble.

Les amendements sont mis aux voix avant la dispo-
sition principale.

Siles dispositions présentées par la commission sont
rejetées, le texte primitif des projets et propositions
que le gouvernement et les auteurs desdites proposi-
tions ont déclaré maintenir est repris. I est soumis
aux votes du Sénat.

Art. 61. — Dansles questions complexes, la divi-
siona lieu de droit, lorsqu’elle est demandée.
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CHAPITRE VI

Des projets de lois présentés au Sénat.

Art. 62. — Les projets de lois présentés au nom

‘du gouvernement sont déposés par un des ministres

sur le bureau du Sénat, aprés lecture, sile Sénatl’or-
donne.

Ces projets sont imprimés avec ’exposé des motifs
et distribués (1).

Ils sont transmis dans les bureaux par le président,
pour étre discutés suivant la forme réglée au chapi-
tre II1. -

Art. 63. — Les rapports des commissions sont
déposés sur le bureau du Sénat, aprés lecture, s'il y a
lieu. Le président propose et le Senat fixele jour dela
discussion..

Arr. 63 bzs (2). — Le rapport de tout projet ou
proposmon de loi devra étre depose sur le bureau du
Sénat dans un délai maximum de six mois, & partirdu
jour ol la commission ena été saisie.

Le délai ne sera que de trois moisau maximum pour
les projets ou propositions de loi modifiés par la
Chambre des députés et renvoydés au Sénat.

La durée des intersessions ne sera pas camptee.

A lexpiration du délai, tout sénateur pourra appe-
ler le Sénat a délibérer sur la mise & 'ordre du jour.

Toutefois, sur la demande motivée du rapporteur
ou du président de la commission, le Sénat pourra
accorder et fixer unnouveaun délai.

{1) Résolution du 20 juillet 189%, article unique :

« Dans tout projet ou proposition de loi soumis au Sénat, le texte
des dlspo:mons leglslatwes, dont I'abrogation ou la modification est
proposée, scra imprimé soit en marge dcx dispositions nouvelles, soit
en annexe ».

{2) Résolution du 10 décembre 1903 (dddition des éditeurs).
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Arr. 64 (1). — Les rapports sont imprimés et dis-
tribués. La discussion ne peut s'ouvrir en assemblée
générale que vingt-quatre heures au moins aprés la
distribution.

Art. 65. — Aucun projet de loi, sauf les cas d’ur-
gence, n’est voté définitivement qu’aprés deux délibé-
rations, a des intervalles qui ne peuvent étre moindres
de cing jours. :

La premiére délibération porte d’abord sur l’en-
semble, puis sur lesarticles du projet et les amende-
ments qui s’y rapportent. Le Sénatdécide s’il veut pas-
ser a la deuxiéme délibération.

A la deuxiéme délibération, il est procédé au vote de
chaque article et des amendements qui s'y rapportent.
Avant le vote définitif du projet, tout membrea le droit
de présenter des considérations générales pour I'adop-
tion ou pourle rejet.

Arr. 66. — Les amendements sont rédigés par écrit
et remis au président.

Le Sénat ne délibére sur aucun amendement, si,
aprésavoir été développé, il n’est appuyé.

Arr. 67. —— Toutamendement présenté et non sou-
mis au vote dans le cours de la séance est imprimé et
-distribué avant la séance suivante. o

Arr. 68. — Les amendements nouveaux et les
articles additionnels présentés aprésla cloture de la
premiére délibération doivent étre communiqués & la
commission, imprimés, distribués un jour au moins
avant ouverture de la deuxiéme.

Arr. 6g. — S’il en est présenté dans le cours méme
de cette délibération, ils sont motivés sommairement &
lIatribune. Le rapporteur est entendu. Le Sénat décide
par assis et levé, sans débats, s’il prend les amende-
ments et articles additionnels en considération.

{1) Résolution du 24 février 1877.

e

B e

III. — REGLEMENTS : SENAT 205

En ce cas, ils sont renvoyés a I'examen de la com-
mission, imprimés et distribués. Ils ne peuvent étre
votés le jour méme ou ils ont été présentés.

Art. 70. — Tout projet repoussé aprés 'une des
deux délibérations ne peut &tre reproduit avant le
délai de trois mois.

Art. 71. — Les prescriptions relatives aux deux
délibérations ne s’appliquent pas aux budgets des
recettes et des dépenses, aux lois des comptes, auxlois
portant demandes de crédits spéciaux, aux lois d'in-
térét local; pourle vote de ces lois, yne seule délibé-
ration suffit; elle a lieu suivant les formesdéterminées
au chapitre VIIIdu présent réglement, pour les cas ou
I'urgence a été déclarée. :

Néanmoins, les amendements ou articles addition-
nels présentés dans le cours de la délibération sont
soumis aux formalités prescrites par Particle 6g.

Les lois portant demande de crédits spéciaux ne
pourrontéire discutées que quarante-huit heuresapres
la distribution du rapport ou sa lecture ala tribune,
sauf en ce qui concerne les crédits présentant un
caractére d’extréme urgence (x).

Art. 72. — Le résultat des délibérations du Sénat
est proclamé par le président en ces termes :

«Le Sénat a adopté » ou « Le Sénat n’a pas adopté ».

Arr. 73. — Lorsque le Sénat est saisi d’un projet
de loi par lequel le gouvernement, conformément a
I’article 8 delaloiconstitutionnelle du 16 juillet 1875,
luidemande 'approbation d’un traité conclu avec une

" puissance étrangére, il n’est pas voté sur les articles

du traité, il ne peut é&tre présenté d’amendements &
son texte. '

Si, danslecoursde’une ou de Pautre des deux déli-
bérations, il y a opposition & quelqu’une des clauses

{1) Résolution du 3 juillet 1899,
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du traité, elle se produit sous forme de demande de
renvoi & la commission, imprimée et distribuée au
moins vingt-quatre heures a I’avance.

Si le Sénat, aprés débats, a décidé-le renvoi, la com-
mission, avant le vote définitif, fait un rapport d’en-
semble, qui doit étre imprimé et distribué, surles dif-
férentes clauses conlestées etrenvoyées a son exam,eﬁ;
elle conclut & I’adoption, au rejet ou & 'ajournement
du projet de loi. v

Quand le Sénat se prononce pour ’ajournement, il
le motive en ces termes : « Le Sénat, appelant de nou-~
veau l'attention du gouvernement sur telle ou telle
clause du traité [Reluter en entier les clauses sur les-
quelles se fonde l'ajournement], surseoit & donner I'au-
torisation de ratifier ». '

Lorsquel’urgence a été déclarée, la commission pré-

senle son rapport sur les clausesrenvoyées & son exa-
men, aprés la cloture de la discussion sur les articles
non contestés.

Tout projet d’approbation de traité qui a été rejeté
ou ajourné peut étre reproduit sans obs